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AMIZADE

melhor calor que pode aquecer o coragdo do Homem ¢ o da

O amizade leal e pura, capaz de resistir & conlradicdo das ideias,

@ violéncia dos inleresses ou a volubilidade dos caprichos. Quando

a amizade pode suportar e vencer lodos estes rudes adversdrios, lanlas

vezes demoniacamente agilados e excilados por signos malévolos ow inlen-

¢oes perturbadoras, entdo a amizade ¢, no espirito do Homem, lago de

entendimento com o seu semelhantle quase ldo resistente e forle como o

vinculo religioso da I'é que a Deus nos une e prende: lorna-se indissolivel.

lgual valor e poder, mesmo quando sujetla a maior variabilidade

de ctrcunslancias, lem a amizade que se desenha e firmma entre os Povos,

organizados agregados humanos carecedores lanlo ow mais do que os

proprios homens do calor e da for¢a da convivéncia, do enlendimento
¢ da paz.

A Amizade entre Porlugal e a Gra-Brelanha lem o peso da sua pro-
pria resisténcia, lraz o selo dos séculos, aguenlou as wvicisstludes dos
lempos vdrios, manteve em magoados momenlos a consisiéncia neces-
sdria para ser ¢ permanccer para além do efémero e do transilério, péde
ser amizade verdadeira, sobrevivenle ao circunstancial, sempre comoui-
damenle reencontrada quando vollava a reveslir-se da lealdade ¢ da
pureza que lhe estavam nas origens longinquas.

Na fluidez dos Mares hd sempre ldcilas e expressas compreensées,
fraternais encontros, francos e aberlos, e porque assim sdo os Mares e os
marinheiros, asstm se fazem os Povos para quem o Mar ¢ razdo de ser,
fonte de vida e de grandeza, mesmo quando uma e oulra pagam seus
nalurais tribulos @ md sorle e as horas adversas.

Pelos caminhos do Mar comum e subindo a gloriosa estrada liquida
do Tejo serd amanha recebida e acolhida, no mnobre portico da Casa
Lusitana, a mais impressionante ¢ duradotra mensagem da Amizade
entre dois Povos.

Sua Graciosa Majestade a Rai.:ha Isabel [l da Gra-Bretanha, Sim-
bolo do Seu Povo e da Sua Pdlria, reencontra no Terreiro do Pago o
Chefe do Estado, Representante da Nagdo Porluguesa, e naquele solene
momento de severo prolocolo e profundo significado diplomdlico o que
mais conla ¢ vale serd precisamente o enconlro da Amizade; cada vez
mais firme por mais expertmentada, mais inlensa por mais conscienle,
mais viva, mais pura e mais leal (se o pode ser!) por mais liberta nos
valores do Espirito, mais responsdvel nos deslinos de uma Crvilizag@o
e até, em bom rigor, mais duramente compenelrada das necessidades de
wma Sobrevivéncia.

Na longa e tnlensa vida de rela¢do dos dots paises perpas:ou natu-
ralmente tudo que pode caraclerizar e provocar a robuslez ou o enlibia-
menlo de uma Amizade, lal qual sucede no cora¢do do homem, e a



grande vitoria tem consistido sempre na ascensido e na sublimagdo de
tudo quanto é perfeito e nobre, claro e franco, pois essa é a condigao
da Amizade, so assim toma vullo e altura, so assim Ela pode ser igual
a st mesma: pura no cristal, forte no poder criador.

A Rainha Isabel II, Graciosa de Seu titulo e qualidades, vem encon-
trar um pais antigo, velha nagdo de longa histéria e grandes feitos, mas
hd-de ver sorrir-lhe e festeji-la um Povo jovem na alegria, simples e
verdadeiro em seu modo de vida, franco e leal por sua grande experiéncia
das coisas boas e das coisas mds do Mundo — que tudo, por Deus, lhe
foi dado viver! Um Povo vibrante e vemocado em acolhimento respei-
toso e cordial.

E pesada a Coroa dos Reis da Inglaterra e pesados vao os tempos
de hoje para os homens, para os povos, para os governanles da velha
Europa e do mundo do Ocidente.

Deus permita que a Rainha Isabel da Gra-Bretanha encontre e sinta
em Portugal, na contramaré dos tempos novos, a vivéncia de wm dos
maiores bens que ainda existem mo coragdo das gentes e na solidariedade
dos povos: a Amizade leal e direita, sincera e pura. E deste modo que
vai recebé-IA o Povo Portugués, vendo na Sua Juventude e na alta digni-
dade do Seu cargo wm Simbolo feliz e exacto do Povo Britdnico — Velho
Aliado com quem tdo intensamente vivemos no Passado e com igual
dnimo encaramos as horas do Presente, com ele tracando e acertando na
Amizade os dificeis caminhos do Futuro, sempre incerto hoje e mais que
nunca decisivo.

Deus ajude os dois Povos Amigos e os Seus Altos e Legitimos
Representantes.
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HI State Visit of Her Majesty Queen Elizabeth I1 to Portugal gives us occa-

T sion lo rejoice in bolh our counlries. It will add lustre in the preseid
troubled times lo an association which has lasted for nearly six hun-
dred years.

In this long period, although differences may very occasionally have ari-
sen belween us, they were bul transilory, and I think that [ wmay truly say
that our [r"icndshi/) has endured and has been cemented by our conmon expe-
rience and heritage.

Our nissions in the World have equally been carried oul in Lheir different
ways in good faith and to the best of our ability. I there be some today who
would deny the merils of our endeavours in the past, we should both I think
be content to abide by the verdict of History on a difficull task not badly
accomplished. Both our countries loday can face new menaces confidently in
the knowledge of those overcome in the past.

The British people will follow The Queen’s progress here with deep inle-
rest, and 1 am sure that their lasling friendship and esteem for the people of
Portugal, already enhanced by the visit of their President lo London, will the-
reby be still further fortified.

CHARLES NORMAN STIRLING

Embaixador da Gra-Bretanha em Lisboa



siado curta; e mais curta ainda parecerd se o homem se julgar como

wm caso isolado. Ir ao passado buscar raizes é pir nobreza e profun-
didade na vida. Mais ainda: € fazer um acto de fé sobre o futuro. Aquilo que
veio de longe e jd resistiv & lei do transitdrio, parece destinado a sobreviver
longamente.

Este sentimento de nobreza e seleccdo é dos tragos hwmanos mais carac-
teristicos na alma dos portugueses. Com esse eco do passado, os cendrios da
sua existéncia ganham encanto novo que deleita simulidneamente o espirito
poético do povo e a sua indomita ansiedade de se perpetuar.

O portugués é muito mais feliz quando a paisagem que o envolve, os factos
em que intervém ou os elementos com que lida se apresentam impregnados
pelo singular perfume da Histéria.

A wvisita da Rainha Isabel II da Gra-Bretanha ¢ para o nosso povo uma
dessas ocasioes da mais alta evocagdo. E pode dizer-se que ndo obstante ser wm
acontecimento excepcionalmente grandioso, ndo deixa de ter o seu qué de subfil-
mente familiar. Duvido que em qualquer outro pais a Muito Graciosa Soberana
tenha sido mais ternamenie julgada e admirada desde o momento da sua subida
ao lrono que entre a boa gente de Portugal.

Quem vin passar nos cinemas o filme da Coroagdo sabe o que foi a suave
emogdo despertada no coragdo do povo portugués pela figura frdgil e gentil da
jovem Rainha de tdo grande Reino e simultdneamente as béngdos carinhosas
que de lodos os lados lhe foram dirigidas.

Por detrds da figura da Rainha, estd a Gra-Bretanha, a sua prodigiosa
projecgio no Mundo, a gloria das suas marinhas de guerra e mercante, a flor
de heroismo da Royal Air Force. Estd tudo isso e estd também a velha Alianga
com Portugal. O povo sente essa grande realidade porque é wma nog¢do que
lhe veio através dos séculos, e a ela estd ligada longa cadeia de recordagioes
que implicam grandes ansiedades e vicissitudes mas também vibrantes e dura-
doiras vitdrias.

E bom que os povos amigos esireitem as suas relagbes e se conhegam
melhor. Nos sabemos bastante em Portugal acerca das coisas de Inglaterra.
E a Inglaterra tem nos dltimos anos feito wm marcado esfor¢o para estar mais
informada a nosso respeito. Foram imiimeros os gestos de inleresse e amizade
vindos ao nosso encontro e coroados agora pela visita da Rainha.

O povo portugués sabe o que a Inglaterra representa neste Mundo tdo cheio
de incerteza. Ligam-no a ela velhos lagos de confianca e simpatia que os altos
e baixos da Histéria frequentemente puseram & prova para sé confirmarem
com mais forca a razdo de ser de wma amizade secular.

O portugués gosta de Historia. Para ele a vida jd é, por si prépria, dema-

PEDRO THEOTONIO PEREIRA

Embaixador de Portugal em Londres



ORTUGAL wvai ter a honra da visita de Sua Majestade a Rainha Isabel I1
P da Gra-Bretanha.

E a primeira visita do Chefe do Estado Britinico ao seu velho aliado
desde o principio deste século. Bastantes portugueses ainda estardo lembrados
das visitas feitas por S. M. Eduardo VII e em seguida por S. M. a Rainha
Alexandra a Portugal e do entusiasmo da populacdo nesses dias.

Nao serd certamente menos entusidstica a recepgdo que todos os portugueses
fardo a Sua Majestade Isabel 11 do que aquela que fizeram hd meio século aos
Seus Bisavds.

Além do respeilo que nos merece Sua Majestade, o coragdo de todos os por-
tugueses vibrard quando virem a Rainha irvadiando juventude e beleza e pen-
sarem nas responsabilidades que pesam sobre os seus ombros juvenis.

Ao visitar a Batalha Sua Majestade ali encontrard o timulo daquela Prin-
cesa inglesa que foi Rainha de Portugal, Mae e educadora de seus filhos que
bem marcaram um periodo gloricso na Histéria de Portugal e da sua epopeia
dos descobrimentos.

De 1923 em diante, no periodo em que fui Embaixador na corte de
St. James, encontrei a jovem Princesa Isabel em diversas ocasides, em Lon-
dres, — era wm periodo bem duro para o sew pais. Mais tarde assisti ao Seu
casamento e lenho gravada na memoria a Sua entrada na Abadia de Westmins-
ter pelo brago de Sew Pai S. M. Jorge VI.

Recordo-me especialmente, wm dia na festa dos veleranos de Chelsea, a
volta da viagem Real ao Sul de Africa, Sua Majestade, entdo Princesa, refe-
rir-se em termos muito elogiosos @ nossa Marinha de Guerra e a sua tradigdio,
contando o enconiro no alto mar do «Vanguard», em que a Familia Real via-
java, com as umidades portuguesas.

Estas tinham ido apresentar os cumprimentos do estilo ao largo da costa
de Portugal, debaixo de wm temporal desfeito, o pior que Sua Majestade jamais
tinha wvisto.

Foram palavras que me tocaram profundamente.

Tenho a certeza de que Sua Majestade, ao voltar para Inglaterra, sentird
saudades de Portugal, terra do velho aliado de hd seiscentos anos.

DUQUE DE PALMELA



«A alegria com que Vos recebemos
é a expressio dessa fidelidade
a um sentimento colectivo
que o tempo fortaleceu»

Senhora:

r
com os sentimentos sempre vivos do meu reconhecimento pela forma cati-
E vante como, hd pouco mais de wn ano, fui acolhido na Gra-Bretanha que
dirijo a Vossa Majestade e a Sua Alteza Real o Duque de Edimburgo as
mais calorosas boas-vindas. O fubilo com que satido Vossa Majestade é inleira-
mente partilhado por toda a Nagdo Portuguesa, a qual, ao longo de wna con-
vivéncia secular que os textos diplomdticos consagram, se sente estreitamente
ligada, por tradicionais lagos de amizade, ao Vosso glorioso Pais.

Mas a alegria que sentimos pela presenga aqui de Quem no mais alio plano
representa o nosso velho Aliado é acentuada, em feliz concorréncia das coisas,
pelo facto dessa presenga estar envolvida pelo esplendor que trradia de Vossa
Majestade. Os interesses politicos e o respeito miituo sio o fundamento sobre
que se cimentou progressivamente a amizade dos dois Paises: a mocidade e
encanto de que sois portadora ao fazer desperiar nos coragoes do povo portu-
gués o entusiasmo a que tendes assistido sublinha bem o calor huwmano dessa
amizade. Alids, no decurso das relagdes que nos prendem, ndo tem faltado a
presenca da graga feminina a penelrd-las da sua dogura.

A Histéria de Portugal ficou indissolivvelmente ligado o nome de Filipa de
Lencastre: o sew alto exemplo, virtudes e animo sdo patriménio moral de que
nos orgulhamos. O sew sangue continuou-se nos da sua geracdo e ndo sei que
outros tenha havido que mais merecam da Pdtria, pois a ilustraram em Casa e
a expandiram no Mundo.

Mais tarde foi Rainha de Inglaterra — Catarina de Braganga. A excelsa
Princesa soube comparticipar, nobre e dignamente, da vida do seu novo Pais:
e tanto se lhe afeicoara que mesmo jd dele ausente o sew pensamento jamais
o abandonou.

Estas duas gentilissimas figuras femininas comuns a Historia dos nossos
Paises, que pela sua acgio e virtude tanto contribuiram a fortalecer o entendi-
mento familiar entre ambos os povos, nao poderiam deixar de ser evocadas e
lembradas ao saudar a graciosa pessoa de Vossa Majestade.

Também na memdoria de muitos ainda vivos, e na lembranga de todos, estd
a visita que vosso Augusto Bisavi, o Rei Eduardo VII, fez a Portugal nos
comegos deste século. Foi — e isso ndo esqueceios — a sua primeira viagem
oficial, como Soberano, a wm Pais estrangeiro. A despeito de problemas deli-
cados que no plano das relagdes internacionais esperavam resolugdo e punham
certas manchas sombrias na atmosfera politica do tempo, o Mundo vivia em
clima de relativa tranquilidade e seguranca, isento das angistias que, na hora
presente, afligem a humanidade. Os povos do Ocidente espalharam entdo pelo
Universo, como sempre o tém feilo, as aquisigies da sua inteligéncia, do seu
saber, da sua técnica, deixando por toda a parte, em larga sementeira, os valo-
res espirituais e materiais que haviam acumulado em séculos de enriquecimento
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cultural. Populacées atrasadas — tantas em desesperado atraso! — sentiam 0s
beneficios da civilizagio: novos horizontes se lhes abriam, ao fomentarem-se
as riquezas, ao cuidar-se da sua savude e conforto, ao adogarem-se-lhes 0s
costumes. Com sacrificios, e tantas vezes os do préprio sangue, elevou-se o seu
bem-estar material ¢ afinou-se o seu nivel espiritual sob a influéncia dos prin-
cipios que estdo na raiz do humanismo ocidental.

Na vanguarda dos que, na sua expansdo ultramarina, eram os portadores
do estilo de vida ocidental — alinhavam, Senhora, os nossos dois Paises. A visita
de Vosso Ilustre Bisavd, ao reafirmar wma amizade secular, marcava o bom
entendimento ¢ miitua cooperacio das duas Nagbes numa obra comum de
civilizagdo.

Meio século passado, dd-nos Vossa Majestade a honra de também a poder-
mos receber na nossa Pdtria. O Mundo vive, agora, horas mais intranquilas do
que hd cinquenta anos e a obra civilizadora em que temos prosseguido nem
sempre tem encontrado — mormente na dltima década — a compreensio que
seria justo esperar das realizacées efectuadas. Nao obstante, os 7n0ssos dois pai-
ses continuam a manter estreitos vinculos de solidariedade e a colaborar mutua-
mente na mesma tarefa civilizadora, que estd no génio do sew proprio destino.
Essa colaboragio estende-se a todos os dominios em que se desenvolvem as
relagbes de ambos os paises: o politico, o cultural e o comercial.

No quadro mais vasto dos organismos internacionais, em que o Reino
Unido e Portugal sdo participantes, a colaboragio alarga-se a escala mundial
e neles cooperamos, com os mais Estados, para alcangar um sempre crescente
entendimento entre todos — na prosperidade, na liberdade ¢ na paz.

Senhora, o povo portugués dd o seu justo valor aos lagos seculares que o
vinculam, numa amizade mitua, @ Gra-Bretanha, amizade que felizmente o liga
também a outros membros da grande Comunidade que chefiais. A alegria com
que Vos recebemos ¢é a expressao dessa fidelidade a um sentimento colectivo que
o tempo fortalecew. Mas o encanto da Vossa pessoa e a graga da Vossa pre-
senga lornaram, pela admiracdo que inspirais, ainda mais caloroso esse sentr-
mento, que se traduz no entusiasmo com que por nds sois acolhida.

Senhora, levanto a minha taga a saiide de Vossa Majestade, de Sua Alteza
Real o Duque de Edimburgo e pelas prosperidades e felicidades do povo da
Gra-Bretanha.

(Discurso do Sr. General Craveiro Lopes no banquete no Palacio da Ajuda,
no dia 18 de Fevereiro de 1957)



«Nio creio que haja no Mundo
outras duas nacdes que se possam
orgulhar de uma amizade tio
antiga e contudo tdo sélida»

com vivo gosto, Senhor Presidente, que me encontro, juntamente com o

mew Marido, no altivo e belo pais que ¢ Porlugal, e desejamos agradecer

a Vossa Exceléncia e ao povo lusitano as inesquecivets boas-vindas recebi-
das hoje enquanto atravessdvamos as ruas da vossa capital.

Lembrou-me Vossa Exceléncia que, ao virmos a Lisboa, seguimos as
pisadas de mew Bisavé, o Rei Eduardo VII, que visitow Portugal hd mais de
cinquenta anos. Recordo-me também da maneira como wm antepassado meu,
Jodo de Gaunt, Duque de Lencastre, veio até Portugal, e como a sua filha — a
célebre Filipa de Lencastre que Vossa Exceléncia mencionow — se tornou Rai-
nha e Consorte de D. Jodo I, e mde do egrégio Infante de Sagres.

Esses tempos parecem agora muito remotos. Foi porém messa época que
se langaram as bases dessa Alianga e amizade que ainda hoje liga, para bene-
ficio de ambas, as nossas duas na¢bes. Ndo creio que haja no Mundo oulras
duas nagdes que se possam orgulhar de wma amizade tdo antiga e contudo tdo
sélida. Deve haver muitas razdes para a sua longa ¢ firme duragio. Entre elas
sobressai o facto de sermos ambos povos maritimos, com costas desafiando o
Oceano Atléntico e o Novo Mundo. Quando, hoje de manhd, o nosso barco
entrou no magnifico estudrio do Tejo, vieram-me & memoria esses inddmitos
navegadores portugueses que daqui sairam para descobrir novos Continenles e
dar forma concreta de litorais e estudrios aos sonhos e fdbulas da Europa de
entdo.

Estes lagos, criados no passado, tém continuado a estreitar-se em anos
recentes. As nossas relacbes comerciais prosseguem e ouso esperar que se tor-
nardo ainda mais frutuosas. Estamos lado a lado nas duas organizagdes bdsicas
do Mundo Ocidental — a Organizagdo do Tratado do Atldntico Norte e a Orga-
nizagdo para a Cooperagdo Econdmica Europeia. Além disso, partilhamos de
wma heranca cultural comum que é nosso dever preservar dos perigos que a
cercam. Ao fazé-lo, procuremos, unidos, a melhor maneira de a ampliar e
enriquecer.

Vivemos numa época tumultuosa. Ambos os nossos paises enfrentaram no
passado tormentas, e passaram-nas a salvo. Confio em que eles fardo agora o
mesmo. Nestes recentes e conturbados tempos o enlendimento e o apoio do
nosso mais velho Aliado tem sido foate de forca e de salisfacdo para nos. Num
Mundo em continua mutacio a velha Alianga de 600 anos entre os nossos dois
paises brilha como wm exemplo de constdncia que bem pode encorajar outros,
além de nds proprios. Que possa continuar a encorajar as geragoes vindouras.

Ergo a minha taca, Senhor Presidente, a saiide de Vossa Exceléncia e a
da Senhora de Craveiro Lopes, e a felicidade e prosperidade do povo de
Portugal.

(Discurso de S. M. a Rainha Isabel II de Inglaterra no banguete no Palicio
da Ajuda, no dia 18 de Fevereiro de 1957)






A BATALHA DE ALJUBARROTA
SEGUNDO UMA GRAVURA IN-

GLESA, CONSERVADA NO MU-
SEU BRITANICO

ALIANCA TAO VELHA

COMO A NACIONALIDADE

SCREVER, ainda que em sintese, a historia da alianca
E luso-britanica ¢ nao sO erguer em gloria o valor da
mais velha amizade que o Mundo conhece e que
séculos apos séculos dois povos tém sabido estreitar e
consolidar, mas, mais do que isso, tracar em caracteres
de esplendor algumas das mais belas paginas da cronica
desta Europa, Mae de Civilizacoes, criadora de Continen-
tes, obreira dos maiores fastos da vida multimilenaria
da Humanidade.
Pela parte que a nods, portugueses, a alianca diz res-
peito, ela ¢ tao velha como a propria Nacionalidade.
Foi logo ao nascer que Portugal encontrou a seu lado
a Inglaterra, lancando-se entio os alicerces firmes desta

indestrutivel amizade. Na fraternidade com que portu-

PORTUGUESA

gueses ¢ ingleses alinharam seus Exércitos, para, sob o
supremo comando do primeiro Rei portugués, se abalan-
carem & conquista de Lisboa, encontraremos nos o aclo
inicial desta amizade multissecular.

Gracas ao esforco dos seus cavaleiros e & ajuda dos
seus aliados, os cruzados ingleses, pode D. Afonso Henri-
ques conquistar a grande metropole sarracena, ganhando
para a sua coroa a mais bela e preciosa joia.

Ao mesmo tempo e na afirmacio de uma camarada-
gem que os tempos aumentariam e consolidariam pude-
ram os ingleses alicercar entre nos uma influcéncia que
pelos séeulos fora se dilataria. Lisboa ficou sendo, logo
apos a conquista, a primeira cidade portuguesa, mas o
primeiro agradecimento do Rei lusitano aos seus aliados



Gil-
berto de Hastings para iniciar o eatdlogo dos bispos lisho-

seria a escolha do eruzado-sacerdote inglés D.
nenses nesse longinquo meado do século XV. Enquanto
os portugueses povoavam a velha urbe moura, aos ingle-
ses era dada a missao de povoarem as lerras vizinhas,
que o nosso primeiro Rei ia conquistando e logo con-
fiando aos seus aliados, tal qual aconteceu com Santarém,
Sintra, Almada, Palmela, Alcacer do Sal, Lourinha, To-
mar, Vila Verde, Pontével, Sesimbra, Vila Franca de
Xira, ete....

Era a compensacao de um auxilio do qual os nossos
aliados logo tiravam evidente proveito.

Mais tarde, a conquista do Algarve, também feita com
o auxilio inglés, de novo vem acentuar mais ainda a
influéncia dos nossos aliados no povoamento do Pais.

No reinado de D. Dinis, o nosso sexto Rei, aparecem
os primeiros Tratados de Comércio enire porlugueses e
ingleses. Firmam-nos o nosso Rei Lavrador e os Sobe-
ranos britanicos Eduardo 1 ¢ Eduardo II. No reinado
seguinte, ja cingindo a coroa D. Afonso IV, as relacoes
de amizade consolidam-se e franscendem o ambito das
relacoes comerciais. Chega-se a realizacao do projecto,
que, alias, se malogrou, de casar o célebre Principe Negro
com a Infanta de Portugal D. Leonor, filha do Soberano
portugués.

Ainda no reinado de D. Afonso IV celebra-se entre o
Bei de Portugal e o Rei Eduardo III, de Inglaterra, um
tratado de coméreio por 50 anos que obriga simultanea-
mente os maritimos e mercadores ingleses e os merca-
dores, maritimos e comunidades da marinha das cidades
¢ vilas de Portugal a miutuo auxilio e intimo entendi-
mento.

Anos decorridos, no reinado de D). Fernando 1, o For-
moso, eslreitam-se ainda mais as relagoes entre os dois
povos, ja velhos amigos e aliados. A fim de negociar um
tratado de alian¢a, paz e amizade ofensiva e defensiva,
que visava especialmente a luta contra Henrique de Tras-
tamara e obstar a que o ambicioso Principe lograsse impor
os sceus direitos ao Trono de Castela, D). Fernando envia
a Londres, em 1372, como seu plenipotenciario, o fidalgo
galego, seu grande privado, Jodao Fernandes Andeiro.

Em resultado destas negocia¢oes veio a Lisboa o Conde
de Cambrigde, filho de Eduardo III, com um Exército
de 2.000 homens, 1.000 homens de armas e 1.000 archeiros,
a fim de auxiliar D. Fernando I na guerra com Cas-
lela, guerra em que os ingleses também andavam empe-
nhados por ser o Duque de Lencastre, por sua mulher a
Princesa D. Constanca, pretendente & coroa castelhana.
Também por esta mesma ocasiao chegaram a iniciar-se
negociacoes para o casamento do Principe Eduardo,
filho do Conde de Cambridge, com a Infanta D. Beatriz,
filha do Monarea portugués. Este enlace malogrou-se,
vindo a Princesa portuguesa, depois de feitas as pazes
com Castela, a casar com o Soberano deste pais, D. Joao 1.

Como D. Fernando I, por sua morte, ndo deixasse
herdeiro varao, ante o risco de a coroa ir parar s maos
do Rei de Caslela, esposo da herdeira, o Infante por-

tugués, Mestre de Avis, D. Joao, irmao natural do Rei
defunto, declarou-se pretendente ao Trono.

Para melhor fazer valer os seus direitos, logo nos fins
de Dezembro de 1883 o Mestre de Avis enviou ao Rei
Ricardo II de Inglaterra, como seus embaixadores, Lou-
renco Martins, que depois seria alcaide-mor de Leiria,
e o inglés Tomas Daniel. Ambos levaram a missao de, de
acordo com a letra dos Tratados, alistar soldados para
combaterem em Portugal.

Talvez porque desta diligéncia niao tivesse surtido o
efeito desejado, no ano seguinte o Mestre enviou novos
embaixadores a Inglaterra. Foram entao Fernando
Afonso, Mestre de Santiago, e Lourenco Anes ou Joanes
Fogaca, que no reinado de D. Fernando fora chanceler-
-mor do Reino.

O Rei de Inglaterra recebeu os embaixadores do Pre-
tendente ao Trono portugués com grandes demonstracoes
de deferéncia e deu-lhes licenca para recrutarem soldados
nos seus dominios, tanto homens de armas como archei-
fim de

Portugal.

ros, a socorrerem ¢ defenderem o Reino de

Para mais eficientemente resullar a sua determinacio,
Ricardo II manda, em Janeiro de 1385, embargar até ao
domingo da festa da Purificacdo de Nossa Senhora, 2 de
Fevereiro, todos os navios e marinheiros que estivessem
no porto de Plymouth, a fim de partirem para Portugal
Reginald

Cobham, Peter Gressingham, Elias Blythe, Robert of Gra-

com os homens de armas ¢ archeiros de
ham e Tomas Dale. Além destes, muitos outros senhores
ingleses vieram na comitiva do Mesire de Santiago.

Em 2 de Abril de 1385 chegaram as nossas aguas Irés
navios ingleses com Iropas. Foi em vdo gque as naus cas-
telhanas que bloqueavam Lisboa. tentaram opor-se a
entrada dos barcos vindos de Inglaterra. ;

Ao lado dos portugueses do Mestre de Aviz e de
Nun’Alvares combatem na batalha de Aljubarrota algu-
mas centenas de cavaleiros britanicos.

A vitoria de Aljubarrota determinou o Mestre de Aviz
a estreitar e consolidar ainda mais os lacos de amizade
com ¢ seu aliado inglés, mandando de novo embaixadores
para negociarem em Londres um Tratado de Paz e
Alianca entre os dois reinos. Este assinou-se, efectiva-
mente em 9 de Maio de 1386, na Casa do Capitulo do
Castelo de Windsor, entre os representantes dos Reis de
Portugal e da Gra-Bretanha. E um instrumento diploma-
tico com treze artigos que ficou conhecido pelo Tratado
de Windsor.

Imediatamente o Parlamento inglés aprovou a alianca,
¢ foi mais além, pois até autorizou que o Duque de Len-
sastre, irmao do Rei, partisse para Portugal a fim de
reivindicar os seus direitos ao Trono de Castela.

Com efeito, o Duque partiu pouco depois, trazendo
na sua companhia sua mulher, a Princesa D. Constanca,
e seus filhos, entre os quais D. Filipa de Lencaslire, e
ainda uma numerosa frota em que vinham dois mil
homens de armas ou lancas, trés mil archeiros e muita
outra gente de guerra.



D. Jodo foi ao Porto esperar o seu aliado, que aportara
a Corunha em 25 de Julho de 1386. Foi ali que conheceu
a Princesa D. Filipa de Lencastre, de quem se enamorou
e com a qual veip a casar em 2 de Fevereiro de 1387, no
meio do jubilo geral.

Desta unido particularmente abencoada por Deus
proveio a Inclita Geracdao de Altos Infantes de que nos
fala o Epico.

A vida na corte portuguesa, que ja no reinado de
D. Fernando muito sentira a influéncia inglesa, princi-
palmente no que dizia respeito &4 organizacio militar sob
a direccao da Rainha D. Filipa de Lencastre que conser-
vou na sua casa alguns nobres ingleses, tomou entio uma
feicdo vincadamente britanica. Dos filhos do seu casa-
mento com o Mestre de Aviz, o terceiro e o quinto tém
nomes ingleses: D. Duarte, que ¢ o correspondente ao
Edward inglés e D. Henrique, o Henry que ao tempo era
dos nomes mais comummente usados em Inglaterra.

Os Principes abandonam os tradicionais titulos de
Infantes e passam a ser Duques: D. Pedro, Duque de
Coimbra, D. Henrique, Duque de Viseu.

Para mais e melhor realizar a aproximacdo com a

Aliada, D. Joao I procurou efectuar uma bem vincada
politica de casamentos.

Deste modo casou, em 1405, sua filha natural D. Bea-
triz com o fidalgo inglés Conde de Arundel. O casamento
revestiu-se da maior solenidade, a ele assistindo o proprio
Rei de Inglaterra, Henrique IV, que foi padrinho, bem
como o Principe de Gales e quase toda a Corte inglesa.
D. Jodo I fez-se representar por seu filho o Conde de
Barcelos, futuro Duque de Braganca, que acompanhou
sua irma com uma luzida corte de varios cavaleiros e
fidalgos portugueses.

Quando foi para Borgonha, para casar com o Duque
Filipe, o Bom, a Infanta D. Isabel, filha de D. Jodo I e
de D. Filipa de Lencastre, mercé de um grande temporal
teve de arribar a Inglaterra onde foi recebida com as
maiores deferéncias pelo Soberano inglés e pela sua corte.

Anos decorridos, apos a morte de D. Duarte I, a Rai-
nha vitva D. Leonor e o Infante D. Pedro, ao assumirem
o Governo como Regentes na menoridade de D. Afonso V,
tiveram como um dos seus primeiros cuidados jurar, em
nome do jovem Soberano, manter a paz e a amizade esti-
pulada pelos Tratados entre Portugal e a Gra-Bretanha.

O CASAMENTQ DE D. JOo40 I
COM D. FILIPA DE LENCASTRE,

NUM «N FOLIO» DO

BRITANICO

MUSEU



D. Afonso V, como seu avo, D. Jodao I, seu pai,
D. Duarte, e seus tios, os Infantes D. Pedro ¢ D. Henri-
que, possuiu também a alta Ordem Militar da Jarreteira.

Por esta altura, também, Henrique IV, da Gra-Bre-
tanha, querendo ainda mais estreitar a amizade com Por-
tugal concedeu a alta condecoracao ao unico portugués
que nao sendo de estirpe real até hoje a possuiu: o
heroico D. Alvaro Vaz de Almada, conde de Abranches.

Foi também Henrique IV que concedeu ao Principe
portugués D. Jaime, filho do Duque de Coimbra, o Infante

O HISTORICO LOCAL, NA SERRA

DO BUCACO, ONDE O GENERAL

CRAUFORD ORDENOU A CARGA

A BAIONETA QUE TROUXE A

VITORIA AS TROPAS ANGLO-

-LUSAS NA CELEBRE BATALHA
DO BUCACO.

NO PORTICO DA BATA-
LHA, NO RENDILHADO
GOTICO DA PEDRA, AS
ARMAS DE D. JOAO I E
DE D. FILIPA DE LEN-
CASTRE EVOCAM UMA
ALIANCA QUE SOBREVIVE
AO DOBAR DOS SECULOS

D. Pedro, uma pensao vitalicia de 100 marcos e autori-
zando-o a aceitar todos os beneficios eclesiasticos do
reino de Inglaterra. Por ultimo recolheu ainda na sua
corte o Principe D. Jodo, filho mais novo do Infante
D. Pedro.

D. Afonso V entendeu, em determinado momento,
haver infraccoes varias aos Tratados da Alianca e nesse
sentido protestou junto do soberano britanico. Este apres-
sou-se a responder aos Embaixadores portugueses, D. Fer-
nando de Castro e Doutor Pedro Faleiro, tendo mandado




redigir cartas e outros documentos determinando obser-
vancia rigorosa dos referidos Tratados e prometendo
tudo fazer para confirmar «o amor singular que subsistia
em uma tal fraternidade e afeicao que existia no fundo
do seu coraciao, para agradar ao Rei de Portugals.

Ao ascender ao trono britinico a Casa de York, na
pessoa do Rei Eduardo IV, renovaram-se expressamente
os Tratados de Paz, concordia e amizade perpétua que
existiram enltre os Reis anteriores.

D. Joao II, em 1482, mandou a Inglaterra uma Embai-
xada composta pelo Doutor Jodao de Elvas, Fernao de
Pina e Rui de Sousa com o fim de renovar a alianca e
ao mesmo tempo comunicar a Eduardo IV o seu senhorio
da Guiné. As cartas patentes de D. Joao II foram passa-
das em Montemor, em 8 de Fevereciro de 1482, ¢ a 13 de

NESTA GRAVURA INGLESA MOS-

TRA-SE UM EPISODIO DA BATA-
LHA DO BUCACO — O ASSALTO
A SANTO ANTONIO DO CANTARO
— GRANDE FEITO MILITAR NA
LUTA DE PORTUGAL PELA SUA
INDEPENDENCIA EM QUE A
AJUDA DO EXERCITO BRITA-
NICO FOI DECISIVO FACTOR DO
EXITO.

Setembro do mesmo ano o Rei de Inglaterra louva o
zelo e 0o amor do Rei de Portugal e aprova, confirma e
jura os ditos tratados de amizade, que quer sejam invio-
lavelmente observados e mantidos.

Em 8 de Dezembro de 1489 é ainda o Principe Per-
feito que de Evora confirma e renova os Tratados, con-
federacoes, convencoes, aliancas, amizade perpcélua e
ligas, jurando por si e por seus herdeiros ¢ sucessores de
os cumprir ¢ fazer cumprir.

D. Joao 1I possuiu, também, a Ordem da Jarreteira.

Nos reinados de D. Manuel I, D. Joao III e D. Sebas-
tido as relacdes anglo-lusas mantiveram-se de uma ma-
neira geral no mesmo ritmo de amizade. No pentltimo
destes reinados chegou-se mesmo a acordo entre os repre-

sentantes do Piedoso e os da Rainha Isabel I, em referén-



cia a varios conflitos provocados pelo corso. Fez-se até um
Tratado de paz, concérdia e amizade perpétua que foi
assinado pelos Embaixadores Francisco Geraldes e Wil-
liam Cecil, respectivamente em nome do Rei de Portugal
e da Rainha de Inglaterra, em 1576.

Ao verificar-se a perda da independéncia em Aleacer
Quibir, quando da ocupacao de Portugal por Filipe II,
de Espanha, a Rainha Isabel tomou acto continuo o par-
tido da Duqueza de Braganca, D. Catarina, cuja causa
‘passou a ajudar quanto pode. Ao ver, porém, que a von-
tade popular formava em volta de outro pretendente, o
Principe D. Antonio, Prior do Crato, depois de tudo tentar
para conciliar os pretendentes Isabel I passou a auxiliar
o infeliz filho do Infante D. Luis, para cuja causa conse-
guiu o apoio da Franca, ajudando o mais possivel o Pre-
tendente portugués a desembarcar nos Acores e a manter
aqui o seu efémero reinado. Quando D. Antdénio pro-
curou refigio no exilio, Isabel I ofereceu-lhe hospitali-
dade em Inglaterra, que o Principe desventurado aceitou.

Depois, durante a dominac¢ao espanhola, a Inglaterra
continuou auxiliando sempre quanto pode a resisténcia
dos portugueses ao Estrangeiro.

Restaurada a independéncia patria, um dos primeiros
cuidados de D. Jodo IV foi restaurar, também, a Alianca.

Deste modo, logo no comeco de 1641, o fundador da
Dinastia de Braganca enviou a Londres uma Embaixada
composta por D. Antdo Vaz de Almada, o Doutor Fran-
cisco de Andrade Leitdo e Antonio de Sousa Macedo, que
serviu como secretario.

Basta atentar na qualidade das pessoas que formavam
a Embaixada para se ter ideia clara do cuidado que
D. Jodo IV pusera na sua constituicao.

Antonio de Sousa Macedo, que ficou como nosso Minis-
tro em Londres, era ji um diplomata experimentado,
homem de extraordinarias qualidades de inteligéncia,
escritor e politico de grandes recursos. Vencendo todas
as dificuldades levantadas pelo Embaixador espanhol,
Sousa Macedo conseguiu que a Embaixada fosse rece-
bida por Carlos 1.

Acto continuo, pode dizer-se, se deu inicio as negocia-
coes para o novo Tratado, que foi assinado em 26 de
Janeiro de 1642, catorze meses apenas apos a revolucao
redentora.

D. Joao IV, para mais estreitar a Alianca, chegou a
pensar em casar o Principe Real D. Teodosio com uma
Princesa inglesa. A morte do Principe obrigara, porém, o
Soberano portugués a abandonar o projecto, que mais
tarde a Rainha D. Luisa de Gusmdio retomaria, mas com
o casamento de sua filha, a Infanta D. Catarina, com o
proprio Rei de Inglaterra, Carlos IL

Pelo Tralado de Whitehall, de 23 de Junho de 1661,
contratou-se, com efeito, o casamento de Carlos II da
Gra-Bretanha com a Infanta de Portugal D. Catarina,
filha de D. Jodao IV e de D. Luisa de Gusmao e irma de
D. Afonso VI, que levou como dote as cidades de Tanger
¢ Bombaim.

IEm reciprocidade, a Inglaterra enviou-nos um Exér-
cito de 12.700 infantes e cavaleiros para nos auxiliarem
na guerra com a Espanha. Gracas 4 medeacio com a
Inglaterra pudemos, também, fazer a paz com a Holanda.

No reinado seguinte, sentando-se no Trono portugués,
D. Pedro IT e no de Inglaterra a Rainha Ana, fez-se entre
os dois paises amigos e aliados o célebre Tratado de
Methwen, de fundo sentido comercial.

Na guerra da Sucessdo de Espanha, Portugal assumiu
todas as responsabilidades da alianca, defendendo ao
lado da Inglaterra a candidatura do Arquiduque Carlos
de Austria.

Anos passados, quando do grande terramoto de 1755,
a Gra-Bretanha quis logo manifestar-nos a sua solidarie-
dade. Assim, o Parlamento inglés votou logo um subsidio
de 100.000 libras ao mesmo tempo que Jorge II enviava a
Lisboa Lord Towns, na qualidade de seu Embaixador
extraordinario, com cartas do Soberano britanico para
D. José, oferecendo-lhe um milhdo de libras. Dias depois
chegavam ao Tejo seis navios de guerra repletos de man-
timentos, ferramentas e dinheiro.

Quando das invasoes francesas, Portugal pode de novo
contar com o apoio decidido da sua velha aliada, que
bastante o ajudou no combalte as hostes napolednicas e
a sua expulsao do territorio patrio.

Com o triunfo, entre nos, das ideias liberais, mais
ainda se acentuou a amizade entre os dois paises. Foi a
Inglaterra que se acolheu a jovem Rainha D. Maria II,
enquanto seu pai se dirigia para o Continente a lutar
pelos seus direitos.

D. Pedro V e D. Luis I visitaram varias vezes a Ingla-
terra, onde foram sempre recebidos como parentes que-
ridos, tendo ambos sido feitos cavaleiros da Jarreleira
¢ cumulados de inequivocas provas de deferéncia por
parte da Rainha Vitoria e de seu marido o Principe
Alberto.

Foi mesmo em Londres que el-Rei D. Luis, entao sim-
ples Duque do Porto, recebeu a noticia de ter seu irmao
D. Pedro V adoecido gravemente. De regresso a Lisboa
ja nao enconlrou seu irmiao vivo.

A morte de D. Pedro V causou em Inglaterra a mais
dolorosa impressao.

No tltimo século a amizade luso-britanica teve ape-
nas a sombred-la o ultimato de 1890, provocado pelo
desvio da nossa politica externa, enlao orientada por
Barros Gomes, no sentido alemao.

O prestigio pessoal e diplomatico de el-Rei D. Carlos I,
que varias vezes visitou a Inglaterra, a sua amizade com
Eduardo VII, os esforcos inteligentes e patrioticos do
Marqués de Soveral puderam fazer apagar os efeilos do
«Ultimatums e realizar o segundo Tratado de Windsor,
de 4 de Outubro de 1899.

O Tratado de Windsor foi depois ratificado pelas via-
gens de Eduardo VII, da Rainha Alexandra e do Duque
de Connaught a Lisboa, bem como as de D. Carlos, do
Principe Real D. Luis Filipe ¢ de D. Manuel 11, a Londres.

Mais tarde a nossa participacio na primeira Grande
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Guerra ao lado da Inglaterra uma vez mais ainda veio
estreitar a velha e secular alianca.

De igual modo as visitas do Principe de Gales, depois
Eduardo VIII, e de seu irmao o Duque de Kent, em 1931,
como a vinda deste ultimo até nos, como Embaixador
especial de seu irmao o Rei Jorge VI as comemoracoes
centenarias, foram novas provas da amizade anglo-por-
tuguesa.

CURIOSA GRAVURA ALEMA ALEGORICA AO CA-

SAMENTO DA INFANTA D. CATARINA COM CAR-

LOS II, REI DE INGLATERRA. NO PRIMEIRO

PLANO, A DIREITA, SENTADOS, ESTAO D. JOA0 IV

E D. LUISA DE GUSMAO; A ESQUERDA, NUMA

EVOCACAO, CARLOS I, O REI DECAPITADO POR
CROMWEL.

Por fim as facilidades concedidas nos Acores, durante
a ultima guerra, 4 nossa velha aliada, bem como a visita
oficial a Londres, em 1952, do sr. Presidente da Republica
General Craveiro Lopes, sao bem expressao inequivoca e
esplendorosa de uma amizade que em nossos dias atinge
seu ponto culminante com a actual vinda até nos de Sua
Majestade Graciosa a Rainha Isabel II e seu marido
S. A. R. o Duque de Edimburgo.
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TEXTO DO FRIMEIRO TRAT
ANGEO-FORTL

ARTIGO PRIMEIRO

Em primeiro lugar, estabelecemos e ajuslamos, que
havera a partir desta dala, entre os nossos mencionados
Senhores Eduardo, Rei de Inglaterra e Franca, ¢ D. Fer-
nando, Rei de Portugal e Algarve, e D. Leonor, Rainha sua
consorte, e enlre os seus sucessores nos citados reinos de
Inglaterra e Portugal e seus estados, terras, dominios,
provincias, vassalos e stbditos que fielmente lhes obede-
ram, uma verdadeira, fiel, constante, miilua e perpétua
amizade, unifo, alianca e liga de sincera afeicio e que
como verdadeiros e fi¢is amigos serdo de hoje em diante,
reciprocamenle, amigos para os seus amigos, inimigos
para os seus inimigos e se hao-de ajudar, defender e
apoiar uns aos oufros, mutuamenle, na lerra e no mar
conira todos aqueles, vivos ou mortos, de qualquer cate-
goria, posicao, classe ou condicdo que sejam e contra as
suas terras, estados e dominios. Hao-de esforcar-se por
perseverar, tanto quanto puderem a sua defesa pessoal,
seguranca, interesse ¢ honra e a integridade, conservaciao

¢ restituicdo, interesse e honra e a integridade, conser-

GRAVURA HOLANDESA QUE DO-
CUMENTA MAIS UM ACTO DA
ALIANCA ANGLO-LUSA — A ES-
QUADRA INGLESA COMBATE NO
MAR DOS ACORES EM DEFESA
DOS DIREITOS DE D. ANTONIO,
PRIOR DO CRATO, AMEACADOS
POR UMA ARMADA FRANCO-
-ESPANHOLA.

vacao e restituicao dos seus direitos, propriedades, bens
e amigos, sejam eles quais forem.

Impedirdo fielmente, em toda a parte os danos e as
injurias, infamias ou vilezas de que tenham conhecimento
ou que uma das partes saiba virem a ser, de futuro, inten-
tados ou projectados contra a outra, tomando para isso
as necessarias providéncias; e de tudo darao conta o mais
expeditamente possivel, por cartas ou mensageiros ou por
qualquer outra via que melhor possa servir-lhes, sem
reservas e completamente; informando, prevenindo e
aconsclhando Utilmente a outra parte contra quem lais

coisas conceba, relativamente ao que ficou mencionado.

ARTIGO SEGUNDO

Do mesmo modo, nenhuma das partes contratantes
estabelecera amizade com inimigos, rivais ou adversarios
da oulra parte, nem conscientemente por si prdopria ou
por intermédio de terceiros aconselhara, ajudara ou favo-
recerd os inimigos, rivais ou adversarios da outra parte,
em seu detrimento, dano ou prejuizo; nem os favorecera
de qualquer maneira, recebendo-os em seus reinos (em
seu reino ou reinos), terras, dominios, provincias ou pra-
cas; nem conscientemente consentira que eles sejam favo-
recidos, recebidos, protegidos ou abrigados, tanto publica
como particularmente, sob quaisquer especiosas descul-
pas designios ou pretextos; sem, no entanto, incluir na
designacao de inimigos, rivais ou adversarios, os que
agora ou de futuro, por qualquer razao, tenham fugido
ou hajam sido exilados ou banidos dos reinos ou das
outras provincias, terras, dominios, ou pracas de um dos
mesmos Reis, mas, pelo contrario, declarando reciproca-



mente legal que a tais pessoas seja dado acolhimento e
abrigo no reino ou nas lerras e pracas sujeitas ao oultro
Rei, a nao ser que esses fugitivos, exilados ou proscritos
tenham sido gravemente acusados de alta traicdo e consi-
derados traidores ao Rei e ao reino; ou se encontrem sob
a suspeita de terem dado motivo a justificados receios
sobre as suas intencoes de tramar a desonra, dano, inju-
ria ou agravo de ambas as partes ou de uma delas, e como
tal venham a ser justamente considerados inimigos e
adversarios; e nesse caso, qualquer das partes, quando
solicitada pela outra, sera obrigada a enlregar o acusado
que se enconltre nas referidas condicoes, a pedido da
parte requerente, ou a expulsa-lo, bani-lo ou despedi-lo
da sua vizinhanca, reinos, dominios e terras.

ARTIGO TERCEIRO

I assim, se os reinos, terras, dominios ou pracas de
uma das partes forem infestados, atacados ou invadidos
por terra ou por mar, pelos inimigos, adversarios ou
rivais, ou se estes inimigos se propuserem, prepararem,
ou de qualquer modo mostrarem desejo de infestar, ala-
car ou invadir a outra parte ou a de seus sucessores,
serao por essa parte contra quem empreender tais ata-
ques, e por carlas ou leais mensageiros solicitados, pres-
tardao assisténcia ou socorro de tropas, archeiros, bestei-
ros, navios, galés eficazmente armados para a guerra ou
qualquer outro meio de defesa (contanto que esses meios
de defesa, ou alguns dos que foram mencionados, existam
ou sejam usados no reino a que esse socorro seja pedido);
e entao devera a dita parte assim solicitada <bona fide»,

fornecer, prover e mandar o dito socorro a parte reque-

rente para proleceao do reino ameacado por essas inva-
soes, ou das outras provinecias, dominios ou pracas, ou
para a sua reconquista quando perdidas por essas inva-
soes, contra os ditos inimigos, invasores ou adversarios
ou contra quem as intente invadir ou atacar, de qualquer
calegoria, condicao, classe e dignidade; e sempre e em
qualquer tempo a mesma parte devera, sem grande pre-
juizo para o seu pais, estar disposta a fornecer uma certa
archeiros, besteiros,
navios e galés eficazmente apetrechados com todos os

quantidade de tropas armadas,
requisitos e outros meios de defesa (excepto quando o
seu custo for excessivo ou facam falta no pais) a custa,
expensas e pagamento da parte requerente, sendo estri-
tamente avaliados por quatro militares experientes ou
idoneos e circunspectos membros da profissao juridica
(dos quais dois deverao ser enviados ou escolhidos pela
dita parte), atendendo a qualidade dos individuos a man-
dar, as suas posicoes e as circunstancias do tempo, e as
povoacoes e pracas em (ue as pessoas indicadas exer-
cerdo o seu saber militar, e dentro do espaco de tempo
em (ue, depois da citada requisicao, tal auxilio possa ser
preparado e mandado, tomando-se igualmente em conta
a urgéncia da parte requerente e as possibilidades da
parte solicitada para completar os seus preparativos;
ficando entendido que em todos esles procedimentos nao
havera duplicidade nem ma-fé e que sera mantido o recto
‘aminho da conduta mais justa e da benignidade.

Dado e feito na real cidade de Londres, na grande
igreja Catedral da mesma, na data da Festa Nova do
Corpo de Cristo, isto ¢, aos dezasseis dias do més de
Junho do ano de Nosso Senhor de 1373, 11.¢ da Indicacao,
e no ano terceiro do pontificado do Papa Gregorio XI.
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RETRATO DO INFANTE D. HENRIQUE QUE ORNA-
MENTA UMA EDICAO INGLESA DE «OS LUSIADAS»
DO SECULO XVII. INTERESSANTE GRAVURA EM
QUE O FILHO DE D. FILIPA DE LENCASTRE E
FIGURADO NA EPOCA DA SUA ACCAO MILITAR
EM CEUTA, E OSTENTANDO A INSIGNIA DA
ORDEM DA JARRETEIRA. NO CANTO SUPERIOR
ESQUERDO HA UMA CURIOSA ALEGORIA AO
INFANTE COMO HOMEM DE CIENCIA E DE ARMAS.



e do seu Augusto Consorte, Sua Alteza Real o Duque de Edim-

burgo, em retribuigio da visita do Chefe do Estado portugués
@ Gria-Bretanha, evoca a majestade permanente da gloriosa Nagdo
que como nenhuma outra estd intimamente entrelagada com a nossa
desde os mais recuados lempos.

Passando em claro as relagies do nosso territdrio em épocas pre-
-histéricas com a Irlanda, estudadas com profundeza por Bosch Gim-
pera, nio falando sequer do intercdmbio comercigl, por via atlintica
e tervestre, entre os breldes e¢ as populagbes ibéricas nos primeiros
séculos da nossa era, temos conhecimento de que jd em 1216 foram
passados mais de cem salvo-condutos a portugueses que comerciavam
em Inglaterra.

O tratado de paz e alianga, celebrado em Windsor em 1386, veio
definitivamente firmar lagos indissoliveis entre as duas Pidtrias, nio
so politicos, mas cullurais, para o que basta lembrar que os poemas
da Tavola Redonda foram divulgados entre nds pelo séquito que
acompanhou a excelsa Princesa inglesa, — filha de fodo de Gaunt,
o inspirador da primeiva alianga polilica anglo-lusa em 1373, cujos
anlecedentes mais proximos se encontram no tratado comercial cele-
brado em 1353 com o representante dos negociantes de Lisboa ¢ Porto
— Filipa de Lencastre, modelo de virtudes cristas, mde da Inclita
Geragdo, dos altos Infantes, de Henwrique, o Navegador, a alma dos
descobrimentos maritimos, cuja unidc com o Rei portugués da Boa
Memdria se apresenta aos nossos olhos como penhor da Providéncia
de que a comunhdo de Portugal e da Inglaterra se manteria inalte-
ravel pelos tempos fora.

A permanéncia desse instrumenlo diplomdtico, acto porventura
tinico na histdria politica dos povos, através dos séculos, demonstra
sem conlestagdo que a situagdo geogrifica a beira do Oceano, prefdcio
da histdria anglo-lusa, nos ligou para sempre como grandes poténcias
maritimas, impondo destinos comuns & nossa acgdo em lodas as
partes da terva. A ambos os povos o Alldntico marcou rumo univer-
sal: mais de wma vez na consecugdo de fins seculares se encontraram
comerciantes, missiondrios ¢ soldados de wm e outro pais; em mais de
uma oportunidade, ingleses ¢ portugueses verteram lado a lado o seu
sangue na defesa de conveniéncias miituas e até de nobres ¢ desinte-
ressados ideais.

Quem poderd relembrar sem emogdo o apoio dado ao paladino
da independéncia nacional, o infortunado Prior do Crato, pela Grande
Isabel de Inglaterra, the wonder of the world, como a exalla Pecle
em celebrado poema; o auxilio decisivo prestado pelas tropas inglesas
na guerra da libertagdo, por ocasido das invasdes napolednicas, para
ndo mencionar jé a participagio dos archeivos ingleses em Aljubarrota
e dos cruzados ingleses na tomada de Lisboa, a cidade de que foi seu
primeiro bispo um cruzado da mesma nacionalidade, Gilberto de
Hastings, como o eram alguns dos conegos que constituiram o cabido
daquela Sé?

f vinda a Portugal de Sua Majestade Graciosa a Rainha Isabel IT

Evidentemente que as relagdes politicas intensificariam os lagos
cullurais. E assim é que jd no século XIV foi traduzido em porlugués,
¢ logo a seguir para castelhano, wm poema de tanta curiosidade
como ¢ a Confessio Amantis de John Gower, por diligéncia de um
Roberto Payne, conego da Sé de Lisboa.

Rememorarei ainda que a Tragédia Espanhola de Thomas Kyd,
obra-prima de wm dos precursores mais famosos de Shakespeare, a
quem cabe antes deste a glovia de ter dramatizado a historia do
Hamlet, lhe foi sugerida pelos acontecimentos que se desenrolaram na
Peninsula apds a morte do Cardeal-Rei D. Henrique e tanto preo-
cuparam a opinido piblica inglesa. Ld se alude a frota dos cruzados
ingleses que tomaram parte na tomada de Lisboa aos sarracenos

RELACOES CULTURAIS
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ALGUNS DOS SEUS ASPECTOS

em 1147; & lenddria expedigio de Roberto de Gloucester a Portugal,
tema também do drama Look about you, da suposta autoria de
Watson,; a expedigio do Conde de Cambridge, filho de Eduardo III,
em auxilio de D. Fernando conira os espanhdis. Ali se menciona a
patridtica rvesisténcia da Ilha Terceira contra o dominio espanhol.
Embora os factos , o que ndo € de estranhar em obras de imaginagdo,
sejam deturpados, a pega tem wm fundo politico verdadeivo: a perda
da independéncia portuguesa. A expedigio de Drake e Norris a Por-
tugal em 1599 inspira a Peele o seu famoso Farewell to Norris and
Drake, onde fala «do Tejo dourado, das Indias ocidentais e da espa-
¢osa baia de Portugaly.

O desastre de Alcdcer Quibiy ¢ dramalizado pelo mesmo autor em
The Battle of Alcazar, que embora ndo se possa classificar de obra-
-prima, pelas dimensées do quadro, auddcia das acgdes dos persona-
gens, proporgdes dos caracteres, chega a atingir grandeza trdgica.

As aventuras do famoso Condottieri irlandés Marqués de Leinster,
comandante dos tergos ilalianos na desastrada jornada de Africa,
serviu de tema d pega andnima The Play of Stuckley e a vdrias pegas
de que apenas restam fragmentos, tendo como protagonistas D. Antd-
nio, o Prior do Crato, e o infortunado D. Sebastido, cujus desditas
se prestavam admirdvelmente 4 idealizagdo artistica e inspiraram
também Dryden no seuw drama Don Sebastian.

Qual o estudioso da literatura inglesa ignovante de que em dois
dos livros mais lidos em Inglaterra, o Robinson Cruste e as Viagens
de Gulliver, as qualidades nobres de fidelidade, abnegagio e liberdade
sdo personificadas num capitdo portuguds?

Longa e famosa é a tradigio dos estudos portugueses em Ingla-
terra. Cilarei, entre oulros, o poeta lagquista Robert Southey, que
visitow Portugal e a Espanha por duas vezes e residiu em Lisboa em
casa de sew to, o reverendo Hill, cuja rica biblioteca lhe forneceu
copiosos materiais para as suas obras, planeando wma bibliografia
que ndo chegow a vir a lume de todos os livros escritos acerca de
Portugal e de que saiv apenas wma parte — a Histéria do Brasil — e
na qual faz justica & nossa acgdo civilizadora, afirmando que wnenhum
povo com ldo reslritos recursos seria capaz de praticar feitos de tal
transcendéncian. Mencionarei também a sua versio do Palmeirim de
Inglaterra, a que, com apurado espirito critico, atribui origem poriu-
guesa, antecipando-se as investigagoes de D. Carolina Michaelis ¢
Menendez Pelayo, que se pronunciaram pela originalidade poriu-
guesa da obra.

A memdria de outro grande poeta, Wordsworth, que num dos
seus sonetos exalla essa velha forma lirica, nido se esquecendo de
citar Camées, pois pelo soneto suavizou as agruras do desterro, deve-
mos tributar reconhecimento, como autor do Ensaio sobre a Conven-
gio de Sintra, hoje quase desconhecido, mas, no dizer de Canning,
a produgdo mais eloguente no género, desde os dias de Burke, onde
dd largas a sua indignagdo, por aquele tratado ser tdo vantajoso
para os franceses, como injusto e nocivo para Portugal.

Como esquecer que wma das primeivas tradugées em lingua estran-
geira dos Lusiadas (1665) se deve a Sir Richard Fanshawe, embai-
xador de Carlos II, o esposo da princesa portuguesa D. Cataring de
Braganga, nas cortes de Portugal ¢ Espanha, a que se seguiram as
de William Mickle (1775) que chamou aos Lusiadas o poema da
construgio do Novo Mundo, afirmando com o seu compatriota, o
delicado autor das Estagbes, gque a renovagdo do espirilo comercial
da Euwropa se deve ao génio luso; de Sir Richard F. Burton {1880)
que também verteu para a sua lingua produgdes livicas do imorial
poeta, apreciando tanto a nossa epopeia que a levava comsigo por
toda a parte como verdadeiro talismd nas suas peregrinagdes pelas
cortes da Ardbia; a de J. J. Aubertin (1878), etc.?



Registem-se ainda os nomes de Samuel fohnson e Sir John
Bowring: o primeirvo, o afamado poligrafo, tradutor da Viagem a
Abissinia do P.* Jerdnimo Lobo e que 20 anos antes de Mickle, seu
intimo amigo, pensou fazer wma tradugao do poema camoniano; o
segundo, literato, economista ¢ politico que visitou Portugal em 1815
e € qutor do volume Antiga Poesia ¢ Romances de Espanha (18z24)
que inclui, entre outras, tradugdes de S5d de Miranda, Gil Vicente,
Conde do Vimioso e de oulras poesias andnimas do Cancioneiro Geral
de Garcia de Resende.

Esbogando em escor¢o vdpido o panorama das relagdes seculares
luso-britdnicas no campo da cultura, nio se pode omitir o nome do
opulento e excéntrico grand seigneur de Monserrate, William Beckford,
tdo intimo das melhores familias de Portugal, a comegar pelo jovem
principe do Brasil, fitho de D. fosé I, também ele escritor, autor do
livro de viagens, tinico no género: Italy, Sketches of Spain and Portu-
gal; ¢ das Recollections of an Excursion to the Monasteries of Alco-
baga e Batalha, cheias de colorido e interesse para o conhecimento
do meio social e politico da época, obra recentemente reeditada sob
patrocinio do Instituto Francés em Lisboa.

E se Byron, despeitado por wm infeliz caso pessoal em Lisboa,
ndo foi gentil no Childe Harold para os portugueses, atenue-se-lhe a
injustica pelos louvores entusidsticos as belezas da paisagem de Sintra!

Quero ainda lembrar o nome da novelista inglesa, Jane Porter,
que em obra de pura fantasia romanesca, sem qualquer base histdrica,
Don Sebastian or the House of Braganza, dd expressio & crenga
popular de que D. Sebastido ndo morrera em Alcdcer Quibir, Fugido
¢ disfarcado, reapareceu na figura de D. Jodo IV, o restaurador da
independéncia.

E acima de todos Isabel Browning, a imortal poetisa dos Sonetos
do Portugués e dos lindos versos de Catarina a Camdes... ¢ da Visio
dos poetas, em que o nosso épico € glorificado entre os maiores artistas
que no decurso dos séculos alcangaram celebridade.

Ndo é de surpreender, pois, que também nos nossos dias se
ostente galeria tdo impressionante de escritoves ilustres de assuntos
portugueses. Recordemos os nomes de alguns de maior valia: Edgar
Prestage, o erudito bidgrafo e estudioso da obra de D. Francisco
Manuel de Melo, autor de Os Descobrimentos e a Diplomacia Portu-
guesa na época da Reslauragdo e dessa magnifica ligdo inaugural,
proferitla em 8 de Outubro de 1923 no uKing's Collegen, de Londres,
— Portugal, Brasil e Gri-Bretanha — em que exalta o génio coloniza-
dor dos portugueses, cujo mellor atestado é o Brasil, «pela mistura dos
sangues e ndo aniquilamento das ragas indigenas, politica sempre
seguida pelos portugueses em toda a parte onde se estabelecemy.
Aubrey Bell, o mais penelrante historiador da literatura portuguesa;
Rodney Gallop, que percorrew o pais, coligindo copiosissimo material
folcldrico, referente sobretudo a supersticies, festas, romarias, cangies
populares, num livro precioso traduzido em portuguds com o titulo
Cantares do Povo Portugués; o malogrado catedrdtico de Oxford, o
Prof. W. Entwistle, romancista eminente, autor de obras valiosissimas
sobre as literaturas peninsulares, de critica literdria e investigagdo
histdrica ¢ filosdfica, autor da edigio critica da Croénica de D. Jodo I,
de Ferndo Lopes, do Romanceiro peninsular, de Lenda Arturiana na
literatura da Peninsula, onde versa o problema da autoria do Amadis
de Gaula e do erudito trabalho filoldgico The spanish language toge-
ther with Portuguese, Catalan, Basque, todos estes amigos nossos jd
ceifados pela morte impiedosa.

Dos vives, ocorre-me Charles Boxer, sucessor na Universidade de
Londres, na Cadeiva Camdes, de Prestage e autor de trabalhos nota-
bilissimos sobre a expansio portuguesa no Extremo Oriente, donde
irvadia simpatia e compreensio pela acgdo de Portugal naquelas lon-
ginguas paragens; Marcus Cheke, o erudilo bidgrafo do Marqués de
Pombal e do estudo sobre a caluniada rainha Carlota [Joaquina; o
professor da Universidade de Londres Bowra, autor de apreciado
estudo sobre a épica de Vergilio a Milton, onde hd um capitulo sobre
Camdes; o Dr. Downes, tradutor esmerado de Eugénio de Castro; o
professor eminente P. E. Russel, the last, but not the least, historiador
de elevada gerarquia, que a despeito da sua juventude, escreve uma
obra que sem favor se pode classificar de monumental, pela riqueza
e ordenacdo do material de documentos, muitos deles inéditos: A inter-
vengio inglesa em Espanha e Portugal no tempo de Eduardo III e
Ricardo II, ndo falando jd em outras produgdes suas, como Joio
Fernandes Andeiro na corte de Joio de Lencastre, As fontes de Fer-
nio Lopes, Galés portuguesas ao servigo de Ricardo II, cuja wvoz
autorizada se tem feito ouvir mais de wma vez nas Universidades
portuguesas.

Do interesse sempre crescente no mundo culto por assuntos portu-
gueses, nos dew noticia pormenorizada o eminente Embaixador de
Portugal em Londres, Dr. Teotdnio Pereiva, no brilhante discurso
proferido no jantar anual da benemdérila e patridtica Sociedade Anglo-

-Portuguesa, onde faz a resenha da longa série de obras inglesas da
actualidade inspiradas na nossa terra.

A propdsito, quero consignar o facto de que um dos primeiros
estrangeiros homenageados em 1940 com o prémio Camdes do Secve-
tariado Nacional da Informagdo, foi o inglés John Gibbons com o seu
livro Igathered no Moss, revelador da maior simpatia e compreensio
da terra e da boa gente portuguesa, com as suas virtudes, modéstia,
sobriedade, feitio hospitaleiro, alegria espontdnea, simplicidade de
costumes.

Com tal passado de intima solidariedade espiritual dos povos de
lingua inglesa e portuguesa, de que apresento apenas um bosquejo
ligeiro que nem sequer me permite tragar um tema tio aliciante como
o da influéncia da literatura inglesa no movimento pré-romdntico e
romdntico portugués, nio é de estranhar que acolhéssemos com wver-
dadeiro entusiasmo a fundagio em 1934 desse organismo gigantesco
que se chama British Council, de tanto prestigio. que € seu patrono
o préprio soberano inglés e tem a sua flamula especial, e cuja missio
essencial € promover o estudo, divulgar o conhecimenio no estran-
geiro ndo apenas da lingua e literatura, mas também da arte e da
histéria, da ciéncia e da educagdo inglesas. Em contribuigio estreita
com a instituicio congénere portuguesa, o Instituto de Alta Cultura,
crigdo em Igzg, tem-se, por intermédio do Instituto Britdnico em
Lisboa, realizado wma obra notdvel de aproximagio entre Portugal
¢ a Gra-Bretanha, pela permuta regular de professoves das duas
nagdes que nas Universidades inglesas e portuguesas realizam confe-
réncias e séries de ligfes sobre matérias da especialidade, organizagio
de exposigies de arte, exposigies bibliogrdficas, concessio de bolsas
a graduados de ambos os paises pava trabalharem nos seus centros
de estudo, cursos de férias de lingua e literatura, excursdes de
estudo, elc.; numa palavra, foram criadas as condigbes materiais e
morais para esta cooperagio espiritual diurna e diuturna em atmos-
fera cordial de miitua compreensio e aprego cada vez mais necessdria
para a preservagdo dos nossos valoves culturais ameagados pela tem-
pestade da loucura e maldade que assola o Mundo.

Assinalemos jubilosamente a existéncig em Inglaterra dos quatro
Leitorados portugueses nas Universidades de Oxford, Londres, Liver-
pool e Leeds, auténticos viveiros de vocagdes, onde encontraram o
estimulo e a iniciagio para o seu labor alguns dos mais reputados
lusitanizantes ingleses, ndo se podendo esquecer também que na Uni-
versidade de Cambridge se ensinag com wmuita proficiéncia a lingua e
literatura portuguesas e que o portugués ¢ matéria de opgio nos
cursos gerais de Birmingham, Leeds, Manchester, Sheffield, Wales,
Glasgow e Belfast.

Acontecimento memordvel na histéria das relagdes luso-inglesas
representa a Convengdo cultural celebrada em 19 de Novembro de 1954
entre o Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha ¢ da Irlanda do
Norte ¢ 0 Governo da Republica de Portugal que abriu largos e novos
horizontes a esta obra de intercdmbio e cooperagio amigdveis wao
conhecimento e compreensdo, tdo completos quanto possivel, das
actividades intelectuais, artisticas e cientificas e dos costumes e da
vida social do outro paisn.

De elementar justica é ndo deixar cair no olvido alguns dos
obreiros mais directos nesta tarefa de convivéncia inteleclual: o actual
e os antligos delegados do Comselho Britdnico em Portugal, Martin
Blake, Georg West, Travell Strong, e o Instituto de Alta Cultura
com o seu infatigdvel e muito compelente Secretdrio Doutor Medeiros
Gouvéa.

Seja-me licito, ao concluir estas despretensiosas consideragies,
saudar com as mais vendidas homenagens a Sua Majestade Britdnica
e ao Seuw Egrégio Esposo, Sua Alteza Real o Dugue de Edimburgo, a
nobre Nagdo inglesa, a quem cabe a gléria insigne de haver fixado
ao mesmo tempo o tipo mais honroso do homem vulgar e produzido
o0s tipos mais caracteristicos do wverdadeiro homem superior.

Deixai-me vepelir as palavras que jd tive ensejo de escrever em
outra oportunidade, mas que ndo serdo descabidas na presente data:

Serd a Inglaterra sempre wm dos firmes pedestais em que assenta
a seguran¢a do Mundo, cuja grandeza elerna se explica pelo seu
realismo inato, trago caracteristico de todas as expansoes do seu
génio, aliado a um fundo poético, a wm sentimento de humanidade
e delicadeza espontdnea que inspira as mais nobres manifestagées da
vida nacional. Nao a domina wm utilitarismo estreito. Qual o povo
que se lhe pode avantajar no aprego das coisas belas, no amor da
natureza, no carinho pelos animais que chega a reveslir formas de
tocante ingenuidade?

A Inglaterva, li-o algures, liga-se a natureza pelos seus jardins
e ao mistério pelos seus fantasmas; as almas dos poetas gregos suspi-
ram ainda nos umbrosos bosques de Oxford e Cambridge.

GUSTAVO CORDEIRO RAMOS
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HA QUINHENTOS -E-SEFENI A ANGOS~

De quando «John of Gaunt, Duke of Lencaster» e sua

familia andaram pelo Norte de Portugal e se efectuou

no Porto em Fevereiro de 1387

o casamento de D. Filipa de Lencastre

D. Jodo I levara de vencida os Castelhanos na memordvel Bata-
lha de Aljubarrota, e sucessivamente as vilas e lugares que em
Portugal haviam antes levantado voz por Castela iam sende desam-
parados pelos «Alcaides e gentes que em eles estavamy, ou se entre-
gavam por preitesia, on eram cercados e rendidos. Em Trds-os-Montes,
provincia onde viviam grandes e poderosos senhores, havia ainda
algumas terras que se conservavam rebeldes, pelo que El-Rei se diri-
gira para i 8

Estava ele cercando a vila de Chaves, quando, segundo Ferndo
Lopes, wchegou de suspeita um cavaleiro inglés, que desembarcara
no Porto, e vinha com recado do Duque de Alencastro, o qual lhe
enviava dizer que, porquanto houvera certas novas e Embaixadores,
que El-Rei de Castela fora desbaratado na batalha que D. Jodo I
com ele houvera, que sua tengdo era determinadamente de vir a
Castela para haver o Senhorio dela, porquanto lhe por direito perten-
cia por ele ser casado com D. Constanga, filha maior de El-Rei
D. Pedro, a que o Reino por direito pertencia; e que lhe rogava que
lhe mandasse alguns navios e galés, para ajuda de sua passagemny.

A noticia de que o poderoso Duque de Lencastre, John of Gaunt,
filho de Eduarde III e irmio de Ricardo II, entio rei de Ingla-
terra — estava, enfim, disposto a vir fazer valer pelas armas os seus

direitos ao trono de Castela, nio podia deixar de ser recebida. com
jubiloso alvorogo por D. Jodo I; ¢ evidente que, quantos mais inimi-
gos Castela tivesse que defrontar naquele momento, tanto melhor
seria para a causa da independéncia portuguesa.

Por isso, segundo o velho cronista, o nosso Rei ndo hesitou em
mandar «armar em Lisboa seis galés e doze naus, das quais eram
duas grandes que El-Rei D. Fernando mandara fazer, uma de 600
tonéis e outra de 300; e foi por capitio das galés Afonso Furtado,
que o entio era, e foi depois sempre até sua morten.

Pelo que diz Ferndo Lopes, o desembarque do Cavaleiro inglés
no Porto deve ter ocorrido em fins de 1385 — ano em que foi pelejada
a «Batalha reals de Aljubarrota, — ou, com mais probabilidades até,
nos primeiros dias do ano imediato; é de notar, porém, que Fernio
Lopes nem sequer alude 4 Convengio assinada meses depois, em g de
Maio de 1386, entre o Mestre de Sant'Tago, Fernando Afonso de Albu-
querque, e o Chanceler de Portugal, Lourengo Anes Fogaga, por
uma parte, como Embaixadores de D. Jodo I na Inglaterra, e
Ricardo II, por outra parte; nessa Convengio se diz que — aten-
dendo «aos encargos e despesas que necessariamente El-Rei de Ingla-
terra devia fazer em consequéncia da partida de seu ilustre tio, Jodo,
Rei de Castela e de Ledo, Duque de Lencastre, para sustentar os seus
direitos, e com os socorros mandados neste ano a El-Rei de Portugal»
— os ditos Embaixadores «prometeram e ajustaram que o dito Rei
de Portugal mandaria, no principio do préximo verio, a El-Rei de

Inglaterra dez galés equipadas 4 sua custa» dele, Soberano portugués
(V. de Santarém, Quadro Elementar, XIV, pg. 95).

Tal facto, porém, ndo.se opde A informagio de Ferndo Lopes;
pode muito bem ser que o emissdrio inglés tivesse vindo ao Porto
para iniciar ou activar as diligéncias que culminaram em ¢ de Maio
de 1386 com a celebragio do referido tratado.

E o que ¢ certo ¢ que, assinado este, nio tardou muito que o
Duque de Lencastre, sua” mulhér e filhos, bem como numerosos e
grandes fidalgos, ilustres capities e alguns milhares de homens de
armas, embarcassem numa copiosa armada, de que faziam parte
navios portugueses, e largassem das dguas da Inglaterra com rumo
as costas ibéricas setentrionais. J4 em 1 de Junho de 1386 Ricardo II
afirmava estar a maior parte da frota do seu reino ao servigo do
Duque, seu tio, para o transportar 4 Espanha, — embora sé depois
de 24 de Julho seguinte a armada tivesse aportado & Corunha.

Encontrava-se D. Jodo I em Lamego, quando teve noticia do
desembarque do Duque de Lencastre e das suas tropas na Galiza;
logo que o soube, o Rei partiu para o Porto, a fim de resolver o que
faria: — wali teve conselho de enviar seus embaixadores ao Duque,
e mandar chamar o Condestdvel e outros do reino, e fazer librés para
quando se houvessem de vers.

Fracos eram os recursos do tesouro régio, e D. Jodo I ndo queria
fazer ma figura no presumivel encontro com John of Gaunt e sua
corte. Dispdés a providéncia que tudo se arranjasse. Aparecen em
frente da cidade do Porto um navio castelhano carregado de «riguezan,
e que ali andava atacando as embarcagbes portuguesas que encon-
trava. Pois esse navio pide ser investido e aprisionado com toda a
sua carga; o proprio comandante, se quis a liberdade, teve de a
resgatar 4 custa de 10.000 dobras! Aconteceu ainda que, poucos dias
volvidos, chegaram, provenientes da Corunha, as naus e galés portu-
guesas que tinham acompanhado até ali a frota inglesa; a bordo de
uma delas: vinham o Mestre de Sant’Iago e o Chanceler-Mor do Reino,
que, ap6s mais de trés anos de auséncia, regressavam a Portugal.
«El-Rei, quando soube que o Mestre ali vinha, foi-se & barra por o
receber, e veio-se o Mestre com ele pera 0 pousava, e ali falaram per
grande espago em sua embaixada» e no mais que o cronista nio
especifica.

O Mestre de Sant'lago expediu ordens para que escudeiros e
Freires Espatirios, bem como cavalos e bestas de serventia, viessem
ter com ele; tencionava, por certo, colocar-se a4 frente dessa hoste
para ir servir com o Rei e o Duque em terras de Castela; mas a sorte
nio o quis. Estando «envolto na mundanal gléria e muito privado
de El-Rei, antre os outros mandou-o chamar a morte, que o havia
mister, e fez ali fim de seus dias».

Ora Fernando Afonso de Albuquerque trouxera de Inglaterra



muitas «roupas e armas e apostamentos de casa», adquiridos com

fundos levantados por empréstimos sobre as mercadorias do reino;
D. Jodo I ndo teve por isso escriipulo em tomar desses «guarnimentos
e cousas quantas lhe prougues.

E desta maneira D. Jodo I pdde paramentar-se condignamente,
e a cerca de 500 dos seus homens de langa, para se ir avistar com o
magnifico Duque de Lencastre — esse «tio nobre Senhor com que
se nunca vira» e que aquela hora andava triunfalmente passeando
pela Galiza.

Aos embaixadores que D. Jodo I lhe enviara a saudd-lo e a pro-
por-lhe uma entrevista, o Duque marcara para ponto de encontro a
Ponte de Mouro, entre Melgago e Mongdo, a cerca de quatro léguas
do Mosteiro de Celanova (do Bispado de Orense), onde o Lencastre
com sua Familia iria hospedar-se.

Aproximava-se do fim o més de Outubro de 1386, quando
D. Jodo I se dirigiu para a importantissima conferéncia.

No lugar marcado, da parte de além da Ponte de Mouro use
receberam» o Rei de Portugal e o Duque de Lencastre, wabragando-se
e fazendo-se suas mesuras com prazer e ledice; estiveram um pouco
falando e des i passaram-se aquem do rio, onde El-Rei tinha suas
tendas postas. E ali se desarmaram e assentaram-se a comer ambos
de uma parte, sem curarem da parte direita nem esquerda, cd inda
entio nio era em uso; e assim os que vinham com o Duque. E era
esto 0 1.° dia do més de Novembro [1386], em Festa de Todos os

UM JANTAR FESTIVO OFERE-
CIDO POR D. JOAO I A JOHN
OF GAUNT

Santoss. Nos dias seguintes as reunides do Rei e do Duque celebra-
ram-se numa «tenda grande que fora del-Rei de Castela», e que lhe
havia sido tomada em Aljubarrota.

Dessas conversagoes resultou a celebragio, antes de 11 de Novem-
bro, de um Tratado de alianga entre D. Jodo I, Rei de Portugal, e o
Duque de Lencastre, como rei de Castela; e foi também entio que,
«para mais firmezas dessa alianga, ficou estabelecido que o Duque
«daria a El-Rei de Portugal, por sua mulher, a Infanta D. Filipan,
nascida do seu primeiro matriménio com D. Branca, filha do Conde
de Leicester. Tudo isso foi ratificado em 11 de Novembro, no Mos-
teiro de Celanova, na presenga do Duque, pela Duquesa e por Filipa
de Lencastre, a requerimento do Rei de Portugal.

D. Jodo I, porém, tio afadigado andava nas coisas da guerra
que nem foi a Celanova ver a noiva; regressou logo ao Porto, onde
se demorou sete dias, e dali partiu para Lisboa e Alentejo. Enquanto
ele andava pelo sul, dando «aguga ao ajuntar suas gentes», foi «tra-
zida mui honradamente, de mandado de seu Padre, a Infanta
D. Filipa 4 Cidade do Porto», onde se instalou no Pago Episcopal e
ficou aguardando o seu noivo para a realizagio do casamento.

Em fins de 1386 ou comegos de 1387, D. Jodo I chegou ao Porto
acompanhado por Nun'Alvares; np dia seguinte ao da chegada foi
visitar e ver pela primeira vez aquela que viria a ser sua Mulher!
Mas a demora ndo foi longa na cidade do Douro; ao cabo de breves
dias seguiu para o norte, onde os cuidados da guerra o chamavam.



E estando em Guimardes, prestes para seguir seu caminho para
a Galiza, foi requerido pelo Duque de Lencastre que, antes de partir,
efectuasse o seu casamento; na Carta que do Porto enviou em z de
Fevereiro de 1387 as cidades e vilas do seu reino, D. Jodo I explicava:

— «Ora estando nds em Guimardes prestes para Seguir nosso
caminho segundo bem sabeis, fomos requerido por o dito Rei de
Castela, sew Padre [i. é, pelo Duque de Lencasire, prelendente ao
trono de Castela, e Pai de D. Filipa], que a tomemos por mulher
segundo havemos com ele posto, ante que desta terra partissemos,
dizendo que o entende assi por servigo de Deus e sua honra e melhor
aderengamento de seus feitos e nossos.

E porquanto Nosso Senhor o Papa jd havia dispensado connosco
que pudéssemos casar [como Freire da Ordem de Avis, D. Joio I
precisava de dispensa papal para celebrar o seuw casamento], houve-
mos sobre elo conselho, e foi acordado que casdssemos com ela, ante
que partissemos desta terva.

E nds, por esto, viemos logo aqui & Cidade do Porto, ¢ fizemos
com ela bengdos [na Sé Catedral], hoje que foi Dia de Purificagdo
de Santa Maria, porque se em este dia ndo foram feitas, ndo se
puderam depois fazer até oito dias depois da Pdscoa, segundo orde-
nanga da Santa Igreja.

E entendemos, prazendo a Deus, de tomar nossa Casa, segundo
nosso estado cumpre, desta quinta-feira que vem a oito dias, que
serdo 14 de Fevereiro.n

Como El-Rei o disse, assim o fez.

Nio tentaremos descrever o que foram as festas que hd 470 anos
se fizeram nesse pequeno e amuralhado burgo, que era entio a mui
nobre, antiga e leal cidade do Porto. Diremos apenas que ndo s6 as
autoridades reais e comunais, mas também toda a populagio por-
tuense, tudo trabalhou, com azdfama sem igual, para operar uma
transformacgio tio radical quanto possivel na fisionomia ordinaria-
mente triste e sombria do burgo; e enquanto uns se ocupavam em
abrir «pragas e desempachar as ruas por i haviam de andar as gentes»,
outros preparavam os «jogos e trebelhos e matinadas»s que constitui-
ram um dos nimeros mais alegres e movimentados dos festejos. Até
foi improvisado, «mui A pressa», um grande campo para justas e
torneios de cavalaria: «uma grande praga entre 5. Domingos e a Rua
do Souto, que eram entio tudo hortas onde» justaram e tornearam
ugrandes fidalgos e cavaleiros que o bem sabiam fazer, e outra
gente ndon.

Nesse dia 14 de Fevereiro de 1387, Filipa de Lencastre e
D. Jodo I, Mestre de Avis, montados em soberbos cavalos brancos,
sairam lado a lado do Pago Episcopal, com um luzidissimo acompa-
nhamento, e percorreram o pequenc espago que medeava entre o
Pago e a porta principal da Sé. «A gente era tanta que se nio podiam
reger nem ordenars! O Bispo do Porto, revestido de Pontifical e
acompanhado pela cleresia, aguardava 4 porta da sua Igreja o Cortejo
Nupcial; o Prelado «tomou os noivos pelas mios e demoveu-os a dizer
aquelas palavras que a Santa Igreja manda que se digam em tal
sacramenton. Depois celebrou Missa e pregou um Sermdo.

O cortejo regressou ao Pago Episcopal, e ai realizou-se um grande
e lauto banquete, em que tiveram a honra de se sentar — ao lado
dos mais ilustres fidalgos e cavaleiros ingleses e portugueses — alguns
honrados burgueses do Porto, com suas donas e donzelas.

*

Meses volvidos — depois de D. Jodo I e seu sogro terem andado
em pouco felizes deambulagdes por Castela, & frente das suas tropas,
— foi ainda no Porto que ambos voltaram a juntar-se pela tltima vez.

O Duque, a Duquesa e mais familia vieram embarcar, ao rio
Douro, nos navios que os haviam de transportar a Inglaterra; eram
ja tio poucos os homens de armas que lhes restavam, que sendo de
catorze o numero de galés do comando de Afonso Furtado postas por
D. Jodo I A disposigio do seu sogro, s6 seis foram utilizadas; as oito
restantes seguiram apenas «por honra em sua companhian.

Nio deve ter sido sem compreensivel e profunda saudade que o
Duque de Lencastre se apartou de sua filha, Protelou quanto pdde
o dia da partida — «nio por as galés ndo estarem prestes, cd o eram
mui compridamente, mas por [0 Duque] solazar com a Rainha sua
filha, que nio sabia quando a havia de tornar a verl».

Por fim... partiu.

«E era esto no fim de Setembro (de 1387)».

Filipa de Lencastre, rezando baixinho, as ligrimas bailando-lhe
nos seus limpidos olhos, cor do céu, viu as galés descer o rio Douro,
sairem «de foz em foran e desaparecerem l4 longe, no alto mar. E tio
atendidas foram as suas oragdes de boa viagem que seu Pai «em bre-
ves dias chegou a Baiona, do Senhorio de Inglaterran.

E Ela ficou! E para sempre! Ficou para gléria sua e nossa! Ficou
para vir a ser a Mie da Inclita Geragio da Casa de Avis! Ficou para
presidir ao inicio de uma nova Era — da Idade de Ouro da Histéria
de Portugal.

A. DE MAGALHAES BASTO



P R e i L T

«A ORIGEM DESSA INTIMA ALIANCA TEM A DATA
ESCRITA NO MAIS GLORIOSO MONUMENTO DO PAIS. A BATA-
LHA RECORDA-NOS QUE HA UM PACTO PERPETUO, ASSE-
LADO COM SANGUE, ENTRE PORTUGAL E A INGLATERRA.
QUANDO O POVO PORTUGUES DEIXAR DE SER O IRMAO
E 0 AMIGO DO. POV0O INGLES, TEM DE DERRIBAR, PRI-
MEIRO, O TEMPLO DE SANTA MARIA DA VICTORIA, E,
DE LA, DE CIMA DAS SUAS RUINAS, SOBRE 0S 0SSOS DE
D. JOAO I, O ARAUTO DA DISCORDIA, TEM A ANUNCIAR
A0 MUNDO QUE O VELHO PACTO EXPIROU.

NOS CAMPOS DE ALJUBARROTA E EM FRENTE DOS
ESQUADROES FRANCESES E CASTELHANOS, A INVENCIVEL
INFANTARIA INGLESA JURAVA, COM OS CAVALEIROS FOR-
TUGUESES, QUE ESTA TERRA® SERIAS EIVRE, E & UNS E
OUTROS CUMPRIRAM HEROICAMENTE O SEU VOTO.»

ALEXANDRE HERCULANO

O TUMULO DE D. JOAO | E DE D. FI-

LIPA DE LENCASTRE NA FORMOSA

«CAPELA DO FUNDADOR» DO MOS-
TEIRO DA BATALHA



D. CARLOS 1
E EDUARDO VII

CONVENCO—ME de que entre as
duas nacoes existe mais do que uma
alianga; existe dum para outro pais um
vigcroso sentimento que faz ndo s6 com
que ambos se queiram bem, mas confiem
um no outro. O meu maior desejo é que
s dois paises prossigam, juntos, no ca-
minho da paz, da prosperidade e da civi-
lizac&o. Durante muitos séculos que temos
sido aliados, ambas as nagées se tém mos-
trado grandes poténcias colonizadoras. Evi-
dentemente, parece-me que o nosso fim era
civilizar e estabelecer sélido governo nas
nossas possessées e manter a ordem. O
meu pais, livre como o vosso, estou cerlo,
sé deseja sustentar e honrar a nossa ban-
deira e manter o que possuimos, sem mo-
lestarmos as possessées dos outros».

(Do discurso de Eduardo VII no banquete de gala
no Paldcio da Ajuda em 5 de Abril de 1903).



ESTA EM PORTUGAL

um precioso alabastro inglés
do século XIV

dente das regides de Derbyshire, Nottinghamshire e Staf-

fordshire, foram realizadas na Inglaterra, durante os séculos
XIV e XV, obras notdveis de escultura, imagens religiosas e retratos,
retibulos e mausoléus.

Num livro magnifico, publicado em 1935, reeditado no ano
seguinte, revisto e ampliado em 1951 ('), Arthur Gardner, depois de
se ocupar da escultura inglesa das épocas anterior & conquista e
normanda, da dos séculos XIII e XIV, estuda, com reconhecida
competéncia, o periodo final do gético perpendicular. E, neste capi-
tulo, trata, particularmente, dos bronzes e dos alabastros. Entre estes
avulta a escultura complementar da arquitectura; a dos templos e
dos mausoléus; e a dos altares: dos conjuntos de «tabulas», das esta-
tuetas piedosas, e dos pequenos painéis, em relevo, isolados.

Se do primeiro grupo, se conservam, ainda, muitos exemplares
nos proprios locais para onde foram concebidos, do segundo restam
hoje na Inglaterra, apenas as pegas mais tarde readquiridas ou encon-
tradas nos locais em que devotas mios prudentemente as esconderam.

E que tanto a exportagio das esculturas de alabastro, figurando
temas religiosos, e produzidas na Inglaterra, nos fins da Idade Média,
como o movimento dos iconoclastas que preceden a Reforma, fizeram
com que se dispersasse ou fosse destruida grande parte desse impor-
tante sector do patriménio artistico britdnico.

COM as qualidades vdrias de alabastro, em grande parte proce-

E ji extensa a bibliografia do assunto, especialmente desde o
excelente artigo publicado por «Sirs Wiliam St John Hope, em
1904 (*), até aos escritos mais recentes dos drs. Hildburgh e Nelson.

Mas se foi possivel organizar um importante inventdrio destes

alabastros ingleses trecentistas e quatrocentistas, em grande parte
gragas 4 exposigio realizada pela «Society of Antiquariesn de Londres
e & suculenta relagdo publicada por Eric Maclagan em 1920 (%),
ainda nio se pdde fixar, aos muitos e belos espécimes conhecidos,
nem rigorosa cronologia, nem a lista exacta das suas procedéncias e
das suas autorias, locais em que foram executados, nomes de «ala-
blastermenn e oficinas.

O problema nio pode resolver-se apenas com o método vulgar da
comparagio de estilos, por se tratar de actividade artistica em que
sio frequentes os exemplos de concepgio arcaizante.

Além da fundamental documentagio coeva dos arquivos, que até
hoje forneceu relativamente poucos elementos para esclarecimento
deste aspecto do assunto, devem ser levadas em consideragio a natu-
reza geolGgica dos alabastros, e bem assim as caracteristicas iconolégi-
cas dos protétipos esculpidos. Para tal, ¢ da maior importincia o
conhecimento e o exame dos espécimes do século XIV, que sio raros
e, no género, os mais representativos.

Entre estes destaca-se um exemplar absolutamente excepcional:
o alto-relevo da igreja paroquial de Cernache ('), povoagio situada
entre Coimbra e Condeixa-a-Nova.

O alabastro de Cernache mede, aproximadamente, 61,5 cm de
altura e 113,5 cm de largura, com as figuras talhadas num alto-relevo
que chega a medir cerca de 8 cm de espessura. O painel ¢ envolvido
por singela moldura lisa (*), limitada na parte de baixo da faixa
superior por um motivo regular de pequenos arcos trilobados, cor-
rendo ao longo da composigio.

O assunto — Coroamento da Virgem — referido na Lenda Doi-




rada por Jacques Voragine, traduz plasticamente a
versiculos,/dos Salmos: :

«dstitit regina'a dextris ejus in vestitu de auraton (%).

— A Rainha sentou-se & Sua direita com um vestido aureo — ; e

«Posuit in capite coronam de lapide pretioson (7).

— Ele colocou sobre a Sua cabega uma coroa de pedras preciosas.

O tema desenvolve-se a quase toda a altura e largura do painel.
A direita, sentado num banco largo coberto de almofada, Jesus, de
barba e longos cabelos caidos, ostentando uma grande coroa, coloca
outra semelhante na cabega da Virgem Maria. Cristo, com a mio
esquerda sobre o globo simbélico do Mundo, apoiado no joelho, veste
longa tinica descendo em fartas pregas, cingida por estreito cinto,
¢ manto mais curto e preso, sobre o peito, por um firmal. Nossa

letra dos seguintes

Senhora, sentada & direita e defronte do Seu Divino Filho, recebe de

mios postas, inclinando o tronco, a suprema dignidade. De trancas
caidas sobre os ombros, e calgando sapatos em bico, a Virgem Maria
veste uma comprida tinica muito justa e fina, descendo no brago
até ao punho, e, na parte inferior, pregueada, até aos pés. Cobre-Lhe
a tinica, também, um manto menor. Ladeando o grupo central, dois
anjos, de tinicas e navetas na mio esquerda, agitam com a destra
turibulos de incenso e glorificagio.

O recorte das penas das asas dos anjos e da ornamentagio dos
tecidos, mantos e tunicas, constituida por ramos e frutos, estrelas e
flores de lis, ¢ gravado a trago, com que foi, também, marcado o
limite da gola do corpete delgadissimo, da Virgem.

O relevo esti coberto, nalguns pontos, de pinturas que nio sio
da primitiva: azul-claro no fundo, e doirado nos cabelos, asas, coroas,
turibulos, cinto de Jesus, globo e friso das arcadas, na parte superior
da moldura. A existéncia desta, feita no préprio bloco de alabastro,
leva a crer que o painel ndo tenha tido enquadramento de madeira
como os retibulos formados por varias «tabulas» (*). O que impressiona
mais nesta obra-prima de escultura medieval, além da nobreza do
estilo, ¢ a pureza das formas e o primor da execugio,

Com o mesmo assunto, sei da existéncia de outros alabastros
ingleses de menor importincia, alguns também do século XIV, e
outros da centiria seguinte.

Relativamente aos primeiros, o catdlogo da exposigio londrina
de 1910 () menciona um exemplar completo e fragmentos de outros
relevos.

Nenhum deles, porém, se pode comparar, ao de Portugal, muito
superior aqueles em dimensdes e qualidade, técnica, estilo e composigio.

E, quanto aos segundos, de que o Museu Nacional de Arte Antiga,
de Lisboa, possui um exemplar ('), conhego mais «tabulas», subor-
dinadas a dois tipos iconogrificos a saber:

A) Com a Virgem sentada (") ou ajoelhada; a figuragdo humana
da Santissima Trindade, ou o Padre Eterno e o Filho com a
forma humana, e o Espirito Santo representado pela simbo-
lica Pomba; com ou sem anjos (*);

B) Com outras composicdes, tais como a da figuragio humana
da Santissima Trindade, e, juntamente, a Virgem em Gloria
rodeada de anjos ().

O alto-relevo de Cernache, do dltimo-quartel do século XIV ('),
apresenta grandes afinidades estilisticas ¢ de processo com alguns dos
que foram mencionados no catidlogo da exposi;ﬁd de 1910, &, muito
em especial, com o de Whittlesford (Cambs), de que se conhecem, ape-
nas, fragmentos (*°). Mas, além de incompleta, sem o tronco da Virgem
¢ a cabega de Jesus Cristo, a composigio vertical deste tltimo painel,
com a parte superior de ameias, ¢ estreita e acanhada, como numa
das «tabulasn menos finas e sensiveis de Ripon.

.Os restantes fragmentos com o mesmo tema, reproduzidos no ja
citado catdlogo ('), sdo, evidentemente, posteriores aos de Cernache,
de Whittlesford e de Ripon: o da «Scarborough Philosophical and
Archaeological Society» é de factura menos delicada; e a parte de
baixo da «fabula» do «British Museum», considerada, pelo Professor
Edward Prior, como de meados do século XIV, afigura-se-me obra
arcaizante muito mais tardia, atendendo a que a figura da Virgem
em vez de estar sentada, se encontra de joelhos num plano inferior
ao do Seu Divino Filho ('7). :

Supbs Emile Male que foi Suger quem primeiramente representon
o Coroamento da Virgem num vitral dado i antiga catedral de
Paris ().

E muito provdvel que a composigio do portal de Senlis, inspira-
dora das esculturas, com o mesmo tema, das grandes catedrais fran-
cesas do século XIII — Chartres, Laon, Rheims, Bourges, Rouen,
Amiens, etc. — ("), derivasse de uma concepgio original de Suger.
O que, porém, nic pode, ainda, afirmar-se com seguranga — como
pretende aquele eminente historiador e critico de iconografia medieval
— € que a obra de Suger, realizada para a Notre Dame do seu tempo,
fosse anterior ao célebre mosaico absidal de Santa Maria in Trastevere,
de Roma, comegado em 1140 (*').

O século XII-foi, de facto, o que deu origem, na grande arte
medieval, ao culto e & glorificagio da Virgem Maria, Nossa Senhora.

Seja como for, do que ndo resta divida, ¢ de que o tipo iconogré-
fico delineado por Suger prevaleceu durante séculos (*'). E, certa-
mente as composigbes inglesas dos séculos XIII e XIV, tais come as
de Lincoln, de Wells e de Exeter, receberam aquela influéncia fran-
cesa dominante, directa ou indirectamente, através de obras poste-
riores, vitrais, iluminuras e marfins.

Ora ¢é, precisamente, num trabalho inglés de marfim, de cerca
de 1340, pertencente ao «British Museum» (**), que encontro o trago
de ligagio do tipo iconogrifico francés, consequente da obra inicial
de Suger, e do que magistralmente concebeu o walablasterman», antor
da obra-prima da igreja portuguesa.

Embora fosse talhado em dimensées maiores e noutro material,
0 nosso painel reflecte idéntica sensibilidade e o mesmo espirito de
estilizagio do pequeno triptico de marfim.

De tudo isto resulta a convicglio que tenho de que o alabastro
inglés de Cernache, €, entre os conhecidos que representam o Coroa-
mento da Virgem, do ltimo quartel do século XIV, aparentemente
o0 mais antigo; sem divida o mais belo quanto 4 composi¢io e o mais

delicado e primoroso de factura.
: LUIS REIS-SANTOS

NQTAS

Arthur Gardner. English Medieval Sculpture. London, 1951.
Archaeological Journal. London, Decembre, 1904.

The Burlington Magazine. London, February 19z0.

‘) Foi providencial a oposigio que o povo de Cernache fez
guando quiseram levar de 1i o precioso alabastro. Arrancado, entio,
a parede onde estava embutido, quebraram-no, mas felizmente sé na
parte subjacente do canto superior. Mais tarde tiraram-no da sacristia
¢ colocaram-no defronte do altar da primeira capela, do lado do
Evangelho.

(*) Do lado esquerdo, na borda inferior, foi gravado o n. 1735,
cujo significado ainda me ¢ desconhecido.

(%) Salmo XLIV, 10.

() Salmo XX, 4.

(*) E muito provével que os relevos isolados nio tivessem, inicial-
mente, enquadramentos de madeira, como j4 notaram Sir William
St John Hope e o Professor Edward Prior.

(") Ilustrated Catalogue of the Exhibition of English Medieval
Alabaster Work. London, 1913,

(**) Salvador Barata Feyo. A colecgio de esculturas de Nottin-
gham no Museu Nacional de Arte Antiga in Boletim do Museu Nacio-
nal de Arte Antiga, vol. 1, n.° 2, p. 78, fig. 9. Lisboa, 1947.

(") Muitas «tabulas» arcaizantes repetem composigoes em que a
Virgem Maria estd sentada.

(**) Exemplares na colecgio da Marquesa de Ripon; no Museu
de Douai (dois); na «The Architectural Association»: na alzlasgow
Art Gallery and Museuwm» (Burrel Collection); e em Montréal (Yonne).
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(‘)‘) Exemplar excepcional da dltima figuragio, em La Celle
(Eure).

("*) Acertadamente o considerou do século XIV, o Professor
Dr. Reinaldo dos Santos no seu magnifico livio 4 Escultura em
Portugal, 1.° vol., p. 38, fig. 58. Lishoa, 1948.

(**) Gardner, obra cit., p. 307, fig. 605.

('*) Ilustrated Catalogue (...) N.° 73-1, 4, 5 e fig. 4.

(') Maria estd sempre sentada no Coroamento até ao séeulo XIV,
informa Emile Male.

(") Revue de U'Art ancien et moderne, p. 346. Paris, 1914;
Emile Male. L'Art religioux du XIiléme siécle en France, Paris, 1922,
3tme éd., pp. 183-184. Paris, 1928; L'Art religieuxr du XIlléme en
France, 7éme ed., p. 256. Paris, 1931.

(*") Acerca da influéncia exercida jelo ortal de Senlis, ler:
Emile Male. At et Artistes du Moyen Age, 3éme ed., pp. 209-225.
Paris, 1939.

(**) Burckhardt sauda neste mosaico «os motivos novos, e os
comegos da vida individual na Artes. «A prépria atitude e o assunto
— diz o célebre historiador — j4 ndo sio bizantinos». J. Burckhardt.
Le Cicerone, 2¢me partie, p. 50z, Paris, 1925,

(*') Focillon di o Coroamento da Virgem de Villeneuve-lés-Avi-
gnon como exemplo de sobrevivéncia da escultura roméntica na arte
francesa. Henri Focillon. Moyen Age. Survivances et réveils, p. 105.
Montréal, 1945.

(*) Gardner, obra cit., p. 223, fig. 437.






FUNDAMENTO DE UMA ALIANCA

tico — que tenha um sentido tdo profundamente histérico e
humano como tem a alianga anglo-portuguesa.

Tendo surgido espontineamente, das préprias necessidades
da vida, a aproximagio dos dois povos radicou-se em imperativos de
ordem politica que punham em jogo a nossa prépria sobrevivéncia
na confusio de posigbes e de interesses peninsulares divergentes.
E desde entio — sejam quais forem as claudicagdes que lhe possam
ser apontadas — havia de comportar-se como um imperativo de vida,
S{,‘ﬂll}]’(‘. (,}Ll(.‘ E!I}_,"IJITIS, (T!'i:‘i(? a [)115 & €I causa.

Vale, realmente, a pena perscrutar e analisar os fundamentos de
uma ligagio assim tio solidamente estabelecida.

Ji no tempo de D. Afonso Henriques se sentia a necessidade
imperiosa de libertar a economia do pequeno estado portugalense da
dependéncia estrita da terra, cuja cultura, de resultados tio aleatdrios,
nio podia preservar uma populagio em crescimento de crises de fome
ciclicas, que a depauperavam impiedosamente; nem podia fornecer-lhe
todas as matérias-primas ou manufacturadas indispensiveis a um
progressivo desenvolvimento econdmico, ou solicitadas por uma aris-
tocracia cada vez mais exigente de tudo o que pudesse aumentar a
comodidade e o brilho do seu viver.

Assim se constituiu o «climan préprio ao desenvolvimento mer-
cantil maritimo, sobretudo desde que a tomada de Lisboa libertou a
nossa costa da pirataria mugulmana, como ji notou Alberto Sampaio.

Ora, uma actividade assim nio podia deixar de fomentar o cres-
cimento dos nossos centros urbanos, nomeadamente daqueles que,
pela sua posigio, se vinculavam cada vez mais a essa actividade:
portos fluviais on maritimos, a breve trecho transformados em entre-
postos de mercadorias que embarcavam ou desembarcavam em ritmo
cada vez mais apressado.

Foi sobretudo o comércio de tecidos, especialmente de 1i, que
constituin o maior estimulo para um comércio que soube vencer todos
os riscos, lutando triunfalmente contra a firia dos elementos e contra
a pirataria. A vida do mar passou assim a ser para nés a melhor
escola de tenacidade, de engenho, de sociabilidade — forga imensa
de coesdo nacional.

Ora, era certamente a Flandres que estava entio em melhores
condigdes de satisfazer as nossas necessidades; por isso avultou na
nossa economia o comércio com essa regido, que passaria assim a
constituir também o melhor escoamento dos produtos que nos sobra-
vam, tais como a fruta, o vinho, o mel e a cera, couros, gorduras
animais, madeiras ¢ ainda (um pouco mais tarde) o azeite e o sal.

Mas a Flandres, embora na dependéncia politica do rei de Franga,
estava econdmicamente cada vez mais ligada 4 Gra-Bretanha, visto
que a prosperidade das suas manufacturas e, consequentemente, a
propria vida da sua populagio urbana dependia também cada wvez
mais da importagio das lis de Inglaterra. E foi a esse mundo mer-
cantil, a que o Mar do Norte e o Canal de Inglaterra serviam natural-
mente de veiculo, que nos ligimos, marcando cada vez mais a nossa
presenga, comprando, vendendo — trafegando por mar, como expres-
sivamente dizem alguns diplomas portugueses de entio.

Certamente, uma actividade assim nio podia deixar de empolgar
cada vez mais a vida nacional e, por consequéncia, de ter reflexos
politicos verdadeiramente transcendentes, mormente sendo preciria
a nossa posigio peninsular — isolados como estivamos por um grande
Estado que nos ameagava.

Embora seja talvez um pouco aventurada a hipétese, formulada
pelo Visconde de Santarém (Quadro Elementar, XIV, pig. IX), de
que o casamento do nosso primeiro rei com Matilde de Saboia se pode
considerar dentro dessa orientagio, o certo é que a uniio de sua filha
Teresa (que depois se designa Matilde) com o Conde de Flandres,
Filipe de Alsicia, em 1184 — unido a que nio foi estranha a influéncia
de Henrique II de Inglaterra — ¢ a expressio de um pensamento
que ji entio dominava a politica nacional.

Pelo menos, data de entio — como observa Vanden Bussche —
o estabelecimento de relagdes comerciais regulares entre Portugal e a
Flandres. E que essas relagbes eram ji, ou passaram logo a ser,
extensivas 4 Inglaterra, mostra-o com toda a evidéncia a carta-patente
expedida por Jodo Sem-Terra, no quarto ano do seu reinado, isto €,
em 1202-1203, em que concede a sua real protecgio aos mercadores
portugueses que negociassem nos seus Estados, garantindo a segu-
ranga de tudo o que levassem e trouxessem. E, dois anos depois, essa
protecgio abrange também os que tivessem sido detidos por dividas,
desde o momento que nao fossem os principais responsiveis.

Mas foi sobretudo a partir dos meados do século XIIT — quando
o fim da luta contra os mugulmanos, abrindo novas perspectivas as
actividades nacionais, punha também novos problemas ao nosso desen-
volvimento econdmico — foi sobretudo a partir de entio que o nosso
comércio externo tomou wvulto. Mostra-o de uma maneira particular-
mente expressiva a lei de D. Afonso III, de 26 de Dezembro de 1253,
em que ¢ fixado o prego de venda, entre outros, de virios artigos de
luxo — especialmente tecidos — importados de Flandres e de
Inglaterra.

O estimulo dado pelos soberanos dos dois paises a esta actividade,
que cada vez mais condicionava toda a nossa vida econdmica, foi
aumentando sempre, e tendo cada vez maiores repercussdes politicas.
Ja em 1199, Jodo Sem-Terra enviara embaixadores a Portugal para
negociar o seu casamento com uma das filhas de D. Sancho I; e em
1325 € 1326 € o nosso D. Afonso IV que, por sua vez, envia plenipo-
tencidrios a Inglaterra para oferecerem a mio de uma das infantas
ao Principe Eduardo.

Embora ndo resultassem, estas e outras tentativas de aproximagio

N AO sei de alianga — firmada ou nio em instrumento diplomd-

constituem claramente reflexos politicos de uma actividade econd-
mica cada vez mais vultosa.

Mas a crise das nossas relagoes com Castela — reflexo da grande
crise entre a Fran¢a e a Inglaterra, que punha em jogo interesses de
que dependia a prépria sobrevivéncia dos dominios da coroa inglesa
no continente, e de certo modo até o equilibrio econémico da Gra-
-Bretanha — essa crise, que se manifestaria de uma maneira tdo
aguda no reinade de D. Fernando, havia fatalmente de nos atirar
para uma verdadeira guerra de independéncia que correu risco de se
transformar em guerra social.

E foi entio que as nossas ji antigas relagdoes com a Inglaterra
tomaram um aspecto novo. Se até ai tinham sido mera consequéncia
de uma actividade que procurava equilibrar a economia nacional,
dai em diante constituiriam forte imperativo de vida numa luta em
que a propria existéneia da nagio era posta em jogo, nio tanto pela
politica imperialista de Castela, como pelo préprio rumo que fatal-
mente tomaria o nosso desenvolvimento orgdnico — o que era infini-
tamente mais grave.

De facto, bastava que caissemos na ¢rbita econémica do Estado
vizinho, ficando enfeudados aos seus interesses mercantis, para se
verificar a desarticulagdo das classes e, consequentemente, a desinte-
gragio da unidade nacional ainda tio precdria.

Por isso, a alianga inglesa, com as suas profundas raizes ligadas
4 actividade mercantil dos nossos maiores centros urbanos, surge,
durante o reinado de D. Fernando, como pega fundamental no novo
e decisivo capitulo do processo da nossa independéncia politica.
E certo que a influéncia que Leonor Teles — partidiria acérrima de
uma aproximagio de Castela — exercia sobre a orientacio politica do
Governo e, certamente, a existéncia de um forte partido castelhano
(como acentua Russell) levaram o Rei a ceder, consentindo no casa-
mento da prépria herdeira da coroa com o Monarca de Castela; mas
nem por isso, talvez, se tivesse obliterado a ideia de que a alianga
inglesa devia constituir o fulero da nossa politica externa. Pelo menos
D. Fernando apressa-se a mandar recado a Ricardo II e ao Duque
de Lencastre para lhes dizer que tudo o que fizera «foi muito comtra
minha voomtade, e por que nom puide mais fazer; mas que os trautos
e a amizade que eu com elles avia, que os ei por boons e firmesy.
(Fernio Lopes, Crdnica de D. Fernando, cap. CLXII).

Mas o que D. Fernando ndo pdde realizar, alcangaram-no Nuno
Alvares e o Mestre de Avis, que arrastaram consigo uma parte da
nobreza e especialmente os homens-bons e o povo-miudo daquelas
cidades que trafegavam por mar, vivendo a bem dizer do seu
comércio externo.

O apoio da Inglaterra a4 causa nacional foi decisivo: a interesses
puramente mercantis, somavam-se intereszes politicos de monta. De
facto, a Jodo de Gand, terceiro filho de Eduardo III, que casara em
segundas nipcias com Constanga, filha de Pedro, o Cruel, e que por
isso se intitulava Rei de Castela, interessava que Portugal fosse —
no dizer expressivo de Edgar Prestage — «a sua porta de entrada
em Espanhan.

Ao satisfazer o pedido de auxilio dos plenipotenciirios dc Mestre
de Avis, Ricardo II recorda a alianga ajustada em 1373 entre
Eduardo III e D. Fernando — e é de acordo com ela que auxilia a
causa portuguesa com homens de armas e somas avultadas de dinheiro
abonadas por mercadores londrinos.

Um exemplo frisante dessa comunidade de interesses entre a
burguesia dos dois paises, di-o, bem nitidamente, a lista de servigos
prestados 4 causa nacional pelos homens-bons do Porto, apresentada
pelos procuradores do concelho &s cortes reunidas em Evora em 1436,
lista essa gque menciona um barinel que, por sua iniciativa, os merca-
dores da nossa cidade mandaram A Gra-Bretanha «por trazer ingreses
pera ajuda da deffenssom da cidade e da terran.

O casamento do Mestre de Avis — que obteve a coroa e o reino
sobretudo pelo voto dos concelhos e pela forga das anmas, que o génio
militar de Nuno Alvares soube conduzir & vitéria, — selaria indelevel-
mente a alianga anglo-portuguesa. E essa uniio do monarca portugués
com Filipa, filha de Joio de Gand, Duque de Lencastre, foi de tio
bom augirio para os destinos de Portugal, que a ela devemos a posi-
¢io %ue. hoje desfrutamos no Mundo.

or isso o Mosteiro de Santa Maria da Vitéria, que comemora
eloguentemente o triunfo da causa nacional, ¢ simultineamente a
expressio indelével de um vinculo que, assentando sobre uma forte
base geogrifica, ¢ tio actual hoje como entiio.

De facto, a Inglaterra, que em 1415 nos auxiliou com alguns
barcos na expedigio a Ceuta, nio foi estranha i unido, de tio largo
alcance politico, celebrada entre a infanta D. Isabel de Portugal e o
conde borgonhés Filipe, o Bom.

E mais tarde, quando D. Joio II passou a usar o titulo de Senhor
da Guiné, o Rei Eduardo IV reconhece-o, bem como o monopdlio
mercantil que a Santa Sé sancionara.

A diversidade cada vez maior entre os produtos ingleses e portu-
gueses (devido 4 nossa expansio ultramarina) aumentou as possibili-
dades de permuta entre os dois paises.

E assim, ao terminar a Idade-Média, relagbes mercantis cada vez
mais frequentes e mais vultosas constitufam estimulo permanente
para um estreitamento de relagGes politicas que, no entanto, a passa-
gem do condado de Flandres 'para a 6rbita da Casa de Austria,
em 1526, e a reforma religiosa\ levada a cabo em Inglaterra nio
permitiram que atingisse entio o desenvolvimento que o interesse
nacional exigia.

TORQUATO DE SOUSA SOARES
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DA DIREITA PARA A ESQUERDA, DE
CIMA PARA BAIXO: — A primeira foto-
grafia da Rainha lsabel Il — No jubileu de
Jorge ¥V — Huma festa infantil em Eleeck
House — Ma visita gque com o5 Pais fez &
Real Escola Niutica de Dartmouth — Escre-
vendo & mensagem gue um pombo correls
transportari — Em Maio de 1945, com a
Rainha Mary ¢ Churchil, na jancla de Buckin-

gham Palace.

DA ESQUERDA PARA A DIREITA, DE
CIMA PARA BAIXO: Numa festa em
Windsor — Passeando a cavalo, com Jorge VI
@ a Princesa Margarida, sua irmd — O casa-
mente com o Duque de Edimburge, em No-
vembro de 1947 — O primeiro retrato depods
do nascimento do Principe Carlos — Isabel
& © Principe Carlos — Muma ceriménia mili-
tar em 1949,




Quando 4s 7 horas da manhd do dia seguinte, terminado o pesa-
delo da noite africana, sob um céu pesado de luto e ameagando tem-
pestades cruentas, a Princesa Isabel recebeu um mensageiro que,

curvado e triste, lhe entregou uma mensagem urgente vinda directa-

mente de Buckingham Palace, nem necessitou de a ler.

Livida mas hirta como uma estitua, a nova Rainha de Ingla-
terra deu com voz serena a sua primeira ordem de Soberana: «Par-
timos imediatamente para Londress.

A seu lado, comovido, mas firme como um granadeiro em parada,
o Duque de Edimburgo, seu marido e pai do futuro Rei Carlos de
Inglaterra, compreendeu que também para ele, nesse momento dolo-

ISABEL Il DIAS APGS O NASCIMENTO
DA PRINCESA ANA

roso marcado pelo destino dos Principes, a vida tinha sofrido uma
profunda transformagio. Sua mulher, que ele amara como a mais
doce das Princesas e esposas, era, agora, a sua Soberana e Senhora.

*

Recebeu o nome de Isabel Alexandra Maria, na Capela do Palicio
de Buckingham, a primeira filha dos Duques de York. Ao nascer em
Londres num lindo dia de Primavera (21 de Abril de 1926) em que
o sol brilhou de bom augirio na capital do Império que habitual-

ISABEL 11, QUANDO AINDA PRINCESA,
ASSISTE NOS ESTADOS-UNIDOS A UM
«RODEO»

mente se envolve de nevoeiros, logo no livro de ouro da Real Familia
de Windsor se inscrevia o seu nome na escala dos herdeiros presun-
tivos da Coroa, com o 4.° grau na ordem de sucessio. Entre a Princesa
Isabel ¢ o Trono da Gri-Bretanha, a distdncia, sendo aparentemente
curta, nio era de esperar que a percorresse, Para além de todas as
eventualidades da vida humana, a loira princesinha teria de contar
desde logo, na légica do seu destino real, com a heranga do Trono
para seu tio, o Principe de Gales e seus descendentes e, depois, a
possibilidade de no lar feliz de seus pais, se verificar o nascimento
de mais um filho que fosse vario.

Deus, perém, mandou-lhe uma irmd quando ela contava quatro
anos de idade e o destino nio quis que mais filhos viessem alegrar
familia exemplar.

Em 10 de Dezembro de 1936 o rude golpe que a Histéria de
Inglaterra regista de «Crise da Coroa» que levou seu Tio Eduardo a
abdica¢do, «renunciando para ndo embaragar a Monarquia», wveio
colocar a Princesa Isabel, num breve salto afinal, no Primeiro Grau
da sucessio. Contava apenas 10 anos e oito meses e se até ali os
cuidados da sua educagio tinham sido imensos, tornaram-se ainda
mais rigorosos. Breve comegou esta adordvel menina de tio tenra
idade a sofrer as obrigagdes que o seu futuro de Rainha lhe haviam
de impor.

Na residéncia de seus Pais, em Picadilly, para onde fora habitar
pouco depois do seu nascimento; em White Lodge, no Park de
Richmond e nas residéncias de campo dos Duques de York e de Sua
Austera Avé a Rainha Maria de Teck, — que segundo alguns cronistas
«sempre a olhou com especial ternura e esperanga e para Isabel tinha
manifestagbes de carinho como sé tivera para o sen malogrado primo
génito Eduardo» — a futura Rainha viveu os seus mais despreocupa-
dos dias de crianga. Foi muito acertada a escolha da sua governanta
feita pelo Avd materno, o Conde de Strathmore e Kinghorn. Miss
Marion Crowford (hoje a Senhora George Buthlay) era formada em
Letras pela Universidade de Edimburgo, e aliava 4 sua grande cultura
uma austeridade verdadeiramente escocesa. Aos II anos a Princesa
Isabel, ji 1.* herdeira presuntiva do Trono, estudava Direito Col
tucional e Internacional sob a orientagio do grande Mestre de Direito
que foi o Reitor do Colégio de Eton, Sir Henry Marten, a cujo
coaselho muitos governantes ingleses recorreram nos Gltimos 4o anos.

Muito aplicada aos estudos e dotada de uma memoria excepcional,
a Princesa Isabel foi o orgulho dos seus mestres.

A sua vida ji era entio pautada por hordrios rigorosamente
cumpridos, mesmo nos recreios, nas férias e nos desportos. O estudo
da Histéria e da Gecgrafia e a equitagio foram da sua predilecgio.
O mar e as longas viagens atraiam-na desde muito jovem. Sempre
guz lho permitiam, queria ouvir de viva voz, os relatos das grandes
aventuras maritimas, das tempestades, de herdicas batalhas — e
algumas vezes ouviu-os da boca de velhos marinheiros da gloriosa
Armada Britinica,

O povo britdnico ainda nio refeito do choque da abdicacio de
Eduardo VIII a quem se habituara a amar e respeitar como futuro
Soberano, aceitara como vontade de Deus o sucessor Jorge VI, mas
punha também ji na Princesa Isabel «que nascera com um cabelo
que tinha eflivios da luz do sol ¢ uns olhos que sorriam num azul
celestials, como escreveu Margaret Saville, a esperanga de uma glo-
riosa continuidade mondrquica.
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O povo inglés, guarda as melhores recordagbes das cinco Rainhas
que, na sua longa Historia, empunharam o ceptro e foram coroadas.

A primeira foi a Rainha Maria que, naquele periodo ainda con-
fuso em que se disputavam Impérios temporais no Continente Europen
e sz intensificavam lutas no dominio do Império espiritual-religioso,
soube desviar as tendéncias «continentais» da politica inglesa, abrindo-
-lhe horizontes para os novos Mundos que os Portugueses iam desven-
dando nas suas audaciosas navegagoes.

Tal como Filipe IT de Espanha, com quem se casou, esta Rainha
inglesa foi uma fervorosa Catdlica e serd essa uma das razdes da grande
controvérsia que o seu reinado — curto reinado de cinco anos — vol-
vidos mais de cinco séculos, ainda provoca em alguns historiadores
ingleses.

Por falta de descendéncia directa suceden-lhe no trono uma
outra Rainha — Isabel I, que susteve a Coroa e empunhou o ceptro
com mdo firme durante nio menos de 44 anos. Novos horizontes se
tinham aberto para o Mundo e a Inglaterra soube aproveiti-los.

Isabel I nio cometen o erro, que poderia ter sido fatal, de tentar
recuperar o dominio no Continente Europeu. Pais insular e atlantico,
o mar imenso era para a Inglaterra o seu destino natural, como o
fora para os seus aliados portugueses. Estremeciam também ji os
alicerces do grande Império Espanhol para além dos Pirenéus. Sobre
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este frutuoso reinado e seus éxitos que levaram & criagio do Império
Britdnico, nio sio controversos os historiadores ingleses.

A terceira Soberana de Inglaterra foi a Rainha Ana, e o seu
reinado de 12 anos, trouxe a unifio com o da Escécia pondo termo
a séculos de discérdia e estabelecendo uma unidade que muito con-
correu para a prosperidade dos dois povos insulares até aos nossos dias.

Pouco mais de um século volvido, outra Soberana veio empunhar
o ceptro inglés: a Rainha Vitdria. «Parece ter trazido um sopro de
Primavera para o velho reino» — escreveram cronistas da época.
Tinha apenas 18 anos e era uma linda rapariga quando em 1838 a
coroaram em Westminster e contava 83 quando morreu, deixando
uma saudade profunda em todo o seu povo «gque muito a amava,
muito a respeitava... e alguma coisa a temia também» — como disse
«Sirn George Bellew,

O reinado glorioso da Rainha Vitéria ¢ j4 dos nossos dias. A Era
Vitoriana ¢, no Mundo hodierno, um fim e um inicio. O Mundo evo-
lucionou e prosperou sobretudo o Império Britdnico, durante aquele
reinado de 64 anos. Vitéria porém, viveu sempre e pensou sempre
como naquele dia brumoso de 28 de Junho de 1838 em que «trazendo
consigo um sopro de Primavera», fol solenemente coroada em Londres.

O povo inglés recorda com wveneragio as cinco Rainhas da sua
longa Histéria e pde na actual Soberana a mesma fé, o mesmo res-
peito, a mesma dedicagio que ofereceu dquelas, que com o seu pr
tigio, 0 seu exemplo e o seu amor, acrescentaram pdginas de gloria
4 sua Pdtria e ao Mundo.

*

Quando a Princesa Isabel herdou as pesadas responsabilidades
da Coroa e do Trono de Inglaterra, com o titulo de Isabel II, por
Graga de Deus do Reino da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e
dos seus outros Reinos e Territdérios Rainha, Cabega da Comunidade
das Nagbes e Defensora da Fé, jovem como era — e ¢ ainda — j4
em seu espirito acumulava muitas e impressionantes recordagdes.

Isabel II de Inglaterra pertence a uma das gerages de Sacrificio,
da época moderna. Quando nasceu, ji ndo muito restava da gloriosa
Epoca Vitoriana. Apesar do disfarce delicado da Vida da Corte, a
sua curiosidade infantil deve ter notado as preocupagdes profundas
que assoberbaram seu Avd Jorge V, nagueles anos dificeis que media-
vam entre uma guerra ganha... e perdida, e outra que se avizinhava
sem possibilidades de evitar. Adivinhou, mesmo que as nio tivesse
visto, as ldgrimas de dor cruciante que brotaram dos olhos de sua
tdo querida Avé, a Rainha Maria, impotente, com toda a sua autori-
dade de Mie e Soberana, para vencer o destino que deu a primazia
ao amor roméntico do seu primogénito e com tal violéncia que o
levou a sacrificar o dever real a uma paixio puramente humana...

Com 13 anos apenas, o seu coragiio juvenil deve ter sofrido a
primeira grande angistia quando numa hora de heréico desalento,
sen Pai, forgado pelas realidades brutais da politica internacional,
comovidamente teve de anunciar ao seu povo que a Nacio estava em
guerra com a Alemanha, na defesa sagrada dos direitos da liberdade
das Nagbes de que a Gri-Bretanha, nas suas altas responsabilidades
ainda tinha de ser garante.

Assistiu aos horrores dos Blitz «nazis» — e mesmo que lho qu
sem ocultar (como se fazia com todas as criangas inglesas) ela sabia
que a cada despertar de um novo dia, depois de mais uma noite
herdicamente sofrida sob uwma chuva de ferro e fogo, se contariam
muitas mais vilvas, muitos mais orfios, muitas mais mies chorando
velmente a morte dos filhos perdidos, apesar de inocentes
de toda e qualquer culpa. E para uma verdadeira Princesa, todos os
stibditos da Coroa sio parentes da Real Familia.

Mas, para cada dor sofrida resignadamente, Deus reserva sempre
uma hora de compensadora alegria. Isabel II, deve hoje recordar
sobretudo aquelas horas que foram tio gratas ao seu coragiio juvenil.
Aquele dia em 1931, em que envergou um lindo vestido de seda
branca, sob um casaquinho de arminho, para ser wdama de honors
no casamento de «Lady» May Cambridge; aquele outro dia, em 1936,
em que os Avos, Jorge V e Rainha Maria, ao receberem a saudagio
reconhecida dos seus sibditos quando festejavam o Jubileu, na
varanda do Palicio de Buckingham a colocaram entre si e a oferece-
ram as aclamagdes entusiasticas do povo, — como que adivinhando
esa; a primeira
grande viagem realizada com seus Pais pela Unido Sul-Africana e
aquele episédio que a celebrizou, quando oferecen os sapatos A sua
Mae, Rainha Isabel, (que tinha os seus muito apertados) e, descalga,
prosseguiu na visita 4s dsperas e histéricas colinas de Matopos;
e aqueles dias, de curiosidade infinda, em que ouvia discretamente
falar «dum primo, muito distinto oficial da Marinha Real, sobrinho
do prestigioso e ilustre «Lord» Mountbatten» que um dia veio a conhe-
cer numa recepgio em Windsor... e logo anfbu.

O seu casamento foi uma festa linda, em que folgou o povo bri-

irremedia

o futuro que o Destino reservava Aquela jovem Princ

tinico, espalhado pelas cinco partidas do Mundo, mas muito especial
mente a boa populagio de Londres que, para a ver passar e saudar
nesse dia feliz, esteve longas horas de pé, alinhada pelas ruas do
cortejo, oferecendo gostosamente esse sacrificio como o melhor pre-
sente de noivado de uma Princesa—o amor e a fidelidade do seu povo.

*

Quis o destino que o autor desta breve crénica, tivesse sido teste-
munha de muitos passos da vida maravilhosa da Princ que hoje
¢ Rainha.

ISABEL Il E O DUQUE DE EDIMBURGO

COM 0S8 GUARDAS DA REAL POLICIA

MONTADA QUE OS ESCOLTARAM NA
VISITA AD CANADA

Vimo-la pela primeira vez, no Jubileu de Jorge V na varanda do
Palicio de Buckingham, com um chapelinho de feltro branco, risonha
e contente, esbogando os primeiros acenos amigos, de Princesa agra-
decida, a uma multidio que vitoriava seus Avés no dia do Jubilen
de reinado; vimo-la no mesmo local, pouco tempo volvido, no dia
12 de Maio de 1937, j4 suportando o peso de uma Coroa feita de ouro
e cravejada de pedras preciosas, mais segura do seu papel de herdeira
do Trono, junto a seus Pais, no dia da Coroagio de Jorge VI.

A PRIMEIRA VISITA A0S DOMINIOS

COMO SOBERANA DE INGLATERRA.
A CHEGADA AO QUENIA EM FEVE-
REIRO DE 1952



Mas vimos e observimos sempre e sobretudo o bom povo inglés,
através de longos e perturbados anos, em que foi votado a algumas
das mais duras provas que as nagdes tém sofrido. Recordarei dois
momentos simbdlicos: o do dia da Coroagio de Jorge VI e o do dia
em que aquele tio amado Soberano faleceu.

Londres vestira as habituais galas para festejar a sagragio do
Novo Rei, e nem a chuva dessa Primavera agreste, diminuira a curio-
sidade e a multiddo de!\milhdes de sibditos — insulares e vindos de
todas as partes do Mundo.

Jorge VI, porém, herdara o trono em resultado de um evento
infeliz na vida da Familia Real que, particularmente desde o reinado
da Rainha Vitdria, se tornara de uma austeridade exemplar. O facto
havia ferido em profundidade o coragio dos sibditos. Os londrinos,
sempre mais proximos da Real Familia, sofreram mais que ninguém
ezsse acontecimento inesperado da abdicagio de um Principe tio
amado, como era Eduardo VIII.

Sem suspeitas nem frieza, mas sem grandes entusiasmos, o pessoa-
Iissimo cockney (o alfacinha de Londres) seguiu atento os primeiros
passos do novo Soberano até ao dia da sua Coroagdo e Sagragdo como
Chefe da Igreja Anglicana. Jorge VI nio era tio popular e conhecido
com seu irmdo mais velho, a quem o povo queria como a um amigo
intimo. Mas, Eduardo VIII abandonara-o! Nessa noite, porém, quando
cansados de um dia de emogdes, os londrinos se reuniram nos seus
elegantes clubes, e os mais modestos — os cockneys — nos seus «public
houses» habituais — para saborearem uma cerveja ou um gin e
para, entre os seus companheiros de todos os dias ouvirem a primeira
mensagem Real, fizeram-no com evidente respeito e espectativa.
Enquanto nos alto-falantes vibrou, compassada e calma, a voz do
novo Soberano, o siléncio era profundo e a comogio dominava
as almas.

Foram simples e sinceras as palavras que Jorge VI dirigin aos
ingleses nessa hora solene, em que lhes agradecen as manifestagdes
e presenga no dia da Coroagiio e lhes disse que Ele e sua Familia
seriam dignos das suas Reais tradigoes e do seu Leal Povo.

Calaram-ce os alto-falantes mas, nesse «pub» em que eu estava,
entre homens de muitas classes sociais, o siléncio — um longo siléncio
que permitia ouvir os coragées bater no peito, — prolongou-se por
muitos segundos. Entdo, num murmirio que nasceu como uma prece

de alma e se foi avolumando até ressoar como um hino cantado em
coro, ouvi uma voz e muitas vozes, como uma unica, repetirem esta
frase singela que vale para os bons ingleses como um juramento
sagrado de dedicagio e fidelidade: God Save the King... God Save
the King.

Foi para nds tdo solene este momento como aqueloutro, horas
antes, em que haviamos wvisto coroar Jorge VI. Era a consagragio
do Rei, feita espontdneamente pelo homem da rua, pelo povo fiel,
e a sua final e decisiva aprovagio.

Anos mais tarde — de gquantos mais acontecimentos fomos teste-
munha e como o tempo passa veloz, Santo Deus! — no Quénia, assis-
timos & partida da Rainha Isabel para Londres. Acabara de receber
a dolorcsa noticia da morte de seu Pai.

Uma multiddo silenciosa e de negro, assistia a esse acto, com
recolhida emogio. Isabel II, estava serena, mas nessa ocasiio nio
sorria. A guarda de honra manteve as suas armas em posi¢io de luto.
Ia cair a noite. O céu estava cinzento e no horizonte acumulavam-se
tempestades que aconselhavam a nova Rainha a adiar a partida.
Isabel, porém, insistira.

A dor que todos sofriam pela morte do Soberano juntava-se o
receio de uma maior fatalidade — os perigos de uma viagem por
entre as tremendas tempestades que se desprendem com destruidora
ferocidade, dos cumes do Monte Quénia.

Porém, o avido real, levando nas suas asas brancas e frigeis o
destino maravilhoso de uma Princesa, subiu com elegincia e breve
desapareceu por entre as nuvens. A multidio quedara-se imdvel,
comovida, incapaz de proferir uma palavra. Entio — tal como naquele
«public house» de Londres hi mais de quinze anos, — ouvimos como
um murmirio que nascesse numa prece de alma e depois se fizesse
coral de vozes, com inabalivel convicgio e amor sinceros, esta tio
simples e grata afirma¢io para os ingleses: God Save the Queen!
Long live the Queen!

Pois também me ¢ muito grato terminar este punhado de recor-
dajdes, desejando com muita simpatia e respeito:

Que Deus salve a Rainha Isabel e a traga a Portugal numa hora
de alegria e de boa amizade luso-britdnica.

LUISC LR



A Deincesa Ana






DOCUMENTARIO

de um grande acontecimento

na ALIANCA ANGLO-PORTUGUESA







PRIMEIROS PASSOS EM TERRA PORTUGUESA

Sua Majestade a Rainha Isabel II de Inglaterra,
acompanhada por Sua Alteza Real o Duque de
Edimburgo, afasta-se do avido que de Londres o
conduziu & Base Aérea do Montijo. EstGo a seu lado
o Ministro dos Negdcios Estrangeiros, prof. Paulo
Cunha, e o Embaixador de Portugal em Londres, dr.
Pedro Teotdnio Pereira.



Ao pisar pela primeira vez a terra
portuguesa, S. M. a Rainha Isabel II,
ao lado de S. A. R. o Duque de Edim-
burgo, recebe as boas-vindas que em
nome do nosso Governo lhe apresen-
tou o Ministro dos Negécios Estran-
geiros.

Ainda na Base Aérea do Montijo
— S. M. a Rainha Isabel tem uma
breve mas animada conversa com os
srs. prof. Paulo Cunha e dr. Pedro
Teoténio Pereira.




S. M. a Rainha Isabel e S. A. R. o Duque de
Edimburgo na vedeta que vai conduzi-los a bordo do
«Britannia», fundeado ao largo do porto de Setabal.



No momento da largada
para bordo do «Britannia»
S. M. a Rainha Isabel sorri
as oaclamacoes entusidsti-
cas da multiddo que se
aglomerava no cais de em-
barque.




A vedeta real comeca a navegar para o «Bri-
tannia» e a multiddo vitoria entusidsticamente os
Scberanos ingleses, que agradecem acenando parc

terra.

B o biiitlis]

Quando S. A. R. o Duque
de Edimburgo desembarcou
de bordo do «Britonnia», em
Setubal, chovia copiosa-
mente, como se apercebe
nesta imagem.



No dia seguinte & sua
chegada a Setubal, S. M. a
Rainha Isabel saiu do «Bri-
tannia» para dar um pas-
seio pelos sitios mais formo-
sos da regido. A satisfacao
da Rainha é bem patente

nestas duas fotografias que
representam: uma, o desem-
barque em Setubal, prote-
gida dos chuviscos pelo
guarda-chuva de um funcio-
ndrio do protocolo; a outra,
o regresso ao iate real.



WIS &-REAL EM LISBOA

Mui Graciosa Soberana Isabel II, Rainha da Gra-Bretanha, tra-
A zendo na sua luminosa mocidade simbolos e valores da mais antiga

alianca entre dois povos, entra hoje oficialmente no dtrio do lar
portugués. Ai lhe serd dito, ao costume do seu pais: «Deus salve a
Rainha ls. E, ao jeito portugués, se acrescentard — como quem abre na
amizade as portas do coragdo e, na dignidade, a cristaling vida das nossas
casas — Bem-vinda seja !

Bem-vinda seja a alta e nobilissima representante daquele povo e
daqueles Reis com quem Portugal vivew, nos acidentes da vida e da
Histdria, ao longo de largos séculos; horas decisivas para ambas as nagoes,
momentos influentes no curso e nos destinos de wma civilizagdo. Os
homens e os povos sempre iluminam de esperancas as horas sombrias.
Portugal e a Gra-Bretanha, soliddrios e amigos, revivem e reacendem
agora — wma vez mais com oportunidade e razio — o espirito universal
da velha alianca no sew conteiido de actos e de valores, no sentido irra-
diante da cultura e da ilustragio da Mae Europa pelos dois povos, oci-
dentais e marinheiros, levadas & longa roda do Mundo civilizado.

No dominio dos grandes simbolos e no plano das claras realidades
Sua Majestade a Rainha Isabel II da Gra-Brelanha traz a Portugal
aqueles mesmos designios e intengdes que Sua Exceléncia o Presidente
da Repiblica Portuguesa levou a Inglaterra em Outubro de 1955: ami-
zade leal e franca entre dois povos, comunidade de interesses e de destinos
entre duas nagdes, vitalidade dos lagos em que por secular alianga se
wuniram, consciéncia comum dos riscos e das esperangas qite ameagant
ou animam os tempos presentes e perante os quais Portugal e a Gra-Bre-
tanha tém a coragem e o orgulho das suas responsabilidades.

Bem-vinda seja pois a Portugal a Graciosa e Nobre Soberana da
Gra-Bretanha !

(Do «Diario da Manhé» do dia 18 de Fevereiro de 1957)




Com os Soberanos ingleses a bordo, o
bergantim real aproxima-se do Terreiro
do Paco.

Ao lado do Senhor General Craveiro
Lopes, Presidente da Republica, Sua Ma-
jestade a Rainha Isabel II de Inglaterra,
seqguida por Sua Alteza Real o Duque de
Edimburgo e pela Esposa do Chefe do
Estado, sobe a escadaria do Cais das
Colunas.




1

I encaminha-se para o Terreiro

Irradiante de simpatia e graciosidade S. M
Isabel 1

Rainha

do Paco.



Na tribuna real do Terreiro do Paco S. M. «
Rainha, S. A. R. o Duque de Edimburgo. o Chefe do
Estado, o Presidente do Conselho, Selwyn Lloyd,
Chefe do «Foreign Office» e o Ministro portugués dos
Negécios Estrangeiros assistem ao imponente desfile
das tropas que haviam estado em parada.



J& na carruagem real, S. M. a Rainha Isabel II
agradece as primeiras aclamagbées do povo de
Lisboa.



Na Rua Augusta, onde o
entusiasmo popular atingiu
proporgdes triunfais, o coche
real seqguia quase colado
com a multidao.

No Rossio um mar de
gente esperava a passagem
da gracicsa Soberana de
Inglaterra.



Um outro aspecto do destile do majestoso

cortejo real



S. M. a Rainha Isabel e
S. A. R. o Duque de Edim-
burgo apreciando do alte
do Parque Eduardo VII ¢
panorama da capital por-
tuguesa.

S. A. R. o Duque de Edim-
burgo agradece as aclama-
¢oes que a populagdo o
todo o momento lhe dispen-
sava também.




O Senhor General Cra-
veiro Lopes, Presidente da
Republica, conduz S. M. «a
Rainha & entrada do Pa-
lacio de Queluz.

S. M. a RQainha apeandc-
-se a porta do Palacio Na-
cional de Queluz.



Solicitados pelas aclama-
¢coes do povc, os Soberanos
ingleses aparecem & janelc
do Paldcio para agradecer
a entusidstica manifes-
tacdao.

S. M. aRainhae S. A.R.o
Duque de Edimburgo na re-
cepcdo que em Queluz ofe-
receram das -criongas da co-
l6nia inglesa de Lisboa.



A sala de jantar do Pald-
cio da Ajuda oferecia este
magnifico aspecto durante
o banquete que em honra
dos Soberanos ingleses ali
foi servido.

S. A. R. o Duque de Edim-
burgo conversando, em Que-
luz, com alguns dos mais
jovens subditos da Gra-Bre-
tanha.




Ao lado do Senhor Presidente da Republica S.
M. a Rainha Isabel II atravessa os saldes do Paldcio
da Ajuda na noite do grande banquete de gala.



S. M. a Rainha Isabel com a Senhorc
Duquesa de Palmela.

Durante a visita de S. M.
a Rainha Isabel ao Museu
Nacional dos Coches.




Na visita ao Bairro do Res-
telo o automoével que con-
duzia S. M. a Rainha seguiu
sempre por entire compacta
multiddo que ndo cessava
de aclamar a Soberana de
Inglaterra.

S. M. a Rainha Isabel IT
observando ¢ formoso
«claustro principal» do Mos-
teiro dos Jerénimos.




S. A. R. o Duque de Edim-
burgo a bordo da fragata
«D. Fernando» com os edu-
candos da notdvel obra so-
cial instalada naquele velho
navio.

\\\\\

A bordo da fragata «D. Fernando» a
S. A. R. o Duque de Edimburgo foi ofere-
cida pelo sr. comandante Henrique Tenreiro
uma interessante recordacdo da sua visita.



A’ porta do edificio dos Pacos do Concelho,
aparatosamente engalanado, S. M. a Rainha Isabel
II recebe os primeiros cumprimentos do presidente
do Municipio.



S. M. a Rainha Isabel II
na escadaria nobre dos Pa-
cos do Concelho.

S. A. R. o Duque de Edim-
burgo ao chegar a bordo do
navio-escola «Sagres» que
visitou demoradamente.




Majestoso conjunto da tribuna real do Teatro de
S. Carlos, na récita de gala em honra da Rainha
Isabel II.



Num intervalo da récita de gala em S. Carlos
S. M, a Rainha Isabel II e o Presidente do Conselho
Professor Anténio de Oliveira Salazar, conversam
animadamente.



Os soberanos ingleses no
miradouro do «sitio» da Na-
zaré, ponto de vista de reno-
me mundial.

Um expressivo documento
da forma como a populacao
da Nazaré aclamou os ré-
glos visitantes.

Duas cenas tipicas na
vida da populacgdo piscaté-
ria da Nazaré.




Exibicdo de dancas do
folclore ribatejano no pavi-
lhdo da leziria, perante os
soberanos ingleses.

No Pavilh&o da Leziria de
Vila Franca de Xira — S. M.
a Rainha Isabel Il e S. A. R.
o Duque de Ecdimburgo
com o Ministro dos Negocios
Estrangeiros e Esposa e o
Embaixador Pedro Teoto-
nio Pereira.-

Os campinos aclamando
entusiasticamente a passa-
gem dos soberanos ingleses




S. M. a Rainha Isabel II de Inglaterra, o Senhor
Presidente da Republica, a Senhora de Craveiro Lo-
pes e S. A. R. o Duque de Edimburgo no vetusto Mos-
teiro de Alcobaca.



Vs

Né&o foi sem emogdo e uma certa surpresa que
S. M. a Rainha Isabel II de Inglaterra viu, em Alco-
baca, os estudantes de Coimbra estenderem as
capas a sud passagem.



Diante do imponente Mos-
teiro de Santa Maria da
Victoria, na Batalha, os ré-
gics visitantes ouvem o Hino
Nacional do seu pais.

S. M. a Rainha Isabel II e
S. A. R. o Duque de Edim-
burgo, no ambiente austero
da Sala do Capitulo do Mos-
teiro da Batalha depdoem
uma coroa de camélias no
tamulo do Soldado Descoc-
nhecido.



A porta do Paldcio de

Queluz o Senhor Presidente

da Republica apresenta os
seus cumprimentos de des:
pedida a S. M. a Rainha
[sabel.

No Aeroportc de Lisboa
a guarda de honra consti-
tuida por uma companhic
do Batalhdo de Paraque:-
distas desfila perante os
Soberanos ingleses.



A gentilissima despedida de S. M. a Rainha ao
povo de Lisboa que no Aeroporto ndo cessava de
vitoriar a Soberana.
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A chegada dos Sobe-
ranos ingleses ao Aerddro-
mo das Pedras Rubras uma
chuva de pétalas foi a pri-
meira manifestacdo do
entusiasmo dos portuenses

pela presenca de Isabel II
de Inglaterra.

Em frente do Paldcio da
Bolsa uma compacta mul-

tiddo aguarda a chegada
de Isabel II.




S. M. a Rainha
Isabel Il com S. A. R.
o Duque de Edim-
burgo e o sr. Anté-
nio Calem, na va-
randa do Paldcio
da Bolsa agradece
as ininterruptas
aclamagoes dos por-
tugueses.

S. M. a Rainha Isa-
bel II, sobe a escadaria do
Paldacio da Bolsa acompa-
nhada pelo sr. Anténio Ca-
lem, presidente da Associa-
¢Go Comercial do Porto.



S. M. a Rainha Isabel II
no saldo drabe do Paldcio
da Bolsa profere o breve
discurso com que -agrade-
ceu a recepg¢do no Porto.



Um grupo de raparigas
trajadas a maneira minhota
acena para o avido real um
adeus da terra portuguesa.

Rodeado pela multidao
o Régio Casal encaminha-
-se, no Aerédromo das Pe-
dras Rubras, para o avido
em que val regressar o
Londres.




De bordo do avido real a Rainha Isabel II de Inglaterra enviou o
seguinte telegrama ao Senhor Presidente da Repiblica Portuguesa:

«Ad NOSSA PARTIDA DE LISBOA ESTA MANHA EU E MEU
MARIDO ENVIAMOS A VOSSA EXCELENCIA E A SENHORA DE
CRAVEIRO LOPES E AO POVO DE PORTUGAL OS MAIS CALO-
ROSOS E SINCEROS AGRADECIMENTOS PELA MARAVILHOSA
RECEPCAO COM QUE NOS ACOLHERAM E AINDA PELA GEN-
TILEZA E HOSPITALIDADE COM QUE NOS CATIVARAM EN-
QUANTO FOMOS VOSSOS HOSPEDES.

JAMAIS ESQUECEREMOS 0S DELICIOSOS DIAS QUE PAS-
SAMOS NA VOSSA BELA CAPITAL E NA NOSSA RESIDENCIA
EM QUELUZ.

ESTAMOS PARTICULARMENTE FELIZES EM TER OBSER-
VADO MUITO DAS VOSSAS PROVINCIAS E DAS VARIAS ACTI-
VIDADES DO POVO PORTUGUES.

ESTOU CERTA DE QUE A NOSSA VISITA CONTRIBUIRA
AINDA MAIS PARA ESTREITAR OS JA ANTIGOS LACOS QUE
EXISTEM ENTRE 0S NOSSOS POVOS, 0S QUAIS SA0 T4O
IMPORTANTES NO MUNDO DE HOJE.»

Telegrama enviado pelo Senhor Presidente da Republica a Sua Ma-
jestade a Rainha de Inglaterra:

«SUA MAJESTADE A RAINHA ISABEL II:

AGRADECO MUITO SENSIBILIZADO A MENSAGEM QUE
VOSSA MAJESTADE E SUA ALTEZA REAL O DUQUE DE EDIM-
BURGO ME ENVIARAM E A MINHA MULHER AO DEIXAR
PORTUGAL. SENTIMO-NOS PROFUNDAMENTE FELIZES, E
CONNOSCO TODO O POVO DE PORTUGAL, POR TERMOS TIDO
VOSSA MAJESTADE E SUA ALTEZA ENTRE NOS DURANTE
ESTES BREVES DIAS E POR SABERMOS TEREM GUARDADO
DESSA VISITA AS MELHORES RECORDACOES.

ESTOU TAMBEM CERTO QUE A VISITA DE VOSSA MAJES-
TADE E DE SUA ALTEZA O DUQUE DE EDIMBURGO CONTRI-
BUIU PARA CONSOLIDAR AINDA MAIS OS LACOS DE AMIZADE
QUE HA TANTOS SECULOS LIGAM OS NOSSOS PAISES.»

O Senhor Ministro da Marinha recebeu, de Sua Majestade a Rainha
Isabel IT de Inglaterra, o segwinte telegrama:

«DEU-ME GRANDE PRAZER TER NAVIOS DA MARINHA
DE GUERRA PORTUGUESA COMO ESCOLTA PARA A MINHA
VISITA A LISBOA E FIQUEI MUITO IMPRESSIONADA PELA
APARENCIA DOS NAVIOS E GUARNICOES.

LEMBRAR-ME-EI SEMPRE DO DESEMBARQUE NO MAGNI-
FICO BERGANTIM E ADMIREI A MANEIRA MARINHEIRESCA
PELA QUAL ELE FOI MANOBRADO E A DESTREZA DA SUA
GUARNICAO. — ELIZABETH R.»




O «DIARIO DA MANHA» hcnra-se em encerrar
com esta radiofcto da chegada de S. M. a Rainha
Isabel II a Londres, a primeira imagem que do acon-
tecimento foi conhecida em Lisboa, o documentdrio
fotografico da memordvel visita dos Scberanos
ingleses. - -



BlEcRa R G
PARA O TURISMO

FECTIVAMENTE, O PRIMEIRO CARACTER DA ATRAC-
- CAO TURISTICA DO PAIS CONSISTE NUMA PRODI-
GIOSA VARIEDADE DE CONTRASTES QUE EM NADA
DIMINUI O SENTIMENTO E A GARANTIA DE UMA UNIDADE
NACIONAL PROFUNDA. ESTA VARIEDADE NAQ SE LIMITA A
NATUREZA, A PAISAGEM — REVELA-SE NITIDAMENTE NOS
COSTUMES, NO CLIMA, NO «TIPO» DE POPULACAO, NOS
ACTOS DA VIDA SOCIAL, NA FISIONOMIA MUITO PECULIAR
DAS DIFERENTES REGIOGES. O VIAJANTE NA TERRA PORTU-
GUESA PODE FAZER AO LONGO DE TODO O PAIS JORNADAS
SEMPRE ATRACTIVAS E PLENAS DE SUAVE ENCANTO. NEM
AO DE LEVE SEQUER SE SENTIRA INVADIDO POR AQUELA
SENSACAO DE MONOTONIA TAO PREJUDICIAL AO TURISMO
DE PRIVILEGIO.

NO NORTE, ENTRE O CURSO DO DOURO E AS SINUOSI-
DADES DA RAIA, OS CINCO DISTRITOS VIZINHOS: O PORTO,
BRAGA, VIANA DO CASTELO, VILA REAL E BRAGANCA, LOGO
OFERECEM UMA PORTENTOSA DIVERSIDADE DE BELEZAS
PANORAMICAS. A PAISAGEM ALEGRE, GRACIOSA, DE VEGE-
TACAO ABUNDANTE, NA ZONA LITORAL E INTERROMPIDA,
RARAMENTE, AQUI E ALEM, POR LIGEIRAS ONDULACOES,
MAS NO INTERIOR ELEVA-SE, EM GRADUACAO SUAVE, EM
SUCESSA0 DE CADEIAS MONTANHOSAS QUE SE PROLONGAM
ATE A FRONTEIRA NORDESTE.

O CENTRO DE PORTUGAL — ENTRE O DOURO E O TEJO,
DOIS RIOS DE TAO MARCADA DISPARIDADE, O PRIMEIRO
PRECIPITANDO-SE EM SALTOS RAPIDOS SOBRE OBSCUROS
ROCHEDOS, O SEGUNDO DESLIZANDO COMO UM MURMURIO
POR ENTRE PLANICIES UBERRIMAS — ENCERRA EM FOR-
MOSO ESCRINIO OS DISTRITOS DA GUARDA, VISEU, CASTELO
BRANCO, AVEIRO, COIMBRA, SANTAREM, LEIRIA E LISBOA
QUE FORMAM AS PROVINCIAS DA BEIRA ALTA, BEIRA
BAIXA, BEIRA LITORAL, DO RIBATEJO E DA ESTREMADURA.




QUE DIVERSIDADE DE CARACTERES NA PAISAGEM, NOS
COSTUMES E NO TEMPERAMENTO DAS POPULACOES, E ATE
NA ABUNDANCIA DOS VALORES ARTISTICOS E PANORA-
MICOS! — PORQUE NA VERDADE ESTA REGIAO OCUPA UM
LUGAR PARTICULARMENTE IMPORTANTE NO MARAVILHOSO
CONJUNTO DE RIQUEZAS QUE COLOCAM PORTUGAL NO PRI-
MEIRO PLANO DOS PAISES DE TURISMO.

DEPOIS... NO SUL! NEM A GRACA E FRESCURA DOS
BELOS E VERDEJANTES BORDEJOS DO MINHO: NEM AS
MONTANHAS ENCAPADAS DE MATAS, A VARIEDADE CAPRI-
CHOSA DA PAISAGEM DAS BEIRAS; NEM AS PARTICULARI-
DADES DA VIDA E COSTUMES DA ESTREMADURA, ENTRE O
MAR E O PINHAL; NEM OS PANORAMAS LUMINOSOS E SERE-
NOS DA LEZIRIA ONDE SE DESTACAM 0S OLIVAIS, E JUNTO
A TERRA, PARECENDO NELA DESLIZAREM AS VELAS DE
PEQUENOS BARCOS...

O VIAJANTE DESPREVENIDO EXPERIMENTA, AO CHEGAR
AQUI, UMA SENSACAO DE «GRANDE VIAGEM,. E COMO SE O
TURISTA TIVESSE VIAJADO DURANTE TODA A NOITE PARA
UM PAIS LONGINQUO E COMPLETAMENTE DIFERENTE.

O ALENTEJO DIFERE FRANCAMENTE DAS OUTRAS PAI-
SAGENS PORTUGUESAS SEMPRE VARIADAS. AQUI OS HORI-
ZONTES FATIGAM PELA SUA SEQUIDAO E MONOTONIA.

ABAIXO ESTA O ALGARVE — «UM PEDACO DE TERRI-
TORIO PORTUGUES QUE NEM SE CONFUNDE COM A VIZINHA
TERRA ANDALUZA, NEM COM O LIMITROFE ALENTEJO, NEM
SE ASSEMELHA A FAIXA DO CONTINENTE AFRICANO QUE
LHE FICA DIANTE.




MINHO

—provincia das paisagens
inesqueciveis

provincia do Minho, que abrange os distvitos de Braga ¢ }

i
do Castelo, ¢ um cendrio magnifico. A sua paisagem prende o
visitante, quer ele percorra as suas planicies, serras ou vales,

por onde as linhas de dgua corvem num sussurar alegre, quer nas suas

acolhedoras praias, onde ndo falta o pitoresco das fainas da pesca.

Vivendo da agricultura e da indistria, sendo esta wm dos seus
melhores factoves econdmicos, a provincia minhota, enxameada de
solares, de templos vetustos e de ermidas e rica em monumentos que
falam da histéria pdtria, tem a sua capital na linda cidade de Braga.

As feiras, romarias e festas agricolas sio quadros dignos de se
presenciar, onde nunca faltam os «Zés Pereirasn e o vistoso fogo de
artificio. Nos lindos trajos das suas mulheres, com o peito coberlo
de grossos corddes de oirvo, estd mais wm motivo alegre daquela boa
gente, que traz Deus na consciéncia ¢ a familia ¢ a terra no coragio.

O turista que percorrer o verde Minho ndo deve deivar de admi-
rar os belos panoramas que se gozam dos monles de Santa Luzia,
de Santa Tecla ou do monte de Faro, que nos dio wma visdo admird-
vel da vizinha Galiza; do monte da Madalena, em Ponte de Lima;
do monte da Franqueira, em Barcelos, que domina o vale do Cdvado;
do Bom Jesus e do Sameiro, na antiga Bracara Augusta dos romanos,
que dd ao turismo minhoto notdvel conlribuigdo; do monte da Penha,
em Guimardes, onde Portugal nascen, ou do alto de Santa Luzia, em

Viana do Castelo — uma das mais lindas cidades portuguesas.

E ndo deve também deixvar de veparar no cultivo dos campos
onde a vinha, formando arruamentos, aqui em latadas, ali em uveiras

ou em bardos, dd a nota mais tipica da paisagem minhota.

TRES IMAGENS DO MINHO: A Torre

do Reldgio, em Caminha; trecho de uma das

lindas pragas de Viana do Castelo, e a impo-

nente entrada do Paldcio da Brejoeira, em
Mongio.

: i.i.-%lji.id'




-segunda cidade portuguesa

IDADE DAS MAIS PROGRESSIVAS DO PAIS, O PORTO BEM PODE
DIZER-SE QUE E A SEGUNDA CAPITAL PORTUGUESA.

HUMILDE NUCLEO POPULACIONAL NOS PRIMORDIOS DA
NACIONALIDADE — ESCASSAS CASAS AMONTOADAS PELAS ESCAR-
PAS RIBEIRINHAS DO DOURO — O PORTO, A PARTIR DO SE-
CULO XII, CRESCEU, DESENVOLVEU-SE E, TAL COMO LISBOA,
GALGOU OS PRIMITIVOS MUROS DA SUA DEFESA PARA AMPLIAR
O BURGO. EMBORA A NATUREZA ACIDENTADA DO TERRENO EM
QUE A CIDADE SE IMPLANTOU NAO SE AMOLDASSE SOBREMODO
AO TRACADO DE UM GRANDE CENTRO, O CERTO E QUE O LABO-
RIOSO ESPIRITO DOS PORTUENSES TRANSPOS TODOS OS OBSTA-
CULOS E, QUASE NA MESMA CELERIDADE COM QUE O TEMPO
PASSA, ERGUEU NA MARGEM DIREITA DO DOURO UMA ESPLEN-
DIDA CIDADE, DE INTENSA VIDA COMERCIAL E DE GRANDE IN-
TERESSE TURISTICO TANTO PELO QUE ENCERRA DO PASSADO
COMO PELO QUE DE MAIS MODERNO ESTADEIA NOS GRANDES
EDIFICIOS, MONUMENTAIS ATE, PERFILADOS AO LONGO DAS
SUAS RUAS E AVENIDAS.

O PALACIO ATLANTICO,
BELO EDIFICIO DA PRA-
CA D. JOAO 11, EIXO DA
VIDA COMERCIAL DA
GRANDE CIDADE HNOR-
TENHA.



O FAMOSO saléo drabe do Palécio da Bolsa, uma
das atraccdes artisticas da cidade, notdavel pela deco-
racéo no estilo do famoso Alhambra.

COM a intensa vida de verdadeira capital que fer-
vilha no Porto, o trdfego é denso e o trémsito por vezes
dificil, mesmo nas suas artérias e outros sitios mais am-
plos, como por exemplo na prépria Praca da Liberdade,
onde, a certas horas, o movimento chega a congestio-
narse pela afluéncia de automéveis.
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0 CLAUSTRO DO MOSTEIRO BE-
NEDITINO DE SANTO TIRSO —
MONUMENTO NACIONAL

TIRSO

SANTDO

MBORA de formagio recente, o concelho
E de Santo Tirso, a partir, sobretudo, dos
ultimos anos e devido ao espirito labo-
rioso da sua gente, tem beneficiado de autén-
ticas transformagdes.

Todo o concelho é, do ponto de vista turis-
tico, riquissimo de atractivos. Ndo conhece-
mos mesmo regido de paisagens tdo liricas,
de tdo grandes encantos, como esta, que,
tendo um pouco de tudo, o pouco chega a
ser enorme, inconfundivel. HiA nos seus pano-
ramas qualquer coisa de fascinante, de ma-
ravilhoso, que ndo se explica e se sente — a
maior parte sdo leves como rendas, enfeiti-
gantes.

e

—terra de encantos e fascinacoes

Sdo também, em todo o concelho — e para
que em tio pequeno espago enumerd-los?! —
numerosos, numerosos e belos, os monumen-
tos histdricos e artisticos de interesse. «Santo
Tirso ¢ vila fidalga», fidalga e hospitaleira
como raras. Fidalga e de trabalho! «O espi-
rito laborioso dos seus habitantes tem-se nos
ultimos tempos manifestado ndo sé na agri-
cultura (Santo Tirso produz j& dos melhores
vinhos wverdes do Pais), mas sobretudo na
criagio e desenvolvimento de estabelecimen-
tos industriais».

Do maravilhoso parque de Dona Maria II,
quem contemplar o seu incompardvel pano-

rama, e percorrer as aldeias da Ponte Velha,

Frides, Gido e Vilalva, e visitar a insua do
Rio Ave, e subir ao Monte Cérdova, hid-de
ficar para sempre preso a Santo Tirso, pela
recordagio de uma beleza que jamais viu e
admirou.

Nas Caldas da Satdde, Freguesia de Areias,
existe uma importante nascente de dguas sul-
furosas com um excelente balnedrio e hotel.

Estas dguas sio indicadas nos tratamentos
de doengas dos inte: 0s, das vias respira-
torias e génito-urind dermatoses e reu-
matismo. As dguas, cujo aproveitamento pa-
rece ter sido efectuado desde épocas remotas,
comegaram a ser devidamente exploradas
em I84I.

Pelas andlises efectuadas pelos Professores
A. J. Ferreira da Silva e Charles Le-
pierre concluiu-se serem as dguas sulflireas
das Caldas da Satde as mais ricas do norte
de Portugal na mineralizagdo total, em clo-
reto de sdédio, em sulfatos alcalinos, em cal
e magnésia, em silica e em brometos e iode-
tos alcalinos.

Estas termas sio muito concorridas na
época balnear. Abrem em 1 de Julho e fe-
cham em 30 de Setembro. O hotel estd aberto

todo o ano.

MOSTEIRO BENEDITINO,
IGREJA MATRIZ E PACOS DO
CONCELHO DE SANTO TIRSO



nos seus arredores que se
E encontram instaladas as oficinas de
ourivesaria, donde saem as mais pre-
ciosas pegas des requintada arte.
O labor de trabalhar a prata e o ouro com

no Porto e

a nobre e

delicadeza e engenho nio ¢ nova, vem de
longe, de séculos, como o demonstra o ni-
quissimo documentirio de pegas, de todos os

que adquiriram fama, e constituem

géneros
patriménio de museus e ca
havendo muitos exemplares 1

finissima que se guardam em diversos pontos

do estrangeiro.

Nio ¢ de estranhar, pois, que l’m'tugal
conquistasse no Mundo um nome inconfun-
divel como pais produtor e exportador de
artigos de ourivesaria, alguns dos quais atin-
giram notoriedade, espalhando-se por todos
os paises, pelo seu singular relevo artistico e
indiscutivel bom gosto.

Neste caso, por exemplo, destacam-se as
imas filigranas, cuja variedade de
motivos se inspiram nos feitos épicos dos des-

formosi

cobrimentos, na riqueza do folclore, na ma-
ravilhosa profusio das sugestbes etnogrificas
e ainda nos mais felizes modelos de fan 1.
Essas pegas, de valor original, que esplendem
a vista, distinguem-se pela subtileza e pela
graga da sua execugiio,
dizer, lembrangas que se oferecem e que se
recebem, nio apenas com prazer, mas como
recordagio evocativa de uma arte de que
Portugal tem o segredo. Os es
nos visitam nio se esquecem de adgquirir
essas lembrangas e a exportacio desse género
de trabalhos fazse para os mais diferentes
paises, levando o nome de Portugal a toda
a parte.

e sidp, por assim

]'El]]g(.‘i]'{)!% que

Mas a grande arte de ourivesaria desdo-
bra-se em matizes inumerdveis. Os trabalhos
das pratas representam uma das facetas mais
relevantes dessa arte singularissima. As pecas,
as mais variadas, requerem habilidade, ima-
ginagio e talento criador. Quem nio terd

O LABGR A RRAT A
E DO O U RO — uma Arle requintada e nobre

admirado certos desses espécimes? As sal-
vas pequenas e grandes, os jarrbes, as dn-
foras, as arcas, toda uma infinidade de objec-
tos a que as mios dos lavrantes dio expres-
sio admirdvel, no jeito dos enfeites, dos mo-

tivos, das improvisacdes felizes e exuberan
tes, muitos dos quais vio buscar a sua ori-
gem Aas sugestbes histéricas e aos fastos da
epopeia nacional, 4s magnificénecias religio-
sas, a todas aquelas coisas que, directa ou
indirectamente, individualizam a vida nacio-
nal, no pas
-lhe inconfundivel e

wdo como no presente — dando-
ada personalidade.

Nesta hora em que o Pais esti vivendo
jubilosamente a honra da visita da Rainha
de Inglaterra, ndo ¢ ocioso recordar os lagos
comerciais que nos unem i nossa velha aliada
e as relagbes que a ourivesaria portuguesa
tem mantido, através dos séculos, com a
1s pratas sio

Gra-Bretanha, onde as noss

conhecidas, admiradas e procuradas.
Ainda hd poucos meses ali se realizou uma
exposigio notdvel em que a arte de ourive

saria portugue:
quer d
ramo, ndo perde ensejo de se valorizar pelas
impondo-se
pelos primores da sua perfeigio, pelo nivel

1 esteve !'(‘}3['('2\'1.’[11.21(1?1 O que

T que a inddstria nacional, neste

suas virtualidades intrinsecas,

- dos seus méritos, pelos seus recursos

Antiga e conceituada, a arte de ourivesaria
portuguesa, ontem como hoje, procura ser no
ais um factor de riqueza e de bem-estar
» geral e levando

contribuindo para o progre
) Améric
os seus trabalhos e a sua proc

I fora, & Europa, as s, ao Ultramar,

e nesta
tarefa, se o factor comercial ¢ decisivo, o
factor patriético nio ¢ menos importante,
visto que tal arte, espalhada ne estrangeiro,
¢, sem divida, um dos mais eficazes elemen-
tos de propaganda do Pais, no plano artistico
¢ espiritual, dos nossos interesses econdmicos
e morais, constituindo um dos mais brilhantes
contributos no que respeita ao papel civili-
zador da Patria Portuguesa.




\/ILA Nova de Gaia, que de entre todos os con-
celhos que constituem a federacdo dos Municipics da
regido portuense pode ser considerada um prolon-
gamento natural, ininterrupto, do centro urbano do
Porto, devido a sua aproximacdo com esta cidade,
muito mais até, com o préprio coracdo do Porto, tem
nestes ultimos 25 anos progredidc extraordindria-
menie.

As populagdes da cidade e da vila véem com
frequéncia trocadas as suas esferas de actividade e
as suas residéncias.

A grande Avenida Marechal Carmona, que leva
da ponte de D. Luis I ao alto de Santo Ovidio, com o
seu sumptiioso tragado, mais se pede considerar uma
grande via de acesso, que canaliza as atencoes
para o centro de maior atracgdo que é, naturalmen-
te, a cidade.

0 MOSTEIRO DA SERRA DO PI-
LAR VISTO DA AVENIDA MARE-
CHAL CARMONA



O VINHO DO PORTO

e os ingleses

AO wm tanto nebulosas as origens do comércio do Vinho do Porto.
Todavia, sabemos que se deve aos ingleses o inicio da sua expor-
tacdo, por volta de 1680. Um pequeno opisculo da autoria de John

Croft — Socio da Feitoria do Porto e comerciante de vinhos em York —
impresso em Londres em 1788 (e publicado em edi¢do fac-similada pelo
Instituto do Vinho do Porto em 1940), documento precioso sobre o
importantissimo periodo da Histéria do Vinho do Porto relativo a criagdo
da Companhia pelo Marqués de Pombal, abre com as seguintes palavras:

«Hd cem anos, pouco mais ou menos, que os vinhos de Portugal
comegaram a.ser importados pela Inglaterra, principalmente durante o
reimado da Rainha Ana, em que devido a considerdvel decadéncia de
produgdo verificada nas vindimas de Florenga, se iniciou o consumo do
Vinho do Porto.»

O Tratado de Methuen, assinado com a Inglaterra em 1703, redu-
zindo os direitos dos vinhos portugueses em relagdo aos franceses, veio
dar incremento a exportacido do Vinho do Porto para aquele pais, que
desde enldo para cd ocupou sempre o primeivo lugar enlre os seus impor-
tadores e consumidores. g

Porqué esta preferéncia dos ingleses pelo nosso grande vinho, prefe-
réncia que se manteve sempre, apesar das vicissitudes e desacordos que
o tempo inevitavelmente traz consigo? E que, como com lanta felicidade



diz o sdbio apreciador de vinhos que foi o Professor George Sainisbury,
no seu livro «Notes on a cellar book», o Vinho do Porto «forlalece ao
mesmo tempo que alegra, como nenhum oulro vinho, e lem qualquer
coisa que deve ter sido criada de harmonia pré-estabelecida com o melhor
cardcter inglésy.

Por isso lhe chamam em Inglaterra «the Englishman’s wines — o
vinho dos ingleses!

Realmente, o Vinho do Porto adapta-se especialmente, como nenhwm
oulro vinho, ao clima da Inglaterra, ao cardcter do sew povo e ao seu
modo de viver.

Eis a verdadeira razio por que a Grd-Bretanha figurow sempre a
cabeca da lista dos seus compradores, a larga distdncia do que se lhe
segue imediatamente.

E certo que a segunda guerra mundial, com as dificuldades de todo
o género que por toda a parte originou, vibrou wm rude golpe no comércio
de exportacdo dos Vinhos do Porto para o nosso mais antigo aliado, mas
tanto em Portugal como na Inglaterra se espera firmemente que a situa-
¢do voltard a melhorar, para beneficio dos dois paises.

O Instituto do Vinho do Porto, procurando coordenar os inleresses
da produgdio e do coméreio e exercendo wma ac¢do moralizadora e regu-
larizadora — sempre em obediéncia a wma intransigente politica de quali-
dade — por um lado, e a actividade e vitalidade da laboriosa e digna
Colénia Britdnica do Porto e da sua Feitoria, pelo outro, decerto acabardo
por conseguir essa tdo desejada melhoria. Pois sdo bem verdadeiras as
palavras que, acerca dos comerciantes ingleses do Porto escreveu Miss
Rose Macauley no seu belo livro «The went to Portugals, e que com a
devida vénia transcrevemos:

«Embora duramente atingidos pela guerra, nido hd vicissitudes que
os possam abaler durante muito tempo. Sabem, assim como nds sabemos
e Portugal sabe que «ndo podemos arranjar Vinho do Porto noutro sitio».

«Guerras, dissengdes politicas, crises econdmicas, criticas e desa-
cordos entre antigos aliados, podem surgir e desaparecer; wmas o Vinho
do Porto fica sempre.»

«A RUA NOVA DOS INGLESES», NO PORTO, EM 1834, QUADRO
FAMOSO DE J. J. FORRESTER



MATOSINHOS
e 0 Turismo

CUPANDO uma
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Mas
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Merece também visita o local, cheio de

pitoresco e de poesia, onde podem apreciar-

ainda vagas ruinas, do Mosteiro de Bou-

-
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E o parque, construido pelo Municipio, no
antigo Convento da Conceigdo? Situa-se na
quinta comprada pela Administracio dos
Portos do Douro e Leixdes, por ter necessi-
dade de expropriar uma grande parte para a
construgdo da Doca n.® 2 do porto de Lei-
xbes, tendo alugado o parque 4 Cimara Mu-
nicipal de Matosinhos.

O Parque, que ¢ ji bastante denso, vai ser
replantado nos pontos menos arborizados. De
momento, estd a proceder-se ao restauro da
capela ai existente, construgio de dois
wcourtsn de ténis, estando planeados para
muito breve o melhor aproveitamento da pis-
cina e criagio de um parque infantil. Pensa-
-se ainda na construgiio de um teatro ao ar
livre e uma biblioteca-museu junto ao Claus-
tro.

PORMENOR DAS MURALHAS DO
CASTELO DE LECA

Note-se, também, que ji foi aprovado o
anteprojecto para a construgio, ali, de uma
Casa de Cha-Restaurante situada entre pe-
nhascos e sobranceira ac mar, muito préximo
da capela de S. Jodo da Boa-Nova.

Terdi uma sala para o servigo normal de
todos os dias, e outra com o dobro da capa-

cidade desta, para festas. Tem capacidade
para I50 pessoas.

E entio — e a fieira de praias magnificas
que ilustram a costa, e que vio desde a aris
tocritica Praia dos Ing] enlevo da me-
lhor sociedade portuguesa, & do Cabo do
Mundo, pequenina e graciosa,
F.N.A.T. vai construir uma grandiosa Col6-
nia de Férias para Trabalhadores, 4 feigio
daquela que funciona, hd ancs, na Caparica?

Matosinhos, repetimos, tem de figurar, por
forca, no itineririo do turista, — nacional
ou estrangeiro. Possui para tanto, e por
mercé de Deus, o melhor dos cartazes.

J4 que aludimos 4s belas praias de Matosi-
)5, nio podemos deixar de referir: que foi
ji melhorado o acesso 4 Praia de Lega da
Palmeira, pela construgio de mais uma es-
cada e estd projectado o arranjo do acesso 4

onde a

Praia de Matosinhos; que estd em construgio
uma prancha-flutuante para saltos, a colocar
na praia de banhos de Matosinhos; que foi

-iada a primeira fase das obras para o
ajardinamento da Avenida dos Centendrios,
que segue pela beira-mar até ao Farol da
Boa-Nova; e que brevemente se procederd 4
arboriza¢io do Monte de Santana.

O FAMOSO MOSTEIRO DE LECA
DO BAILIO



O CASTELO DE GUIMARAES, BERCO
DA PATRIA PORTUGUESA

GUIMARA’ES, BERCO DO FUNDADOR DE POR-
TUGAL; O SAMEIRO, LUGAR PIEDOSO DA

NOSSA FE; FAMALICAO, TERRA ONDE
MUITO HA QUE APRECIAR, E CALDAS DAS TAI-
PAS, ESTANCIA DE ELEICAO PARA RETEMPERO
DA SAUDE — SA0 TAMBEM TRES BELOS RECAN-
T0S DO MINHO.

MONUMENTO A IMA-

CULADA CONCEIGAO

NO SANTUARIO DO
SAMEIRO

IGREJA ROMANICA DE FAMALICAO ASPECTO PARCIAL DAS CALDAS DAS TAIPAS



GA, CIDADE DO PRIMAZ E A CAPITAL DO

DISTRITO DAS ROMARIAS MAIS CONCORRI-
DAS E ANIMADAS DE TODO O PORTUGAL: S. JOAO
E BOM JESUS, SENHORA DO SAMEIRO, PENHA
DE GUIMARAES, CRUZES DE BARCELOS. O POVO
MAIS ALEGRE E BULICOSO DESTA CASA LUSI-
TANA, QUE TRABALHA A CANTAR E A REZAR.
CANTO MARAVILHOSO DA TERRA, ESTE DIS-

/_\ ANTIGA BRACARA AUGUSTA — HOJE BRA-

PRAGA DA REPUBLICA

TRITO: — VEIGAS, PRADOS, HORTAS, POMARES,
JARDINS, ENTRE MONTES, POR ONDE CORREM
RIBEIROS E RIOS, FORMOSAS ESTANCIAS DE TU-
RISMO E SAUDAVEL REPOISO DO CORPO E DA
ALMA COMO SAO O SANTUARIO DO SAMEIRO,
FALPERRA E MONTE CORDOVA. AMARES, BA-
NHADA PELO CAVADO, ONDE SE DEBRUCA SO-
BRE AS AGUAS O PALACIO DOS DUQUES DE
BRAGANCA.




VILA DO CONDE

— princesa do Ave

ILA do Conde, com uma situagio pri-
\/ vilegiada junto ao rio Ave e ao Atldn-
tico, possuidora de acreditadas indis-
trias (fiagdo e tecidos, conservas, lacticinios,
chocolates, curtumes, cordoaria, etc.) com
bons estaleiros e vastos terrenos, quase ateé
ao mar, para a seca do bacalhau, assumiu,
desde ha mmito, uma importincia econdmica
que sobejamente explica o lugar de honra
que ocupa entre as demais vilas de Portugal.
Além disso, pelas suas tradigdes histdricas,
pelo valor dos seus monumentos, pelo tom
aristocratico que lhe imprimem diversas ca-
sas solarengas e outros restos de antiga no-
breza, Vila do Conde seduz o veraneante, que
ali encontra também uma boa praia.

Nos arredores de Vila do Conde existe a
Igreja paroguial de Azurara, construgdo do
séc. XVI, que merece ser visitada; o Con-
vento dos Capuchos ou de N.* 5.* da Assun-

¢io e a Igreja de S. Francisco, também em

D .

ASPECTO PANORAMICO DE VILA DO
CONDE

Azurara; a Igreja romdnica de S. Cristévio
de Rio Mau; os antiquissimos Mosteiros de
S. Simiio da Junqueira e de Vairdo, etc.
Os turistas, em Vila do Conde e em todo
o seu concelho, poderio, na verdade, dar
muitos passeios com real utilidade, e outros
cheios de encanto, como a Touguinhé (com

a ponte de Este e as pitorescas azenhas), a

a velha Ponte d’Ave), ao Monte de Sant’Ana,
em Azurara, e quantos mais!

Na prépria vila terio ainda, para visitar,
o Museu Etnografico do Grémio da Lavoura,
a Escola de Rendas de Bilros, a Estagio
Aquicola, e nio lhes faltardo todas as como-
didades para ali gozarem deliciosas férias.

Vila do Conde bem merece o titulo de

Bagunte (com a sua importante «cividaden e«Princesa do Aven.

A POUSADA DE S. GONCALO, NO MARAO,

A CURTA DISTANCIA DE AMARANTE

LHOSA DA SUA IGREJA DE S.

CALO, DA FONTE ROMANA DAS RUAS
DA PRACA ANTIGA E ENCOSTADA AO RIO
TAMEGA, A VILA DE AMARANTE, COMO TODO
0 CONCELHO, £ UM QUADRO INCONFUNDIi-
VEL NA PAISAGEM RICA E DESLUMBRANTE
DO NOSSO PAIS.

T 0S8 PES DO MAJESTOSO MARAO, ORGU-

GON-



AVEIRO

VEIRO — a antiga, nobre e notdvel vila
A de Aveiro — com a sua histéria mile-
niria e com as particularidades geogrd-

ficas, folcldricas e etnogrificas que a caracte-

rizam, ¢ hoje uma das cidades mais lindas

e mais ricas de cor e pitoresco de Portugal.
A sua particularidade geogrifica mais dis-
tinta ¢ a planicie que a cerca e a ria que a
banha, com as suas marinhas de sal, os seus
barcos moliceiros, de formas singulares, em-
prestando 4 paisagem cendrios maravilhosos.

E, por outro lado, a juntar & riqueza dos
trajos populares, ao sabor das suas especiali-
dades culindrias e & dogura das suas gulosei-
mas, Aveiro, sendo uma zona de especiais
atractivos turisticos, ¢ uma regido privile-
giada para pintores. A luz, a cor, tudo enfim
que vibra em toda a cidade e arredores ofe-
rece particularidades que a distinguem so-
bremaneira.

— uma das mais pitorescas
cidades do pais

Do ponto de vista artistico, Awveiro tem
também méritos proprios — ou nio fosse, no
dizer de mestres da histéria da Arte, «um
dos focos mais fecundos do barroco do sé-
culo XVII» e, ainda, «um dos lugares-chefes
da escola de talha dourada que nos séculos
XVII e XVIII inundou as igrejas da regido
e teve no Porto outro nicleo congregador e
dominantes. Entre os edificios de maior inte-
resse artistico, poderemos salientar a «Casa
da Camara», construida em fins do século
XVIII e que beneficiou, em 1930, de arranjos
internos e externos, orientados pelo professor
italiano Emnesto Korrodi; a igreja da Mise-
ricordia, com o seu formosissimo portal; o
Museu Regional, pertenga do Estado, ocupan-
do o edificio do antigo Convento de Jesus;
o cruzeiro de S. Domingos e Sé-Catedral;
igrejas de Santo Antdnio, S. Francisco e Car-
melitas; a capela do Senhor das Barro-
cas, etc.

VISTA AEREA DA FAMOSA PRAIA DE ESPINHO

PORTICO DA CAPELA DO SENHOR DAS
BARROCAS

ESPINHO

“ M todas as actividades Espi-
t nho soube sempre marcar o

Seu  proj 0, como o de-
monstra o seu desenvolvimento
comercial, industrial, desportivo,
turisti etc.

Possui muitos e importantes
estabelecimentos fabris de arte-
factos de cortiga, serragio, car-
pintaria, mobilidrio, esmaltagem,
fundigio de metais e aluminio,
brinquedos, tapetes,
muitos outros.

E dotada de excelentes hotéis,
Optimas - pensdes, modernissimos
balnedrios e estabeleci-
mentos de ensino primdrio e se-
cunddrio.

No desporto, possui um exce-
lente campo de golfe, cuja insta-
lagdo foi cuidada por técnicos,
um «court» de ténis e um «rink»
de patinagem, dnaugurado no
inicio da época balnear de 1938.

)

botoes e

varios




das mais ricas provincias de Porlugal,

a de Trds-os-Monies ¢ Alto Douro, que

agrega a outros importantes factores
econdmicos, a produgdo vinicola, famosa em
todo o Mundo, bem como a de minérios.

A terra é simulldneamente montanhosa e
de vales e chads, excepcionalmente férteis vi-
cejando, nos geios durienses, as cepas que,
por altura das vindimas, oferecem especld-
culo admirdvel de caracteristico e de cor.

No distrito de Vila Real, novos bairros re-
sidenciais ¢ amplas artérias atestam, além do
mais, os notdveis progressos verificados nos
iltimos tempos, a par, na cidade propria-
mente dila, dos majestosos paldcios e mo-
numentos como a Sé-Catedral, a «Casa de
Diogo Cdown, o Paldcio do Governo Civil e o
«wSolar dos Mateus».

Modernos edificios sio réplica das precio-
sidades arquitectdnicas veferidas, devendo,
entre aqueles, salientar-se o Liceu, o Hospi-
tal, a Escola Industrial ¢ Comercial, o edi-
ficio do Semindrio e os paldcios da «Dowmus
Municipalisn e dos C. T. T.

Vila Real &, também, um dos mais desen-
volvidos centros turisticos do Norte. Além de
vdrias carreiras de camionagem, possui uma
estagdo na linha férrea do Vale do Corgo.

GALILE DA CATEDRAL DE BRA-
GANCA

0S8 VETUSTOS PAGOS DO CON-
CELHO DE MIRANDA DO DOURO

No que respeita a Braganga e a despeilo
das suas condigbes agroldgicas, o vinho ali
produzido € de aprecidveis qualidades ¢ boa
a produgdo de cereais, azeilona, batata, legu-
mes, etc.

Enriguecida por nascenies de dguas minero-
-medicinais e termais a vida do distrito conta,
ainda, com diferentes minas de estanho, entre
as quais as de Guadramil e Evvedosa.

Sdo, também, dos mais caracteristicos os
trajos, as dangas e as cangdes, conservando a
sua pureza primitiva.

A cidade, que € a estagdo terminal da linha

TRAS 0S-MONTES

E ALTO DOURO

A IGREJA DOS CLERIGOS
EM VILA REAL

do Vale do Tua, tem beneficiado de impor-
tantes melhoramentos, quer sob o aspeclo
urbanistico, quer como valorizagdo das suas
belezas naturais desenvolvendo-se, por todo
o concelho, intensa actividade, com obras de
electrificagdo, de abastecimento de dguas,
construgdo de novas escolas, elc.

Entre as localidades concelhias destacam-
-s¢, pela sua importdncia, Izeda, Bagal, Pa-
rada — com as suas minas de estanho; Rebor-
ddos, famosa pelas suas romarias; e Quintani-
lha, onde se encontra instalada a delegagio
aduaneira.

TORRE DE MENAGEM DO CAS-
TELO DE BRAGANGA



A SE DE VISEU E A ESQUERDA O AN-
TIGO E HISTORICO EDIFICIO DO COLE-
GINHO

ODEADA de montanhas, que dio a im-
R pressido de uma cercadura monumental
emoldurando o quadro seditor de ma-

tas e de prados floridos, a provincia da
Beira Alta é um vasto planalio de paisagem
variada, sendo rochosa ¢ dura para o Norte
e mais fragante e amena para o Centro e Sul,
Compreende os distritos de Visen e Guarda,
esta wuma das mais altas cidades da Euwropa
e certamente a de mais elevada altitude de
Portugal, pois estd a 1.050 metros de allura.
Anliga praga de guerra, o mais belo monu-
mento da cidade é a Sé-Catedral, de puro
estilo gético, mas tem ainda vdrias curiosi-
dades artisticas, restos de grandezas passadas.
Nas terras baixas, os milhetrais e os vinhe-
dos ddo alegria aos campos, cortados por
vios e ribeiras, swrgindo aqui e além, nos
vales  profundos,
estendendo sobre as belas estradas as suas

castanheiros e carvalhos,

ramagens frondosas no Verdo ¢ os seus bra-
¢os descarnados no Inverno.

A Estrela e o Caramulo, as duas mais altas
serras, impdem a sua grandeza com as vagas
de granito que mudam de cor com as varia-
¢oes do Sol. Nas terras baivas predomina o
verde, de vdrios tons, desde o bago das oli-
veiras ao leve das hortas e pomares, lendo
a embelezar mais a paisagem as flores das
quintas e quintais, que nas estagdes priprias
se enchem de camélias, rosas, hortenses e

tantas outras espécies.

Sendo provincia muito antiga, pois foi ali
que, com Viriato, se personificon a Lusitania.
possui alguns monumentos de relevo, como
a Sé de Viseu,
proximo de Oliveira do Hospital, um dos

sendo a igreja de Louwrosa,

mais curiosos exemplares da arquilectura da

época da reconquista cristd. Tem ainda mui-
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PEIRA AL

Planalto

da variada paisagem

A SE DE LAMEGO, DE UM RISCO
ARQUITECTONICO BEM VARIADO

tos outros templos de estilo romdnico. Em
Viseu estd instalado o Musew Grdo Vasco,
um dos mais belos de Portugal.

As feiras da provincia manlém o seu as-
pecto e caracleres antigos, sendo as mais
maovimentadas as de 5. Mateus, em Viseu,
de Todos-os-Santos, em Mangualde, e a de
Trancoso. A Beira tem o seu folclore préprio
e orgulha-se do sew «Estaladinhon, danga de
roda com cantigas e desgarradas.

Na provincia hd dois importantes centros
vinicolas — o do Dio e o de Pinhel vi-

vendo a sua populagdo quase da lerra.

IMPONENTE ASPECTO DA SE
DA GUARDA



BEIRA BAIXA

— Zona industrial
e agricola

ENDO wum dos bons celeiros do Pais, a
provincia da Beira Baixa ¢ um pomar
fertilissimo. Demarcada a mnorte pelos

contrafortes da Serra da Estrela, tem por
capital Castelo Branco.

Sendo pobre em monumentos, tém sido
no entanto encontrados, nas escavagoes fei-
tas nalguwmas localidades, nwmerosos do-
cumentos que atestam a ocupagdo e a cullura
romanas. Restam os castelos, alguns dos
quais de fundagdo romana ou drabe, em Bel-
monte, Penamacor, Monsanto, Penha Garcia,
Idanha-a-Velha, Idanha-a-Nova, Salvaterra
do Extremo, Rosmaninhal e Segurra. Pouco
resta das igrejas e capelas romdnicas. Em
Castelo Branco, o antigo Pago Episcopal dd
nola faustosa com os seus jardins, eslatuetas
e escadarias swmpiuosas.

Com magnificas paisagens e zonas de lu-
rismo, a provincia é servida por wma boa
rede de estradas, percovridas pelas numerosas
carreivas de camionagem ¢ pelo caminho de
ferro.

A vida industrial e agricola da provincia
manifesta-se principalmente nas suas feiras e
mercados, gue sdo em elevado mimero, assim
COMO as romarias.

Nos fildes de quartzo do Rosmaninhal e
ribeiva de Dereza, nas arcias e terras do Vale
do Zézere encontra-se ouro; jazigos de esta-
nho e de volfrdmio abundam em diferentes
zonas, e, em menor guantidade, os de chumbo.
A industria oleicola figura em primeiro lugar,
sendo a segunda, na industria agricola, a
dos lacticinios. Os tecidos tém na provincia
o0 mais importante centro manufactureiro do
Pais, havendo sé na Covilhd mais de uma
centena de estabelecimentos fabris.

A ESQUERDA, DE CIMA PARA BAIXO:
— Penhas da Saude, na Serra da Estrela;
Um arco e prédio guinhentista, em Castelo

Branco; Ponte dos Sete Arcos, na Covilha.




Na Beira Litoral
estd o importante

Gentro de Cultura
que @ a Universidade
de Goimbra

provincia da Beira Litoral tem Coim-

bra por capital ¢ ¢é formada por quatro

distritos: o de Auveiro e o de Coimbra,
na sua quase totalidade; metade, aproxima-
damente, do de Leivia e uma pequena par-
cela do de Santarém.

0 solo é produtivo, predominando a cullura
do wmilho, mas todas as oulras culturas se
encontram, em diversa escala, sendo também
muito importante a do arroz, nos campos do
Vouga ¢ do Mondego. As marinhas de sal
constituem importantissima fonte de riqueza.

Tem paisagens diferentes. De Leivia até
Pombal a severidade da charneca e do pinhal;
depois mais amenizada até Condeiva e dagui
a Coimbra muilo diferente. E a cidade do
Mondego que se aproxima com a sua beleza.
Para norte, a regidgo da Bairrada, onde os

vinhedos e os prados predominam, para mais
além surgivem as rias — que tanta rigueza
provocam—e, ao longo do Atldntico, de Ouvar
até Vieira, longa faira de areal, na qual va-
mos encontrar praias admirdveis, como as
da Figueira da Foz, Furadouro, S. facinto,
Buarcos e Pedrdgido. E se na Beira Litoral se
nota profusio e variedade em wmatéria de
praia, o mesmo se regista no que respeila a
termas, entre as quais as mais faladas sio as
de Monte Real, Curia, Luso e Amieira.

Coimbra, com a sua Cidade Universildria,
é um importante centro de cultura., A par da
sua vida académica, a cidade possui valores
econdmicos de extraordindrio inleresse por-
que, além de muito comercial, conta com
wma indistria bastante desenvolvida. Possui
longa série de monumentos, gque vém desde
os primdrdios da Nagdo e que reflectem a
pripria histdria pdtria.

A VIA LATINA E A TORRE DA
UNIVERSIDADE DE COIMBBRA

VISTA AEREA DA NOVA CIDADE
UNIVERSITARIA DE COIMBRA -

ESPLENDOROSO ASPECTO DA
PRAIA DA FIGUEIRA DA FOZ,
UMA DAS MAIS BELAS DO PAIS




SEO conhecidas em todo o Mundo as por-

celonas portuguesas da VISTA ALEGRE.

Hé& mais de cem anos que anda pelo
Mundo a mensagem de arte expressa no
apurado sentido estético e qualidade com
que sdo fabricadas as porcelanas da fa-
mcsa fdbrica fundada em 1824.

A Vista Alegre tem fabricado vdrias
baixelas que tém servido os Reis.

Reproduzimos acima uma pega da
baixela que serviu no banquete que a Ca-
mara Municipal de Lisboa, ofereceu a Sua
Mcgestade a Rainha Isabel II da Gra-
-Bretanha.



E"TRENADURA

— provincia

da CAPITAL

ALAR da provincia da Estremadura ¢,
F desde logo, evocar o seu distrito que
tem por cabega, Lisboa, onde pulsa, sem
ditvida, o coragio da terra portuguesa. E
olhar Lisboa, deixando espraiar o pensamento
por recuados tempos, € como que sentir, com
justificado orgulho e desvanecimento, gqudo
grandiosa é a obra levada a cabo, nos ulti-
mos 30 anos, em Portugal.

Se, pela sua siluagio geogrdfica, a capital
do Império €, jd hoje, uma das mais belas
cidades da Europa, ndo & menos verdade que
¢ também uma das mais progressivas, com
wm porto admirdvelmente apetrechado, wma
aerogare & altura de um trdfego transconti-
nental, que aumenta de ano para ano e ser-
vida, ainda, por wm wmodernissimo sistema
rodovidrio.

Alargada, consoante um plano inteligente-
mente elaborado, rasgadas wnovas artérias,
construidos grandiosos edificios, o rico pas-
sado histérico manteve-se, num wmilagre de
equilibrio. Mas ndo foi sé Lisboa a beneficiar
porgue o surto de realizagdes alongou-se aos
concelhos limitrofes de Cascais e Vila Franca,
bem como aos do interior — por toda a parte
bem patente a obra admirdvel do progresso
renovado.

SETUBAL — MONUMENTO A
BOCAGE

CASCAIS — ASPECTO DA BAIA

Recordem-se as obras de urbanizagdo, de
abastecimento de energia eléctrica ¢ de dguas,
de novas instalagdes hospitalares, de novas
escolas, levadas a efeito em Sintra, Mafra,
Torres Vedras, Lourinhd, Cadaval, Alenguer,
Azambuja, Loures e Sobral de Monte Agrago
e estard dado o indice do nivel atingido em
toda a provincia da Estremadura.

Outro distrito da provincia, o de Setibal,
merece, de igual modo, mengio especial.
Criado em 22 de Dezembro de 1926, a pesca
e a indiistria de conservas sido as suas princi-
pais riquezas. Como nota curiosa, acenlue-se
que o distrito de Setibal muito embora si-
tuando-se na Estremadura, abrange metade
do litoral do Bairo Alentejo, razio dos seus
aspectos por vezes dispares.

Servida por um grande porto de mar, Se-
titbal tem sido extraordindriamente wvalori-
zada nos wltimos tempos, em consequéncia
de importantes obras de embelezamento e de
urbanizagio. As suas praias, consideradas das
melhores do Pais, oferecem as melhores con-
digdes de segurvanga. Entre os principais mo-
numentos, devem salientar-se os do Castelo
de S. Filipe, Torre do Outdo, igrejas de
Santa Maria e de S. Julido e Convento da
Arrdbida e Ermida do Corpo Santo.

Palmela, Montijo, Moita, Barreiro, Alco-
chete, Seixal, Almada, Sesimbra, Alcdcer do
Sal e Grandola sio os mais importantes con-
celhos do distrito.




PORMENOR DE UMA DAS MAIS TIPICAS
PRAIAS DA ESTREMADURA — A DE
SESIMBRA, PONTO LITORAL DE MUITA
FORMOSURA ONDE VIVE ACTIVA PO-
PULACADO DE PESCADORES.

ASPECTO DO PALACIO DE QUELUZ
QUE NOS MOSTRA A FACHADA DITA
DE CERIMONIA SOBRE O JARDIM PEN-
SIL. O PAGO DE QUELUZ, TRAGCADO
COM NOBREIA E GRACIOSIDADE E
UM DOS MONUMENTOS NACIONAIS DO
DISTRITO DE LISBOA CONHECIDO EM
TODO O MUNDO.

PANORAMA DE VILA FRANCA DE XIRA,

NA MARGEM DIREITA DO TEJO SOBRE

O QUAL SE VE A PONTE MARECHAL

CARMOMNA, OBRA DE ENGENHARIA

QUE VEIO FOMENTAR O DESENVOLVI-

MENTO ECONOMICO DE UMA REGIAO
FARTA E UBERRIMA,



MAFRA

AFRA, a célebre Mafra que D. Afonso
M Henriques arrebaton 4 Moirama e a

que D. Jodo V deu a notoriedade de
que goza, com o nido mencs célebre monu-
mento do seu Mosteiro, o Escorial portugués,
segundo Unamuno, embora, na palavra, algo
azeda, de Herculano, uma sensaboria de pe-

dra ou de mdrmore. S6 pelo Mosteiro, por s
P I
por tantas maravilhas encer

grandiosidade

uma delas o carrilhio que nio tem igual
no Mundo, Mafra seria grande, e grande ¢,
na verdade, para os de hoje: — museu admi-
ravel de artes diversissimas, muito particular-
mente de arquitectura e estatudria, que —
supomos nés — bastam para justificar uma
visita demorada, atenta e liicida de turista.
Nem nos demoramos — por falta de espago,

O CASTELO DA PENA

claro — na descrigiio das suas maravilhas, ou
na sua enumeragio. Admire o leitor, se lhe
sobrar tempo, a sua Biblioteca, onde, ha
anos, ainda se contavam, pelo menos, 35 mil
volumes. Enche o dia, e, mais que um dia,
muitos outros, quem por amor da Cultura
e da Histdria, se der a esquadrinhar o Mos
teiro monumentalissimo de Mafra. Uma vez

que o viajante se haja saciado das maravi-
lhas do Mosteiro, assim como, ji4 noutro
aspecto, da Tapada que lhe fica anexa, tam-
bém lhe nio faltam sitios por onde, a partir
de Mafra, pode ir, em excursio, como Sej
olo, 4 Ericeira, praia das melhores

por e
que temos no Pais, onde, além do panorama

maritimo, sempre maravilhoso, tem boas poi-
sadas, ou pensdes ou hotéis, dos mais mo-
dernos.

A BASILICA MOSTEIRO

SINTRA

INTRA ¢ um dos mais belos recantos do
S Mundo, o «jardim encantado» de Klin-
gsor, como lhe chamou Richard Strauss.

A sua vegetagiio, j4 propria, j4 exdtica; os
seus parques e jardins sempre floridos que
bordejam as estradas; as suas lindas vivendas
e os seus paldcios, aninhados no arvoredo —
tudo isto, no aspecto de beleza natural, da
a Sintra encanto muito seu, extraordindrio.
Bons hotéis e pensOes, para que os turistas
repousem com comodidade, e onde podem
ter seu poiso — digamos assim — a fim de,
querendo, dar seus passeios — que sio delei-
tosos—até Colares, Praia das Maghs, Azenhas
do Mar, \Peninha, Cruz Alta, Mafra, Ericeira.




Salk £ A

ISBOA tem sido, nos wltimos anos, o indice e o reflexo
L mais perfeitos da vida portuguesa. De wna cidade
quase provinciana, atrasada bastantes décadas no
caminho do progresso, distante, em embelezamento e civi-
lizagdo, das outras capitais de populagido equivalente e
igual categoria, transformou-se, num quarto de século ape-
nas, num grande centro europeu, que nada ficando a dever
@ maior parte dos aglomerados urbanos do velho conii-
nente, ndo perdeu, todavia, a sua fisionomia propria e a
sua marcada individualidade.
A capital crescen notavelmente, a populacido aumenton
de forma bem sensivel — mas ao mesmo tempo e harmo-

nicamente, seguindo um plano bem estudado, grandes tra-

balhos do mais alto interesse citadino se realizaram num

ritmo que ndo pdra nem afrouxa sequer.

Lishoa é hoje wma cidade onde, de preferéncia, se
reunem congressos internacionais da maior projecgdo poli-
tica, cientifica, artistica ouw admimstrativa.

E wma cidade que, colocada em excepcional posicio

geogrdfica, valorizou essa situagdo privilegiada, recebendo
a toda a hora a uvisita de quantos do Novo Mundo vém
visitar a velha Europa. Mas ¢ wma cidade, insistimos —
que mantém wma feigdo peculiar, que a torna inconfundivel,
como cardcter e aspecto, aos olhos dos estrangeiros, cada

vez mais numerosos, que a admiram.




PORMENOR DA ESTATUA JACENTE DO
TUMULO DE D. INES DE CASTRO

PORMENOR DA ESTATUA JACENTE DO
TUMULO DE D. PEDRO

ALCOBACA

ENTRO de regiio pomicola sem igual
C na Metrépole, esta vila de Alcobaga,
e uma das povoagdes mais importantes
de Portugal, pelo labor agricu]n e industrial;
e, além disso, encantadora pelas suas paisa-
gens. Demais, com significado especial, em
a nossa histdria ¢ em a nossa Arte, como to-
dos sabemos. Acaso ji viram e admiraram o
seu Mosteiro, que se situa precisamente no
centro da wvila, e que se chamou Real Abadia
de Santa Maria de Alcobaga’? Tudo nessa
Abadia, particularmente no Templo, ¢ admi-
ravel, e logo desde a entrada nos di uma
impressio grandiosa de conjunto arguitectd-
nico, ¢ com suas dimensoes proporcionadas
e nobres. S6 em esquadrinhar o Templo se
nos viio horas de .admiragio, e de meditagio,
até pela severidade da igreja, segundo o es-
tilo monastico cisterciense. A Sala dos Tii-
mulos, com os timulos de D, Pedro e D. Inés
de Castro, obras que sido de valor artistico
universal. O Claustro de D. Dinis, ou ainda
chamado do Siléncio, tipico modelo cister-
ciense de claustro, e maravilha que nos eleva
acima de terrenidades. Mais ndo referimos,
por nos nio alongarmos. De Alcobaga, pode-
mos dar belos passeios até Alpedriz, até Cds,
até Cela, Caldas da Rainha, Batalha, Alju-
barrota — alguns destes sitios que nos falam
bem insistentemente ao nosso coragiio de por-
tugueses.
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QUASE ETERNIDADE A QUE PARECEM VOTADAS AS

NOBRES ABOBADAS, COLUNAS E OGIVAS DO VELHO
MOSTEIRO, ULTIMO ECO DA GALA ARQUITECTONICA RO-
MANICA.

E LA QUE REPOUSAM EM SEUS TUMULOS, JOIAS DE
PEDRA LAVRADA, D. PEDRO E D. INES DE CASTRO, OS
PROTAGONISTAS DO «GRANDE DESVAIRO».

EM ALCOBACA A ABADIA BENEDITINA COMUNICA-NOS A



NAZARE

LEM de centro piscatério importante,
A Nazaré ¢ uma das praias de Portugal
mais frequentadas, pois que estagio
estival onde a temperatura média ndo wvai
além de vinte graus, e praia ocednica que
melhores condiges tem do que as de mais
nomeada, como Espinho ou Figueira, por
exemplo. Houvesse um poucochinho de mais
interesse, Nazaré seria uma das melhores es-
tincias balneares de toda a Europa. Acredi-
tamos que o seja um dia. H4 muito que ver

e admirar nesta praia — ndo falando, ji, do

colorido das gentes da povoagio, dadas desde
séculos 4 pesca — como, indo ao topo do
promontério, ndo hi panorama que possa-
mos admirar ou ter admirado com maior
enlevo de grandeza, francamente aberto para
o Oceano. Naturalmente, o banhista da Na-
zaré se ndo nega a umas excursOes maravi-
lhosas. Pois, nio se esquega de uma excur-
sio, ou seja o subir até ao pico de 5. Barto-
lomeu; ndo se esquega de ir até 4 foz de
Alcobaga, e de visitar a antiga vila chamada
de Pederneira, num monte sobranceiro a
praia, e que ji existiria no ano de 11g0.



ERICEIRA

ESTA pégina se arquivam trés sugesti-
N vos aspectos da Ericeira — povoagio
velha de muitos séculos, pois que o
seu primeiro foral data de 1129. Apinha-se no
alto de uma arriba, sobranceira ao Oceano.
Tem duas praias, sempre muito concorridas
de banhistas na quadra do Verdo: — a praia
do norte e a praia do sul, entre as quais se
abre o portinho da Ribeira, que ¢é onde varam
as embarcagbes pesqueiras.
Na costa, entre rochedos, existem furnas
curiosas, obra dos desabamentos da mesma
e da erosio maritima. Alguns terragos que se
viram ao mar, donde o admiramos e pode-
mos gozar o sempre Unico especticulo da
agonia do S0l — o Astro-Rei — a afogar-se
nos confins do horizonte maritimo. Estincia
de repoiso do corpo e da alma, onde podemos
recompor 0s nervos, e ganhar ou recuperar
salide. Merecem que os visitemos: — o forte,
edificado que foi por D. Pedro II, em 1706;
a igreja de S. Pedro, restaurada ao tempo
de D. Jodo V, e em trente da qual se ergue
um Cruzeiro que tem a data de 1780; a er-
mida de Santo Antdnio, que esti sobre a

muralha da arriba do porto e nos apresenta

azulejos de 1780 (imagens de Nossa Senhora

da Boa Viagem e de Santo Anténio); o pe-
lourinho da Praga, ao estilo manuelino e reli-
quia que ¢ dos antigos foros da Ericeira; e
a ermidinha de S. Sebastiio, que d4 o nome
a praia, acima da praia do norte. Tem varia
histéria a Ericeira: — nela, com sua corte,
se estadeou o falso D. Sebastiio, de nome
Mateus Alvares; nela desembarcou o Prior do

Crato, D. Antoénio, com intengio de derru-
bar Filipe II; e dela foi que para o exilio
partiu a Familia Real, no dia 5 de Outubro
de 1910. Na drea desta freguesia, devemos
lembrar aos leitores, h4 uma nascente de
dguas minerais, com estabelecimento termal,
dguas que se usam no tratamento de enfer-
midades do estdmago e da pele. Chama-se a
nascente de Santa Marta. Citamos da «Guia
de Portugals: — «A Ericeira — escreve Raul
Branddo — ¢ terra de pescadores pobres...
que s6 conseguem viver alugando no Verio
as suas casas muito limpas aos banhistas, e
de maritimos reformados que, depois de te-
rem percorrido o mar a borde dos navios de
Lisboa, acabam sempre por wvoltar 4 sua
terra natal. Escolhem entio uma casa na
arriba, nesta rua estreita e comprida, cons-
truida no extremo da penedia e pendurada
sobre o abismo. Trazem um dculo, algumas
recordagbes, um painel com os sinais e as
bandeiras de todos os pafses, e ali se insta-
lam para a vida e para a morte...».

R G LAY AL 1.




TORRES VEDRAS

M divida que Torres Vedras, com o sen
concelho, ¢ regido de turismo. Bastaria

indicar estes notdveis atractivos: as

Termas dos Cucos e da Maceira, e a Praia
de Santa Cruz. Entretanto, mais sio os atrac-

tivos, como adiante vamos ver.
Ve

onde por vi

Tor as fol vila muito importante,

s tiveram a corte os Reis

ias vez
de Portugal. No seu recinto ou interior, wvii-
rios sio 0s seus monumentos, dignos de atenta
o convento da Graga, que foi de
eremitas calgados de Santo

visita:

gostinho, com
seus belos azulejos azuis e brancos, no adro;
a igreja da
construido nos fins do século 17, comegos
do 18; o edificio dos Pagos do Concelho —
em cujo arquivo se guarda o foral do Rei
D. Manuel I; a igreja de S.
mento nacional, ¢ igreja das mais antigas

Misericordia, templo pequeno,

Pedro, monu-

da vila, com lindo portal manuelino; o céle-
bre Chafariz dos Canos, também monumento
nacional e que ¢ uma fonte gotica, de 1516,
e restaurada em 1831; a igreja de Santa Ma-
ria do Castelo, monumento nacional outros-
sim; o sitio do Castelo, ao qual devemos su-
r o panorama que
dali se desfruta; o Patim, moradia que foi

bir, se queremos admir

dos alcaides-mores da vila, com sua porta
manuelina; a igreja de Santiago, a gri-espla

nada da Virzea, com belissimo arvoredo de

e choupos; fora

vila, ao norte, junto

a estrada que vai para Peniche

ndro e
¢ Lourinhidi, na extremidade da Alameda de
Nossa Senhora do Ameal, a ermida do mesmo
Orago, antiquissima e também monumento
nacional, etc.

MONUMENTO AO EXERCITO LUSO-BRI-
TANICO EM TORRES VEDRAS

AO ¢ oficialmente considerado regia
de turismo o concelho de Abrantes.

Entretanto, podemos té-lo como re-

de turismo, particularmente depois que
rel albufeira do Cas

de Bode, obra que atrai visitantes & re

ali se edificon a nota

O CONVENTO
DOS CAPU-
CHOS, EM AL-
MADA, SO-
BRANCEIRO A
PRAIA DA CA-
PARICA QUE
SE DIVISA AO
FUNDO

pela sua grandiosidade. Demais, ndo faltam
nos arredores pontos de vista admiriveis, e
estincias de repoiso por ocasido de férias, e
um Hotel de Turismo, do melhor que temos,
1. A
tem bastante que admirar,
como seja a entrada, do lado das Portas de

entre nos, nesta especialidade indust
cidade, por si,

Constincia, a qual se embelezou. Vale a pena
percorrer algumas povoagbes do concelho,
como Rossi

sio ao Sul do Tejo, que ¢ admiri-
vel, e outras que pelos seus topénimos reve-
lam antiguidade histérica. Abrantes ¢ um
concelho essencialmente industrial, onde exis-
tem importantes fibricas metala

Abrantes a fre Abrantes, como lhe
chamou o poeta Camoes

ostenta alguns

monumentos dignos de visita do tur COMO

seja, por exemplo, a igreja da Misericérdia,

a igreja de 5. Jodo, monumento nacional,

fundada em 1300 pela Rainha

Santa Isabel;
a igreja de Santa Maria do Castelo, transfor
mada em Museu Regional «D. Lopo de Al-

meida»; a Torre de Menagem, a igre de
S. Vicente, ‘também monumento onal
A pouca distdncia do Rossio de Abr: , No

alto de S. Miguel, desfruta-s
O célebre actor Faborda era natural desta vila.

: belo panorama.



RIBATEJO

— provincia

ANTAREM é a cipital da pitoresca pro-
S vincia do Ribalejo, cheia de cor, alegria
¢ de farlura, que a levea fértil, na maio-

rig regada pelo Tejo, lhe proporciona.

Grandes dreas agricolas espalham-se pela
vasta regido, com a beleza do lapele verde
das searas e das pastagens, com as manadas
dos toires, os rebanhos e o gado cavalar,
num conjunto admivdvel que dd ideia exacla
da riqueza da provincia e do sew pitoresco.
O trago mais caracteristico da sua fisionomia
é a planicie imensa, cortada por pequencs
acidentes ovogrdficos, dos quais o mais ele-
vado é o da Serva de Aire.

Santarém oferece ao visitante alguns mo-
numentos, como S. Joio de Alpordo, templo
singular onde se marca a passagem do romd-
nico para o gitico; os templos da Graga de
5. Salvador e de Santa Clara; o Hospilal do
Santo Cristo, as igrejas da Misericordia ¢ de
Santo Estévdo ¢ a ermida de Sania Ivia. Das
modernas Portas do Sol, o turista pode admi-
rar wm maghifico cendrio, seja nas horas cal-

mas do Verio ow nos dias das cheigs do
Inverno, hoje sem a gravidade de tempos
alrds, gragas a barragem do Castelo do Bode
¢« owtros lraballos hidrdulicos.

da alegria e da [artura

Tomar, com o seuw Convento de Cristo, as
igrejas de 5. fodo Baptista, do Olival e da
Conceigdo, o pitoresco santudrio da Piedade
e ouwtras preciosidades, ddo interesse a linda
cidade do Nabdo. No Norte da provincia,
Abrantes, com as ruinas do sew castelo, a
grandiosidade dos seus panoramas e oulras
riquezas, chama os turislas, que na regiao
tém muitos outros motivos que o prendem:
Torres Novas, que conserva langos do seu
castelo; Golegd com o seu templo manuelino;
o castelo do Almourol, frente a Tancos, no
meio do Tejo, e as férteis lezivias que se es-
tendem para sul e vém terminar perto da
Azambuja.

Nio devemos deixar de assinalar as swas
feiras, como a de S. Martinho, na Golegdi, ¢
a grande Feira de Santarém; as festas dos
Tabuleiros, em Tomar, da Senhora do Cas
telo, em Coruche, e a do Colele Encarnado,
em Vila Franca de Xira, com campino alegre,
aprumado, segurando com firmeza o pampi-
tho, com que doming o loiro, nas grandes
esperas de gado ou nas lezirias.

O ribatejano, que tem na culindria belos
acepipes, sabe também cantar e dangar, como
o afandangon, que lem cardcler e pitoresco.

DE CIMA PARA BAIXO, DA DIREITA PARA A ESQUERDA:

— A Praga Gualdim Pais, em Tomar, vista do castelo da linda cidade

do Nabao; frontaria do Seminario Patriarcal de Santarém (século XVII);

outro monumento da capital ribatejana, pdrtico e rosdcea da lIgreja
da Graga.




Castelo de Vide

— «Sintra do Alentejo»

ASTELO de Vide ergue-se em frente da
C Serra de S, Paulo, a meia encosta de
uma das colinas de 5. Mamede, ¢ a
460 metros de altitude, nwma situagao extre-
mamente pitoresca, que, junlo @ abunddncia
das dguas e & pujanga da vegetagdo, lhe va-
len a denominagio de «Sintra do Alentejon.
A proximidade da bela regido de Portale-
gre, Marvio e S. Mamede vaticina-lhe um
grande futuro como centro de turismo, pela
construgio de hotéis, casinos e balnedrios, e
por aproveitamento mais perfeito das suas
dguas. Além disso, Castelo de Vide ¢ terra
cheia de interesse arqueolégico e de cardcter.
Muitas das suas ruas se conservam absoluta-
mente intactas desde os séculos XV e XVI,
como wma pequena Pompeia que houvesse
sido soterradas por um cataclismo e surgisse
agora d luz do dia.

VISTA PARCIAL DE VILA VIGOSA

A .I"'.-,' " 5"-_.

EVORA — MERCADO DESCO-
BERTO DE CHAO DAS COVAS

ALTO
E BAIXO ALENTEJO

Alto ¢ o Baixo Alentejo englobam as

terras mais portuguesas de Portugal,

pelo sew arreigado tradicionalismo,

pelos costumes das suas gentes — bondosas

e simples — pelo que tém de evocativo de

piaginas gloriosas da mossa Histéria, os seus
monumentos, igrejas e paldcios.

Evora e Portalegre, no Alto Alentejo, sdo

simbolos do que acima acentudmos. Portale-
gre, com uma drea superior a 6.000 quildme-
tros quadrados, de planicies imensas, retine
as maiores altitudes, nos acidentes orogrd-
ficos de Castelo de Vide, Marvdo e Serra de
S. Mamede. Como factores econdmicos, des-
tacam-se a criagio de gado suino e cavalar
bem como, na produgdo agricola, a azeitona,
vinhos e cereais.

Denotando progressos acentuados e grande
prosperidade, também ali tém sido executa-
dos melhoramentos de toda a ordem, desde
a construgdo de bairras econdmicos e de esco-
las, & abertura de novas arlérias.

Alentejo, bem como Arronches e Monforte.

Evora, a tdo caracteristica cidade alente-
jana do «Giraldo-Sem-Pavory ¢ capital do
outro distrito do Alto Alentejo pode, afoila
mente classificar-se como ucidade-museun
sendo, entre todas as cidades do Pais, a que
maior niimero de monmwmentos possui, desde
o Convento dos Ldios, ao Pago Argui-Epis-
copal, ao Palicio da Inquisigio, ao templo
Fomano.

Sob o aspecto econdmico, Evora reveste-
-se da maior importancia, visto ser o fulcro
comercial de todo o distrilo.

A capital do distrito, de fundagao remolis-
sima, beneficia das indiustrias de moagem ¢
da oleicola e, entre os seus monumentos, sio
dignos de realce a Igreja de Santa Maria, o
Arco Romano, o Musen Arqueoldgico.



O ALGARVE

de amendoeiras em flor

e das belas praias

tem wma paisagem caracteristica, que

na Primavera nos encanta com o seu
tapete de ervas floridas, no Verdo com a be-
leza das suas praias atlinlicas, que se podem
frequentar ainda no Outono e, no Inverno,
com o seu belo clima, sem agressivos frios e
com as amendoeivas em flor.

Dividida em trés zonas distintas e cada
wma delas com a sua morfologia, o Algarve,
banhado pelo Oceano a oeste e sul, sepa-
rado de Espanha pelo Guadiana e do Alentejo
pelas serras de Monchique e do Caldeirdo,
constitui wm quadro de aspectos inconfundi-
veis, com beleza e dogura que, com a lumi-
nosidade do ambiente geral ¢ 0 Sew casario
alvo, com «ay moiriscon, the dd ainda mais
vida e mais atractivo.

O Algarve € a provincia portuguesa que

UM RECANTO, E DOS MAIS BELOS, DA
PRAIA DA ROCHA, ORGULHO DO AL-
GARVE

FORMOSO CONJUNTO DE AMENDOEI-
RAS EM FLOR — VISAO TIPICA DA
PRIMAVERA ALGARVIA




No estudrio do Guadiana, Vila Real de
Santo Antdnio, que Pombal mandow cons-
truir no local onde existiva Arenilha, engo-
lida pelo mar, é uma vila diferente das po
woagdes algarvias, que nao tem feicao drabe;
Tavira, com chaminés graciosas e janelas
quinhentistas;, Fuzela, centro piscatdrio, de
menos valor do que Olhdo, que nos mostra a
beleza das suas casas de agoleias e que vive
mais da pesca e da industria de conservas.
E o turisia, continuando a sua caminhada
para Oeste, sempre com panoramas agradd-
veis, entra na capital do distrito, vitima do
grande terramoto de 1755 e, depois em Al
portel, verdadeira estagdo sanitdria e Oela
estdncia de vepouso, para em seguida ir até
Loulé, no meio de campos férteis e com os
seus templos ricos de azulejos e de lavores
de pedraria. A beira do Atldntico, a bela
praia de Albufeiva, que se enche de banhis
tas na épm;a propria, o mesmo sucedendo as
de Monte Gordo, da Conceigio e da Rocha
e a tantas owlras, onde a paisagem marinha
& deslumbrante.

Eo :':s:!rlmhz ndo deve ‘r_fc';.rr:r c.t’{: ver, :'Jh‘?'.e' VISTA PARCIAL DA CIDADE DE LAGOS
outros motivos de atracgdo, a vila de Porli
mdo, para admirar a sua vide industrial; a
velhissima Silves; os campos de Alcantarilha
e de Estombar; a Sintra do Algar que é
Monchique, excelente para repouso, e Sa-
gres, de tantas recordagdes histdricas.

0 Algarve, que foi outrora escolhido para
centro de estudos nduticos e de aprendizagem
de navegagdo de mareantes, tem ainda alguns

velhos castelos ¢ monumentos dignos de se-
rem visitados. O sew folclore € tipico; as
suas feiras tém pitoresco e os seus doces sio
afamados.

PESCADORES COSENDO AS REDES NA
PRAIA DE MONTE GORDO @ﬂ

PASSEIO MARGINAL NA PRAIA DE
LAGOS

MERCADO DE PEIXE EM PORTIMAO




PORTIMAO

prnimeiro porto de pesca da costa al-
O garvia, depois do de Vila Real de

Santo Anténio, ¢ Portimdo, cidade
muito industrial, que se alastra em grande
extensiio até ao estuirio do rioc do mesmo
nome. Monumentos arquitecténicos notdveis:
—a sua igreja matriz, reconstruida em 1755 e
ainda em 1950, com portal gético e interior
de trés naves azulejadas, dos séculos XVII
e XVIII, de quatro tramos, tectos de mas-
seira, arcos de volta redonda e colunas déri-
cas. Proximo, uma casa com porta quinhen-
tista. E a igreja dita do Colégio, que foi con-
vento dos Camilos.

Porém, os arredores de Portimdo, nio ba
outros mais belos em todo o Portugal:
— assim, Ferragudo, «alvejante aldeola er-
guida a modos de pirdmide em cima de vo-
chedo bem ingreme, que fica do outro lado
do rio: a praia da Angrinha, a Praia Grande,
a sempre bela Praia da Rocha, «larga va-
randa aberta de um lado para o deslumbra-
mento do Oceano e, do outro, para o azulado
vulto de Monchique, que lhe barra o hori-
zonte numa perspectiva incompardvel. Para
uma ideia mais perfeita da beleza incompa-
rivel desta parte da costa algarvia, nada
como subir & grande muralha, e, caminhando
sempre 4 sua beira, dirigir-se para o poente.
De Portimdo ou, melhor, desta Praia da Ro-
cha, pode o banhista dar suas excursbes:—a
Lagos, a Ammagio de Pera, pelo mar; a Sil-
ves, pelo rio de Portimio, que lembra o
Mondego. Julio Dantas tem uma pigina for-
mosa acerca do passeio rio acima, partindo-se
da Rocha — chamando-lhe um dos mais belos
passeios que nos proporciona o Algarve.

MONUMENTO AO MINISTRO DUARTE
PACHECO, EM LOULE

TRECHO DA DOCA E CAIS DE FARO

UM RECANTO DO JARDIM PUBLICO
DE FARO




EXPANSAO COMERCIAL

DE PORTUGAL
EM TODO O MUNDO

ORTUGAL tem, nos mercados mundiais,
P um lugar de especial relevo gragas aos
seus tradicionais produtos de exporta-
¢do — vinhos, conservas de peixe e de frutas,
cortiga, produtos resinosos e madeiras; e, nos
iiltimos tempos, celulose, pneus, minérios
desde o cobre, chumbo, estanho e volfrimio
até a esse precioso urdnio, indispensivel a
todas as manifestagdes cientificas que tém
por base a radicactividade. Exportam a Ma-
deira e os Agores bordados, vinhos preciosos
e frutas incompardveis. Por sua vez, as ex-
portagd as provincias ultramarinas,
multiplicam-s
dos em todos os mercados e que vio desde os
cafés de Angola, S. Tomé, Fogo e Timor, aos
acticares de Angola e Mogambique, chd do
Gurué, minérios de ferro e manganés de Goa,
cinhamo, sisal, milho e citrinos, diamantes
da funda — toda uma série de produtos fun-
damentais, que fazem avultar a nossa posigio
como exportadores nos mercados da Europa,
da Ameérica e até da Asia, pois alguns desses
produtos sio colocados na Austrilia e até
no longinguo Japéo.
O nosso pais projecta-se no Mundo atraveés
desses produtos e alguns deles sio considera-

s das nos

em numerosos produtos, cota-

dos, com justica, como os melhores entre
todos.

Alguns sio o produto genuino do solo ou
do subsolo. Outros, porém, surgem por vir-
tude do trabalho portugués nos campos, nas
oficinas, nos laboratdrios, nos escritdrios, no
mar.

Os portugueses a trabalharem nas plani
do Império a cultivar o algoddo; nos campos
pantanosos de Alcdcer ou da Guiné, a produ-
zir arroz; nas colinas africanas, ardentes e
iiberes, a plantar café; nos montados alente-
janos a descascar sobreiros que dio a cortiga

que vai a todo o Universo; no mar, na fai

da pesca, e nas fibricas de conservas, a criar
riqueza; nos pinhais, a cortar madeira ou a
extrair gema, que transformard em resina;
nos olivais, nas pedreiras, nos montes g nos
vales, no oceano & nos rios, Nos pomares
policromos & nas minas de carvio e sal gema,
siio os criadores dessa riqueza.

Aos comerciantes e homens de negdcios que
superintendem em tais trabalhos, também hd
que se render justica pelo que contribuem
pelo esfor¢o da sua inteligéncia e perspicdcia
na expansio desses produtos.

A esté conjunto de esforgos se pode na ver-
dade chamar, com real significado, Portugal
exportador.

A todos
no Mundo.

se deve a expansio do nosso pais




O PORTO

TOMOU-SE por hdbito dizer que o porto
desfeia a cidade — e ndo é exacto. O por-
to de Lisboa tem beleza propria — justa-
mente a que resulta do conjunto dos seus
cais, das suas instalacées nos multiplos
aspectos, dos navios que o visitam e do
seu caracteristico movimento, que é vida e
vida febril, intensa, donde imanam torren-
ies e torrentes de tudo quando € necessdrio
& economia da Nacdo e a existéncia de
cadca um de nods.

As suas estacoes maritimas, para uso
dos passageiros e dos que os vdo esperdr

DE LISBOA

ou deles se vao despedir, sdo verdadeiras
esplanadas, donde podem todos gozar o
movimento surpreendente do porto e re-
crear a vista nas suas dguas e margens. E,
quando elas ndo bastassem, nada impede
que ao longo de um ou outro tracto da
taixa adstrita a exploracédo portudria se
construam obras adrede destinadas a gdu-
dio das pessoas, como, por exemplo, no
tracto compreendido entre o Terreiro do
Paco e o Cais do Sodré, na Junqueira, des-
de Santo Amaro ao Bom Sucesso, e em
Puco de Arcos.



O PORTO DE LEIXOES

F Ol no século XVIII, tempo em que mais activo se tornava o
nosso comércio com o Brasil, que comegou a ser notada a
falta na costa norte do Pais de um porto onde de modo facil
pudessem acolher-se as embarcacdes acossadas pelo tempo-
ral ou perseguidas pelos piratas, pois o Douro, com a irregu-
laridade do seu regime hidrografico, nem sempre era abrigo
acessivel. Dai, a ideia de um porto artificial na bacia forma-
da por uma fieira de rochedos disposta em semi-circulo, fren-
te & praia de Leca da Palmeira — os Leixdes. O primeiro pro-
jecto de aproveitamento desses baixios e recifes para o que
viria a ser o Porto de Leixdes, data logo da mesma época,
mas ndo conseguiu interessar o Marqués de Pombal.

Precedida de embaracos e incidentes diversos a constru-
cdo s6 veio a comecar efectivamente em 1894.

Duzentos anos depois de ter florescido o grande anseio dos
portuenses, o Porto de Leixdes é hoje, como se vé por este as-
pecto parcial que nos mostra a espléndida Doca N.” 1, magni-
fica realidade e importante meio de fomento para a eco-
nomia da Nacdo.




T seems to be that primitive man was
already aware of some rudimentary ways
of preserving food.

We can ascertain by a comparative
study of the most primitive races of the
globe, that even nowadays the preservation
of certain food, most easily transported in
the regular migrations of those peoples in
search of better conditions of life, is well
known.

In Portugal as indeed in the whole of Eu-
rope, the industry of preserving fish by
means of salt is very ancient and references
to it are to be found in documents dating
from the first dynasty.

However the preserving of fish, specially
sardine and tuny, did not become economi-
cally important until its industrialization,
that is to say, when the process of steriliza-
tion at high temperatures in hermetically
sealed containers was invented.

In 1865 a factory for preserved tunny in
olive oil was started at Vila Real de Santo
Anténio and by the end of 1880 another
factory was established at Setibal for sar-
dines.

Thence forward the industry of preserving
fish did not cease to develop and it commen-
ced to look for those harbours closest to the
richest fishing places along the Partuguese
coast.

If the Portuguese fish was already noted
for its excellent taste since the time of the
Romans, it has become still better know and

INSTITUTO
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more famous thanks to the continued pro-
gress and improvements made in the industry
consequently the connoisseurs came to con-
nect the name of Portugal with that of the
delicious sardines from its shores.

There are in fact good reasons for this as
the sardines fished off our shores (clupea
pilchardus) possess such organocleptic quali-
ties as render them an exquisite product of
high quality, the. different tastes of which
are only appreciated by the best connoisseurs
who see in the Portuguese sardines one of
the most wonderful marvels of Creation.

The industry of fish preserves has quickly
developed in Portugal, since its introduction.

It is no exaggeration to say that the prin-
cipal reason for this is to be found in the
excellent quality, of the three materials the-
rin employed — the fish, the oil and the
salt. Three famous products of unrivalled
quality and which, therefore, are bound to
the Portuguese sea and land as they depend
on the natural elements that rule their exis-
tence.

Subsequently the political and economic
conditions of Europe as from 1913 caused
an extraordinary consumption of Portuguese
fish preserves and caused an exceptionally
rapid growth in the industry the repercussion
of which is still felt in the general organiza-
tion.

Troubled after 1923 by the consequences
of the economic crises that brought tragedy
to so many European homes, the industry
of preserves foresaw bankrupty and, despite
several vicissitudes, succeded in organising
itself in 1932, under the form of the Portu-
guese Union of Sardines Preserves.

Also in this department of our economy
the effects of Dr. Oliveira Salazar's creative
ability were felt. As a matter of fact, the
Prime Minister visited in 1931 all the indus-
trial centers and, with the care of an atten-
tive doctor, he saw and observed all the
symptoms of the evil, diagnosing them in a
masterly manner in order to establish the
basis of their reorganization.

At last, on the 10 th. July 1936 decrets
N.* 25.775, 25.776 and 25.777 were issued
giving the industry the actual form of its
structure and organization.

Much has been done in this long history.
Much has been tried and performed in order
to guarantee the high quality of the products
and to cater for the individual tastes of the
CONSUMers.

Every effort has been made to establish
the industry on an efficient basis because,
if it is true that the high quality of the
products coming from our factories deserve

to be praised in the odes of a new Horace
or the elogies of a new Lucullus, it is also
true that as an investment of capital and as
a remuneration for manual work the preser-
ves industry is worthy of the most careful
protection as one of the three most impor-
tant sources of national wealth.

*

Since the basis of its reorganization were
set down, as said before, through the corpo-
rative formula, the industry of fish preserves
found the help it needed to expand freely.

On the one hand it had credit facilities
at its disposal, which enable it to face the
difficulties of the markets, and on the other
and its workers were protected financially
during the periods when they have to be
laid off during the season when fishing is
prohibited.

Technical assistance has been rendered to
it with the warmest enthusiasm, affording it
the means of competing with foreign com-
petition and furthermore of overcoming the
difficulties created artificially by customs ta-
riffs which were put on with a view to hin-
dering its entry into those countries.

Subjected to an agreed and readily acce-
pted discipline the Portuguese industry of
fish preserves was able to improve its me-
thods of work and to send to every market
an unrivalled product which, owing to its
quality, has no possible competition.

As regards sardines, the industry works
nowadays exclusively with fish selected in
summer, the minimum fat content of which
always gives the customer the guarantee of
good quality.

As a matter of fact the official represen-
tatives of the Portuguese Institute for Fish
Preserves examine all the fish entering the
factories and only allows it to be utilized
after testing all the necessary requisites. At
every stage of its treatment not only the
materials employed but even the machinery
and conditions of work are constantly tested.
After that, each lot is still examined by
means of a careful gathering of samples and
finally the laboratory of the Portuguese Ins-
titute for Fish Preserves says the last word
about the preserves to be exported.

It can readily be appreciated therefore that
quality is absolutely uniform and the con-
tents of each tin takes with it the name and
the prestige of its country of origin.

*

Human life has radically changed during
the last decades. Similarly the happy and
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easy conditions which caused life to run with
the smooth monotony of a stream of oil have
also been altered.

Owing to different causes the origin of
which may perhaps be found in the 1914
and 1939 wars, life began to be reckoned up
by days of tragedy with intervals of hard
and dramatic struggle for our daily bread.

Work no longer spares classes, sexe or ages
but is nowadays universally hard and pain
ful necessity.

So family life lost that permanent unity
that kept all its members at home, round
the same table, sheltered by the same walls.

The father is no longer the only one whose
mission it is to support all the rest, with
the result that all the other members of the
family also have to contribute their share.

For this reason modern man needs a simple
but complete nourishment, containing all the
requisites suitable to modern civilization and
travel.

Apart from its food value this ideal food
should therefore contain the maximum
amount of nourishment in the smallest space
so as to fit in with the requirements of mo-
dern travel.

It seems therefore that Providence has des-
tined Portugal to give 2oth. century man
the essential food to adapt him to the requi
rement of modern life.

Few have perhaps realized what rich food
value is offered to them in a simple can of
Portuguese Sardines.

The Late Professor Charles Lepierre has
already after several analyses made in the
laboratory of the Portuguese Institute for
Fish Preserves, referred to the very high
nutritive content of Portuguese preserved
sardines. In wvarious analyses the conclusion
reached v - ie 100 gr.
Portuguese prese
value of 372 calories, that is to say, no other
food has such a high nutritive content.

Besides this they contain five of the most
important vitamins necessary to life.

ved sardines have a food

In fact from information kindly given by
Professor D. Anténio Pereira Forjaz we ve
rify that sardines contain, besides vitamin A
(better A,) or axeroftol, C** H* OH (already
noted by Ungewitter as an agent of great
importance) and vitamin D, C* H" OH (one
the most active agents) irradiated de hy-

drocolesterol, vitamin B or aneurin €% H"™
0" N' S (which the sardine contains in the
percentage of 0,04 - 0,08 mg.) vitamin B, o
lactoflavine C¥ H™ O* N' (which the sar-
dine contains in the proportion of 0,25 - 0,53
mg. per cent) and nicotilamide or factor PP,
C* H* ON® (r a 4 mg. per 100 g.).

From this it will be seen that what has
been said above is no exaggeration and it
only remains to taste the fish as the proof of
the pudding is in the eating.

It must not be supposed, however, that
the industry of Portuguese fish preserves is
limited to sardines. Portuguese waters also
mackered and other
fish which by their quality, delicions and
exquisite flavour are worthy of the tables of
the most exigent.

yield tunny anchovies,

The severest and most rigorous control is
exercised over their treatment also, and by
this means the most efficient guarantee is

given to consu

IS,
Lost treasures, possibly enclosed in the de
composed hulks of ships long since disap
peared are nowadays looked for in every sea.
Misfortune at sea storms and war have
take toll of much, and much has been lost
there.
Portugal, however, generously offers in
each little can of preserved fish unrivalled
treasures also taken from the bottom of the
sea but which represent, instead of death
and disaster, life, health and happiness.
Portuguese fish are nowadays
the most realistic contribution to Peace given
to men of good will,

Preser

A. DURAO FERREIRA

UMA TRAINEIRA DA PESCA
DA SARDINHA

UM BELO EXEMPLAR DE ATUM




ASPECTO DO ENLATAMENTO
DE FILETES DE ANCHOVAS

HE Portuguese Institute of Fish Conser-
T ves (Instituto Portugués de Conservas
de Peixe — 1.P.C.P.) employs its
efforts to propagate the best principles among
the conserve factories, in order that the ex-
ported produce be irreproachable from the
point of view of presentation and from the
hygienic point of view. The factory of con-
serves should be a veritable laboratory of
microbiology, or rather we can compare it to
a surgical operating room where the practi-
cian employs all possible means so that the
patient be not infected during the operation.
The same may be said of that part of the
factory where the process of preservation ta-
kes place; rigorous cleanliness in all services
must be assured, for we must not forget the
general principles stated above. Fish is a
food eminently perishable. The wvarious
treatments should be, and are, carried out
so that contamination, always possible, be
reduced to a minimum. The working of the
cooking and sterilising apparatus should be
carefully controlled in order to assure effi-
cacy.

In addition to this, the I. P.C. P. itself
supervises the covering oils: olive and nut
oil (arachide ).

All oils, such as cotton oil, soja oil, sesame
oil, prohibited by the Portuguese law, are
absolutely excluded from conserves. Any oil
that, from the point of view of purity, does
not answer to the established principles, is
refused: indication of iode, acidity, foreign
oils, etc.

A severe control is exercised on the ship-
ping wharf, at the time of exportation, by
the examination and analysis of the cases of
each consignment exported, in order to fur-
nish every guarantee to the purchaser,

It is in such a manner that the control
verifies if the oil inside the tins is the same
as that indicated on the outside; a tin on
which is indicated «olive oils contains only

by prof. Charles Lepierre

olive oil, to the exclusion of nut oil [ara-
chide ).

But the activity of the Institute goes fur-
ther. Some years ago one noticed the pre-
sence of small quantities of lead in the Por-
tuguese conserves, as, also, in the conserves
of other countries.

At one time, the presence of this lead, in
traces, called the attention of the Portu-
guese manufacturers. The laboratory of the
I. P. C. P. was well prepared and well equip-
ped for this study.

It placed itself in contact with the specia-
lised laboratories of other countries, in order
to study and compare the methods proposed.

In this manner, thousands of analyses
were made which permitted to verify that
the conserves of other countries confain
appreciable quantities of lead. The methods
employed for this research are of the most
reliable and the most sure. We will now pass
in review the properties of the Portuguese
sardine conserve.

FrESH SARDINE. — The manufacture of the
conserve of sardines takes place during the
eight months of the year when the fish is at
its best — from May to December. During
the other months the manufacture is prohi-
bited.

The average analysis of the composition
of the sardine, without the head and emptied

UM CERCO DO ATUM

internally (Lab. of the I. P. C. P.), during
the months when the manufacture is per-
mitted, gives the following result:

SARDINES
Water 62.0
Fats 16.5
VEN T T e A o W MR 18.5
Mineral substances 2.5

Food wvalue, for 100 gr. 222 calories.

We must not forget that, as Hinard obser-
ves, from the point of view of minerals, the
marine environment is the receptacle of all
the mineral elements known, and conse-
quently, the beings that live there can draw
therefrom all the mineral elements of which
they have need, without having to fear the
deficiencies to which terrestial animals are
exposed. That is an argument in favour of
marine food in general.

We must also remember that authoritative
writers (Quinton) maintain that animal life
has had its origin, primitively, in the sea
and that our organidm, by the composition
of its mineral part, tends to demonstrate
this marine origin.

Besides, all things equal, fishes contain as
much or more, of iodine, arsenic, manga-
nese, ete. than land animals. The vitamines



A and D, liposoluble, exist in great quantity
in fishes (sardines, for example); that fat of
these animals contains more than that of
land animals.

The protein of fish has almost the same
composition as the protein of warm-blooded
animals - 169, of azote. Its heating power is
somewhat higher (5700 cal) instead of 5650);
the same for fats - g500 cal.; the coefficient
of digestibility (chlorhydric pepsin) is 95%
Drummond and Osborne have proved that
the proteins of fish give by hydrolyse the
same amide acids as the proteins of meat
(tryptophane, lysine, argine, etc.). The bo-
dies are indispensable in the alimentary ra-
tion, for the human organism cannot produce
them.

The average of fifteen complete analyses
of Portuguese preserved sardines - 1935 pro-
duction - of different sizes, is the following:

Average weight of the sardine 25,9 gr.

Weitsrt: Sanind 43,8%
Batse o 32,:4%
Proteins sl e R
Mineral substances ................ 3.5%

Food value: 37z calories per 100 gr.

The transformation of the sardine in con-
serve increases its alimentary power, which
is understandable since the preserved sardine
contains less water (209%) and contains more
fats, in consequence of the addition of the

covering oil, averaging 40% of the weight of
the sardine.

In fact:
100 gr. of fresh sardines discharge 222 cal.
110 gr. of preserved sardines dis-
charge 272
Increase ......... 150 »
that is to say 67%.
ViTammes. — If we look back at the

known data on the presence of vitamines in
the sardine, we see, according to the tables
of M.m® Randoin and Simonnet, that the sar-
dine contains the four vitamines A. B. D. P.;
it is rich in vitamines A. D. and P. and
fairly rich in vitamine B.

The addition of olive or nut (arachide)
oil introduces the vitamine E (reproduction)
and a small quantity of vitamine A. The
adjoined small diagram, suggested by the
authors cited, places these factes in evidence.
A conserve in oil, in addition to its very high
food value, contains 5 of the 6 best known
vitamines. The only one missing is the Vita-
mine C, hydrosoluble, antiscorbutic, but
which vegetables and fruit supply with faci-
lity. Besides, the addition of tomato sauce
to the conserve most generally used, that of
the sardine with olive oil and tomato, intro-
duces precisely the vitamine C.

In the following table we have detailed the
food value, in calories, of different foods.
The last column gives the weights of those

foods corresponding to 100 gr. of Portuguese
preserved sardines, that is to say, the weight
of these substances that it is necessary to
introduce into the stomach to produce a ca-
lorific energy equal to that produced by 100
grammes of Portuguese preserved sardines.
Thus it is mecessary to introduce into the
stomach =206 gr. of pilchards in brine, or
422 gr. of bananas, etc. to produce the same
quantity of calories as 100 gr. of Portuguese
preserved sardines.

One arrives at the conclusion that, weight
being equal, the Portuguese conserve is as
nutrilive as the best preserved fish of other
countries, and wmore nutritive than all the
other preserved foods in general use.

Taken all together, the manufacture of the
Portuguese sardine conserve with olive oil is
summed up thus:

1. prepared with a healthy, fat sardine,
and only during the best months of the
year.

2. prepared with oil, pure, aromatic, of
very feeble acidity.

3. manufacture technically and hygieni-
cally perfect.

4. Very high food value-more than 360
calories per 100 grammes.

5. Rich in vitamines A, D, P, B, E.

The union of these qualities guarantees to
the Portuguese conserve a very decisive supe-
riority over the majority of foods.

CHARLES LEPIERRE




FRUTAS DE

PORTUGAL

PARA A GRA-BRETANHA

Reino Unido com elevada populagio
desfrutando, no geral, nivel de vida
elevado ¢ um grande consumidor de

frutas e produtos horticolas.

De todos os pontos do Mundo mesmo os
mais remotos afluem aos seus portos — go-
bretudo Londres — os melhores produtos em
demanda de uma valorizagiio que a procura
excepcional daquele mercado permite esperar.

Nio admira, por isso, que também os fru-
tos portugueses tenham tentado a sua sorte
no mercado inglés.

As quantidades que ali temos colocado, nio
correspondem, porém, ao que as nossas possi-
bilidades potenciais poderiam fazer supor.

No periodo anterior 4 ultima guerra, a
Gra-Bretanha comprava a Portugal entre 50
a 80% das uvas e cerca de go%, dos meldes,
que exportivamos além de menores quanti-
dades de magis para cozer, da variedade
Espelho, de cerejas, de castanhas, de anana-
ses (dos Agores), de améndoas, de alfar-
toba, etc.

A guerra, impondo severas restrigbes ao
consumidor britinico, impediu, enquanto du-
rou, o aparecimento de quaisquer frutas fres-
cas portuguesas na Gri-Bretanha, provo-
cando uma crise avassaladora na indistria
ananaseira dos Agores, a qual perdera tam-
bém, e pelo mesmo motivo, o outro grande
mercado — a Alemanha.

Felizmente, com o termo do conflito, as
restrigdes & entrada de frutas naquele grande
mercado foram desaparecendo e as frutas
portuguesas aparecem hoje novamente nos
mercados da Grid-Bretanha.

As gquantidades exportadas de uvas, meldes
€ ananases sio ainda muito inferiores as de
antes da guerra; afigura-se-nos, no entanto

que poderdo aumentar bastante, sobretudo a
de melio.

Aparece também, como novidade, a ex-
portagio de banana, como resultado de um
aumento da produgio na Ilha da Madeira
que o Continente Portugués, seu exclusivo
mercado durante muitos anos, nio consegue
absorver.

No capitulo «frutos secos», verifica-se que
se mantém elevada a compra de alfarroba e
aumentaram bastante as exportagdes de
miolo de améndoa (cerca de 409, do total
exportado por Portugal em 1955, ou sejam
9.314 toneladas).

Este grande aumento nas exportagbes de
améndoa parece significar que a indistria de
confeitaria inglesa aprecia as excelentes pro-
priedades sipidas das améndoas de Portugal,
produzidas na afamada provincia do Algarve
e na regido do Douro — guase a mesma que
produz o célebre Vinho do Porto.

A exportagio de figos passados mantém-se
também em bom nivel.

No sector das conservas merece realce a
exportagio de concentrado de tomate, hoje
produzido em Portugal em condigdes de com-
petir com o de gualquer outra proveniéncia,
tanto em qualidade como em prego. Novas
fabricas estio em vias de apetrechamento e
dada a boa aceitagio do produto portugués
por parte do mercado inglés espera-se que os
proximos anos assistam a um incremento sen-
sivel da nossa exportagio para este destino.

A nossa situagio geografica, a exceléncia
dos produtos agricolas portugueses, que atin-
gem sabor e perfume inigualdveis, o avango
da época da colheita relativamente a outros
produtores, permitem esperar que a exporta-
¢do de frutos e produtes horticolas para a
Gri-Bretanha venham a ultrapassar num fu-
turo proximo o nivel actual.

EXPORTAGCAO PARA INGLATERRA
(Continente e Ilhas Adjacentes: Madeira e Acgores)

Espécies

FRUTOS VERDES
Ananases (Agores)
Bananas (Madeira)

Meloes

Outros

FRUTOS SECOS
Alfarroba
Améndoa (em casca)
» (em miolo)

FRUTOS DESIDRATADOS
Tignnats - v edes S oaliy

CONSERVAS
Tomate
Outros

D T

Ouantidades Valores

(kg) {Escudos)
1.260.982 7.238.9218
285.400 | 4.364.1083
451.915 [ 1.420.129%
455.517 | 1.183.0843
49.250 | 110.6008
18.900 | 160.910%

|

15.489.748 | 123.275.740%
11.546.367 | 15.416.440%
22.320 | 148.3088
3-914.105 | I(}?.4{)1.5:}2S
6.956 | 219.301%
435.446 [ 1.708.788%
435446 1.708.7888
3.149.615 19.258.7798
3.135.534 19.077.197%
14.081 281.582%
20.335.791 151.582.2285




PINHAL RESINADO

RESINA PORTUGUESA

capacidade industrial dos por-
A tugueses tem uma das suas

mais importantes expansoes na
industria dos resinosos. Porlugal
pode alinhar ao lado da América, da
Franca, da Espanha e da Grécia, e
em lugar de relevo, como fornecedor
desla maléria-prima essencial.

Para alingir tal posicio na escala
dos valores econdomicos foi preciso,
além da acedo téenica e do capital,
convencer os proprietarios dos pi-
nhais, que se conlam por muitos mi-
Ihares, de que a extraccao de gema,
quando feila por operarios especia-
lizados em conformidade com o re-
sultado de longos estudos, ¢ operacao
que, longe de danificar a arvore e
torna-la impropria para os unicos
fins alé enlao conhecidos, representa
novo rendimento a acrescentar ao
que sempre se obtém pela venda da
madeira.

Dados os primeiros passos vitorio-
sos, que conduziram ao maximo de-
senvolvimento da producao, surgiu a
necessidade da organizacdo inlerna,
da garantia da genuinidade dos pro-
dutos ¢ sua conveniente embalagem
¢, ainda, do fomento da exportacao,
pela abertura de novos mercados e
conservacio daqueles em que a con-
corréncia lanlo se manifestava.

Para corresponder a essa necessi-
dade, criou-se, em 1936, um orga-
nismo de coordenacio economica, —
a Junta Nacional dos Resinosos —
paralelo aqueles que ja haviam dado
os melhores resultados noutros secto-
res da exporlacao.

Decorridos 11 anos, pode dizer-se
que a induslria portuguesa de resi-
nosos lem a sua existéncia assegu-
ada.

Os induslriais, em vez de se con-
finarem a4 comoda rotina, adaptam
as suas fabricas aos mais recenles
progressos da téenica.

De 1947 para ca a exportacio rea-
lizada em cada ano anda & volta de
40 mil toneladas de pez e de 10 mil
toneladas de aguarras.

Em vez de amacoes sucedem-se
os louvores 4 qualidade e embalagem
destes nossos produlos, vindos dos
mais importantes importadores.

Nenhuma mercadoria pode ser ex-
portada sem prévio exame dos peri-
tos da Junta Nacional dos Resinosos;
das barricas de pez ¢ dos bidoes de
aguarras tiram-se amostras que sao
devidamente analisadas.

Se a analise ¢ favoravel emitem-se
as licencas de exportacio e forne-
cem-se cerlificados de garantia.

Estas providénecias, nao apenas

mas descjadas por
todos os indu ais, dao aos compra-
dores dos resinosos portugueses a
certeza de adquirirem produtos de
qualidade indiscutivel, perfeitamente
classificados e acondicionados.

Nos acordos comerciais celebrados
entre Portugal e outros paises, quase
sempre tém de incluir-se partidas de
pez e aguarras, em conformidade
com orientacoes transmitidas pela
Junta Nacional dos Resinosos.

J assim, gracas 4 enorme expansiao
dos produtos resinosos portugueses,
derivada da sua alta qualidade e do
seu preco justo, acontece que em
sada ano a produciao ¢ totalmente
exportada, sem que da colheita an-
terior fique qualquer <stock» que
embarace a venda da producao fu-
tura.

compreendidas

One of the most impressive proofs of the
industrial capacity of the Portuguese is the
development of their naval stores industry.

Portugal can rank with America, France,
Spain and Greece as an outstanding supplier
of essencial raw materials,

To attain this end, it was necessary, besi-
des technique and capital, to convince the
proprietors of pine forests, of whom there is
a great number here, that sap extraction,
carried out by experts in harmony with the
experience resulting from long studies, far
from harming the tree and rendering it un-
suitable for the only purposes generally
known, represents a new source of income
to be added to that derived from the sale of
timber.

In the trade treaties between Portugal and
other countries, it is nearly always necessary
to include pitch and essence of turpentine,
in harmony with instructions transmitted by
Junta Nacional dos Resinosos (Naval Stores
National Board).

EMBARQUE DE PEZ



INGLATERRA

continua sendo o principal mercado

das NOSSAS FLORESTAS

O quadro geral da nossa balanga comercial o Reino
N Unido ocupa um dos primeiros lugares, embora
em 1950 se tivesse operado um retraimento, sobre-
tudo nas importagdes, algumas das quais foram transferidas
para a Alemanha Ocidental.
Entre os produtos que continuamos exportando para
a Inglaterra figuram, além dos Vinhos do Porto e das con-
servas, as madeiras e o volfrimio. Das 37.200 toneladas
deste mineral que exportidmos, no valor de 283.500 contos,
em 1955, cerca de dois ter¢os foram para o Reino Unido.
Quanto as madeiras, num total de 300.000 toneladas
exportadas, no valor de 392 milhares de contos, o Reino
Unido importou 192.128 toneladas, valendo 182.300 contos,
o que representa cerca de 65%, do total da tonelagem global
¢ quase 509, do valor.
O comércio desta mercadoria sofreu  grandes osci-
lagdes no periodo de 1951 a 1955.

O quadro segninte dd-nos a ideia dessas oscilagtes.

VALORES EM MILHARES DE CONTOS

AlE Madeira Madeira Totais

em  bruto trabalhada
o] 41.650 BI.100 102.750
1952 .... 2 93.600 68.450 162,050
1953 49.400 200 97.600
v | R 358,500 500 111.000
1955 -... e 50.340 131.800 182.140

Quanto ao volume, expresso em metros ctibicos, no
mesmo periodo teve o seguinte desenvolvimento:

MILHARES DE METROS CUBICOS

Ao Madeira Madeira Totais

em bruto trabalhada
LORE A = 108.900 47200 156.100
ToRal s 2 177.340 43.300 220.640
T TS I 107.420 40.300 qz0
1054 --.. 96.250 063.410 150.000
1055 . 12.4.300 109. 400 233.700

Verifica-se pela leitura destes dois quadros que as osci-
lagoes derivaram de factores diferentes do preco, embora
houvesse uma depressdao deste em 1953.

Este ano foi o pior do mercado exportador de madeiras,
nao s6 porque diminuin o volume da exporta¢io como
também por ter sofrido depressio o prego unitdrio.

O ano de 1955 fol um ano de franca recuperagio. Pelos
dados que temos — mas ainda ndo rectificados — o ano
de 1956 parece ter sido de estagnacio.

*

Tradicionalmente, foi grande a exportagio das nossas
madeiras em grosso, principalmente esteios para minas,
para a Inglaterra.

Depois da ultima guerra mundial aumentimos gran-
demente a exportacio de madeira trabalbada, denomina-
damente a destinada a caixas, cestos ¢ barris. O movimento
nestas espécies tem sido acendente, e ¢ assim que de
72.570 toneladas, em 1953, subimos para 132.000, em 1955.

Naquele primeiro ano o valor desta exportacio foi de
158 milhares de contos
(valores globais).

Esta caracteristica do movimento de exportagio de
madeiras indica-nos um crescimento da nossa industriali-
zacdo e oferece maiores vantagens ao Pais pelo que repre-
senta de aumento de mdo-de-obra.

A exportagdo para a Inglaterra acompanhou aquele
movimento, aparecendo como compradores dois paises da
Comunidade — a Rodésia e a Unido Sul-Africana — que
nao importavam madeira em bruto.

¢ em 1055 de 2g4.500 contos

*

Esta espécie do nosso comércio externo ocupa no con-
junto das nossas exportacdes o quinto lugar, representando
6,5% daquele conjunto, atingindo cerca de 75%, do valor
da exportacdo do Vinho do Porto.

Em relagdo a Inglaterra é a terceira das exportagoes
em valor, vindo seguidamente o volfrimio.

Este representa 3,4% do valor global das exportagoes.

*

Desde longos anos que nos ligam ao Reino Unido da
Gri-Bretanha e Irlanda os melhores lacos de intercimbio



comercial. Pais de mercadores, de banqueiros, de indus-
triais, acantonado na bruma de duas ilhas do Norte da
Europa, necessitava sempre das matérias-primas das outras
nagoes.

Tendo-o Deus dotado de ferro e de carvio, rapida-
mente criou no seu solo uma forte e poderosa induastria
transformadora, polarizando\em Londres, no século XIX,
o comando industrial do Mundo.

Li se tinham ja refugiado banqueiros flamengos, vene-
sianos e florentinos, séculos antes, em consequéncia das
lutas religiosas.

Estes dois factores criaram a «City» — baluarte inex-
pugnavel, durante mais de um século, das financas
mundiais.

Por outro lado, a expansao do seu comércio maritimo
iniciada pelo «Navy Acty fomentou o desenvolvimento da
marinha mercante.

O Mundo assistiu & realizagio de um estranho fend-
meno economico: Um pais isolado pelo mar constituira-se
em fabrica imensa alimentada pelo carvdo e pelo ferro do
seu solo; criara nas sete partidas do Mundo empresas de
exploracdo das matérias-primas nelas existentes; transpor-
tava-as em navios construidos nos seus estaleiros com ferro
do seu solo e mao-de-obra nacional; transformava-as; e
seguidamente aqueles mesmos navios, em retorno, vendiam
pelo Mundo além os produtos manufacturados. Era uma
exploragdo total no sentido horizontal e vertical.

O lucro era fabuloso e o Império, dominando os mares,
de que detinha as posi¢oes-chaves, estendia-se, alargava-se
— hipertrofiava-se.

No caminhar da Histéria ¢ nas rotas dos mares encon-
tramo-nos desde séculos, desde o alvor das duas nacionali-
dades, nem sempre como amigos, é certo, mas muitas vezes
ajudando-nos mutuamente.

As duas Patrias tinham uma vocacio idéntica 0
mar — , ¢ o velho Atlintico, ¢ o Indico e o Pacifico, tantas
vezes indomaveis nas suas cdleras, eram sulcados de 1és a
Iés pelas naus e pelos navios de Portugal ¢ da Inglaterra.

O coméreio nasceu naturalmente entre estes dois paises
assim ligados por um destino histérico, desenvolveu-se e
ainda hoje se mantém em nivel muito alto.

Decaiu, ¢ certo, o Império, sob o peso esmagador de
duas guerras mundiais no curto espaco de meio século,
mas, altivamente, a Inglaterra continua realizando o seu
destino.

Portugal reencontrou-se nas virtudes quase esquecidas
na apagada e vil tristeza das lutas intestinas e, mercé de
Deus, readquiriu um prestigio bem abalado, restaurando-se
na sua dignidade e na plenitude da sua soberania. E tudo
foi obra de um homem, da sua tenacidade, da sua austeri-
dade, do seu valor.

Li¢do dos tempos, licio da Historia.

Que ela se repita para o Reino Unido da Gra-Bretanha
¢ Irlanda e que a restauragdo do seu sentido imperial se
faga pelas mdos donatirias da sua graciosa, linda e tdo
digna Rainha.

Uma Isabel, que também foi Rainha e depois foi Santa,
realizou em Portugal o estranho milagre do ouro transfor-
mado em rosas: — que Isabel de Inglaterra, a Segunda rei-
nante desse nome, veja nos longos e longos anos do seu
reinado renascer a mais alta prosperidade da sua Nagdo.




PORTUGAL CORTICEIRO

E AS SUAS RELACOES COM A GRA-BRETANHA

consumo mundial de cortiga, quer

pelo incremento havido na procura

dos produtos tradicionais, como as
rolhas e boias, quer pelo crescente interesse
que tém merecido os granulados e os aglo-
merados, sob as mais diversas formas, tem-se
revelado com abertas tendéncias de expansio,
conforme o permite afirmar a andlise esta-
tistica. Na vanguarda dos paises produtores
desta matéria-prima, considerada cada vez
mais como produto essencial, esti Portugal,
onde o sobreiro dispbe de condigfes optimas
para o seu desenvolvimento, fornecendo ao
Mundo mais de metade da cortica que este
consome.

Por isso e ainda porque, no seu pequeno
territério continental, se situa quase um
tergo da drea de povoamento do sobreiro no
Mundo — a 4rea subericola do pais atinge
cerca de 7joo.000 Ha. —, dele se extraindo
uma cortiga de Optima qualidade, sobrema-
neira apreciada pelos diversos consumidores,
merece amplamente o titulo de pais suberi-
cola por exceléncia.

Uma legislagio que wvem sendo aperfei-
coada desde os primeiros alvores da naciona-
lidade, aliada a um clima invulgarmente pro-
picio e aos cuidados dedicados & Arvore, tor-
naram a cortica portuguesa conhecida e esti-
mada em todos os mercados, pois apresenta
reunidas, no mais elevado grau, a leveza,
elasticidade e uniformidade, gqualidades alta-
mente apreciadas nesta substincia que, ao
mesmo tempo, ¢ impermedvel, imputrescivel,
isoladora dos sons, vibrages e temperaturas
e resistente 4 maioria dos agentes quimicos.

Segundo a monografia «Production et Com-
merce International du Litges publicada em
1947 pela F. A. O., pertencem a Portugal
150.000 das 308.500 toneladas que se julga
constituirem a produgio mundial de cortiga;
todavia, este computo da produgio normal
portuguesa deve pecar por defeito, calculan-
do-se que seja de 180.000 toneladas o gquan-
titativo médio da cortiga que anualmente se
extrai dos nossos montados, compreendendo
as cortigas virgens e as de reprodugio.

Os poderes piiblicos portugueses dispensam
ao sobreiro uma adequada protecgio que

estd agora a ser reforcada mediante a exe-
cugio de um criterioso plano de fomento
subericola.

Aos zelos da produgio acrescem os da in-
dustrializagiio, para o que se conjugam a pro-
verbial aptidio do operdrio portugués, a ex-
periéncia técnica e o «controle» da qualidade
dos produtos fabricados facultado pela Junta
Nacional da Cortiga através de um Labora-
torio de Estudo e Ensaio da Cortiga.

Nos trabalhos de fabricagio da indistria
corticeira portuguesa, desde a preparagio de
matéria-prima até a obtencdo das mais va-
riadas manufacturas, ocupam-se normalmente
cerca de 20.000 operdrios, distribuidos por
mais de 500 fibricas que, apetrechadas com
a mais moderna aparelhagem, laboram a
quase totalidade da matéria-prima fornecida
pelos montados nacionais.

Na defesa do bom nome deste valioso pro-
duto, a Junta Nacional da Cortiga, organismo
oficial coordenador das actividades corticei-
ras, actua como elemento de fiscalizagio e,
quando solicitada, estd apta a fornecer certi-
ficados de origem, qualidade, peso e humi-
dade dos produtos a exportar, cuja apresen-
tagio, categoria e prego nio temem confronto
com os dos outros paises.

E oportuno referir que, nio obstante a pro-
paganda e prntecqu de que os produtos
plisticos tém beneficiado, a rolha de cortiga
mantém-se firme na posigio adquirida atra-
vés dos séeulos, gragas a constituir o melhor
vedante para vinhos, licores, brandies, etc.,
o que lhe confere a qualificagio de guarda
fiel das bebidas de qualidade.

Relativamente materiais para
mentos térmicos, amontoam-se os substitutos
mas ainda ¢ a cortica o produto que mais
garantias oferece quando se pretende uma
exploragdo industrial econdmica das instala-
goes frigorificas.

Podem ainda apontar
portantes aplicagfes da cortiga, o papel para
pontas de cigarros, as solas e palmilhas, as
boias de pesca e flutuadores de toda a ordem,
as tiras para chapéus, os discos para cipsu-
las coroa, anilhas, empanques para canaliza-
¢ies e cabegas de motores, revestimentos de

aos isola-

se, como outras im-

paredes e pavimentos, isolantes fénicos e
antivibriticos, casquilhos para a industria de
fiagio ou onde se requeira grande coeficiente
de atrito, etc.

Em todas estas manufacturas que a indis-
tria corticeira nacional produz estio bem
patentes a excelente qualidade e um perfeito
acabamento, atributos que lhes impdem a
aceitacio em mais de 100 mercados consu
midores.

A Gri-Bretanha, em especial, ¢ de uma
maneira geral toda a Comunidade Britinica
figura, evidentemente, entre os halatuais
compradores das nossas cortigas e respectivas
manufacturas; destaca-se, como ¢é légico, pelo
volume de aquisigbes, a Gri-Bretanha que,
desde sempre, vem ocupando o 2.° posto
entre os consumidores normais. Assim, com-
preende-se que o mercado britinico tenha
um interesse extraordindrio para o sector cor-
ticeiro portugués, pois forma com os Estados-
-Unidos e a Alemanha os pilares fundamen-
tais do equilibrio econdémico da indistria
portuguesa da especialidade.

Efectivamente, o quantitativo de produtos
de cortiga canalizados anualmente para
aquele mercado atinge um volume conside-
ravel, s6 superado pelo correspondente aos
Estados-Unidos; apresenta, todavia, mercé
das qualidades preferidas, uma mais elevada
valorizagiio média, pois que, enquanto os im-
portadores americanos adquirem  especial-
mente matéria-prima, a Gra-Bretanha e seus
dominios compra diversas manufacturas, quer
de cortiga natural, quer de cortica aglome-
rada, em elevada percentagem. Salientam-se,
pelo lugar que ocupam no coméreio corticeiro
portugués com o mercado britinico, as rolhas
e a obra nio especificada de cortiga natural,
os aglomerados para isolamento, os discos de
aglomerado e a obra nio especificada de cor-
tiga aglomerada; relativamente a este ltimo
produto, deve ainda realgar-se que as impor-
taghes britAnicas tém vindo a aumentar con-
sideravelmente, com destaque para a espe-
cialidade comummente designada «bastdesy,
a partir da qual, pela simples operagio de
corte, se obtém os discos de cortiga aglo-
merada.

EXPORTACAO DE CORTICA PORTUGUESA PARA A GRA-BRETANHA

Nomenclatura 195]-‘.53 (x) 19.54
| Toneladas | Contos Toneladas Contos
______ | ]

MATERIA-PRIMA ... 17.074 47.068 16.234 56.953
Cortiga para trituragio 16.457 41.854 15.609 40.804
Prancha 617 5.214 535 7-149

SEMI-MANUFACTURAS | 3.513 19.100 3.280 18.560
Granulados | 3.506 18.996 3-273 18.386
Qu:ulms 7 104 7 I83

MANUFACTURAS 7.911 115.335 7.232 130.207
De cortiga natural 1.404 59.240 1.300 70.505
De corti¢a aglomerada ... S| 6.447 56.005 5-932 59702

Totais:lu b eisa 28.498 181.503 26.746 205.729

1955 1056 (2)
Toneladas |  Contos Toneladas Contos
16.670 67.g901 11.003 43.223
15.797 57.245 10.623 48.297
873 10.656 380 4.926
3.036 17.936 3.223 18.691
3.032 17.804 3.221 | 18.654
4 132 2 37
6.527 149.077 7-844 151.535
1.435 85 875 1.132 69.331
5.0092 63.202 6.712 82.204
26.233 234,014 22.070 213.449

(1) Média anual.
(2) Sujeito a rectificagio.



COMPANHIA GERAL pA AGRICULTURA
DAS VINHAS po ALTO DOURO

Companhia Geral da Agricultura das
A Vinhas do Alto Douro, fundada por

Alvardi Régio de 10 de Setembro de
1756, entrou ji no seu terceiro século de
existéncia.

A criagio desta Companhia foi pedida em
31 de Agosto de 1756 numa representagio,
apresentada a S. M. El-Rei D. José I pelos
principais lavradores de cima do Douro e
homens bons da cidade do Porto, com o fim
de debelar a grave crise por que entio pas-
savam o comércio e a agricultura.

E, na verdade, a sua institui¢io foi ndo
s6 decisiva para a resolugdo dessa crise, como
ainda constituiu uma das mais notdveis ini-
ciativas que, nessa altura, foram tomadas
para promover o desenvolvimento econémico
do nosso Pais.

Assim, as exportagdes dos afamados vinhos
da regiio duriense que em 1756 eram de
cerca de 12.000 pipas, elevaram-se em 1801
para cerca de 66.000 pipas, a maior parte
das quais importadas pelo Reino Unido.

Este aumento foi devido a adequadas nor-
mas para a recuperagio da qualidade, as
mais importantes das quais se acham fixa-
das no préprio diploma da Fundagio, que
definiu logo as medidas de garantia e de ge-
nuinidade dos vinhos de feitoria, os quais
passaram a ser obrigatdriamente acompanha-
dos do Douro ao Porto por cartas de guia
e exportados com guias assinadas pelo Pro-
vedor e por todos os Deputados da Compa-
nhia em cascos com a marca, a fogo, da sua
aprovagio.

Estes documentos siio substancial e respec-
tivamente as guias de verificagio para en-
trada de vinhos generosos do Douro no en-
treposto de Gaia e os Certificados de Origem,
actualmente em vigor, pois deles diferem
apenas na forma e nomenclatura.

No mesmo diploma da sua fundagio foi
também a Companhia, cuja histéria se con-
funde em muitos passos, nio s6 com a da pri-
vilegiada Regiio Duriense e a do seu afa-
mado produto, mas ainda com a de todo o
Norte do Pais, incumbida de proceder & de-

limitagio da regifio dos vinhos de feitoria

do Douro, tendo sido a primeira demarcagio

aprovada por Aviso Régio de 4 de Outubro
de 1761.

E a publicagio do Alvard Régio de 30 de
Setembro de 1757, cometendo 4 Companhia
o encargo de fiscalizar a produgio e o fa-
brico dos vinhos da mesma referida regiio,
figura também entre as normas adoptadas
para a melhoria da qualidade.

Reabilitada, assim, a qualidade, aumentou
o desejo dos compradores pelo produto, e,
portanto, a procura, o que, por sua vez,
originou o crescimento da produgdo e o esta-
belecimento de um prego mais compensador
para o comerciante ¢ para o lavrador. Com
o fim de fomentar a produgio a Companhia
investiu capitais na agricultura, emprestando
ao juro de 3% ao ano e fornecendo, mais
tarde, enxofre aos lavradores, e, para valo-
rizar o prego dos vinhos do Douro, fundou
diversas fibricas onde milhares de pipas de
vinho foram convertidas, por destilagio, em
aguardente.

O desenvolvimento das exportagbes con-
duziu & criagido de novas industrias subsidia-
rias, como a da aduela e cascaria e a de

arcos de ferro e bem assim ao progresso das

comunica¢bes. Rasgaram-se novas estradas,
como a marginal do Porto a Foz do Douro
e a de Amarante 4 Régua e Lamego, e em
1780 iniciou-se o corte dos rochedos de
S. Salvador da Pesqueira, o qual tornou o
rio Douro navegivel até Barca d’'Alva.

O Alvard Régio de 24 de Outubro de 1761
sancionou a resolugdo da construgio de duas
fragatas de guerra para defenderem dos
assaltos dos corsirios o transporte dos vinhos
generosos até aos mais remotos mercados
mundiais, e o Alvard Régio de 3 de Julho
do ano imediato criou a Aula de Nautica
para o ensino dos oficiais da respectiva guar-
nigio.

Conforme determinagio do Alvardi Régio
de 9 de Fevereiro de 1803 deve-se & Compa-
nhia a fundagio da Real Academia de Mari-
nha e Comércio, que mais tarde se converteu
na Academia Politécnica do Porto, hoje in-
corporada na Universidade do Porto.

Com mais de dois séeulos de existéncia,
possui, naturalmente, a Companhia o mais
completo stock de vinhos do Porto, envelhe-
cidos em cascos, desde a célebre colheita de
1815, e de vinhos de mesa, aguardentes e
espumantes naturais de superior qualidade,
tidos no mais alto apreco nos diferentes mer-
cados consumidores.

O titulo de REAL acha-se, desde os tem-
pos mais remotos, vinculado 4 Companhia,
precedendo sempre, quer em portugués, quer
noutras linguas, as diversas designagbes por
que ¢ conhecida nos varios mercados, con-
forme o demonstram muitos dos documentos
antigos do seu valioso arquivo.

Por isso esta Companhia, tendo ji com-
pletado dois séculos de existéneia, &, com
toda a propriedade, a «Bi-Secular Real Com-
panhia Velhan.

A Companhia Geral da Agricultura dos
Vinhos do Alto Douro compreende a Real
do Porto; Royal
Oporto Wire Company, Real Companhia Ve-

Companhia dos Vinhos
lha ¢ The Old Company. A sua sede é na
Rua das Flores, n.® 69, no Porto. Sio agentes
em Lisboa: Amorim, Coelho & Feio, Ld.®;
Rua Luis Augusto Palmeirim, 2z0-A.



O BANCO DE ANGOLA, estabeleci-
mento bancdrio emissor da nossa grande
provincia ultramarina de que tomou o
nome, instalou a sua sede em Luanda, no
majestoso edificio de que aqui se repro-
duzem dois aspectos — o dtrio e a fachada
principal.

O Banco de Angola, com um capital
de ;00.000.0008, tem delegagées em Lisboa,
Benguela, Cabinda, Gabela, Lobito, Ma-
Iange, Mocémedes, Nova Lisboa, Novo Re-
dondo, S& da Bandeira, Silva Porto, Vila
Marechal Carmona e Vila Luso.
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O BANCO NACIONAL ULTRAMARINO é um dos
estabelecimentos bancdrios mais importantes do Pais. A
sua sede, que j& era magnifica, vai agora ser ampliada, e
dessa iniciativa resultard o imponente edificio em estilo
pombalino de que aqui se vé o projecto.



GRUPO DE CASAS PARA EMPRE-

GADOS CASADOS,

EM todos os mercados mundiais da
especialidade a «Diamang» é conhecida.
Das entranhas da terra angolana saem
precicsas pedras que ndo s&o apends
joias de alto prego, como elementos essen-
cicids ao funcionamento das mais delicadas
pecas, a manutencdo das mais portentosas
mdustrias.

Fundada em 1917, a Companhia dos
Diamantes de Angola propés-se explorar
e lavrar os jozigos diamantiferos da nossa
grende provincia da Costa Ocidental Afri-
cana. Em 1921 firmou-se o contrato entre a
Companhia dos Diamantes e o Estado
Portugués, que fixou direitos e obrigacdes
das partes contratantes.

NO DUNDO

Desde entdo a Lunda n&o mais deixou
de significar regido progressiva, quer para
0s europeus, quer parda os nativos.

E é interessante salientar como, a par
da exploragdéio mineira, a Companhia dos
Diamontes de Angola tem desenvolvido
uma ampla e sempre inteligente actividade
no sentido de dar bem-estar e conforto a
quantos trabalham sob a sua algada. A
assisténcia que presta a todos os seus fun-
ciondrios ¢, efectivamente, modelar.

Nao serd possivel encontrar em qual-
qguer ponto de Africa quem supere essas
instalacoes, seja qual for o ponto de vista
por que as queiramos observar.

ASPECTO DO TRA-
BALHO NAS MINAS
DO DUNDO



1901 — Inauguragiao da tracgdo eléctrica em Lisboa

A COMPANHIA CARRIS
DE FERRO :DE. LISBOA

tem sido, hd mais de cin-
quenta anos, um elemento

activo nas relacdes comer-
ciais entfre PORTUGAL
e s CRABRETIANHA

1951 — Carro motor e de reboque de uma nova série construida nas
oficinas da Companhia.

1957 — O mais recente modelo de autocarro em servigo



Companhia Nacional

de N. avegacao

= M 1881 fundava-se, em Lisboa, a Empresa

t Nacional de Navegagio, tenda catego-
rizados comerciantes e homens de negd-

cios a impulsionar o seu desenvolvimento.
Alguns deles dedicaram-lhe o melhor da sua
vida e tudo fizeram, mesmo nos periodos

¢amedes», de g.120 toneladas; «Rovuman, de
g.100 toneladas; «Sio Tomén, de g.050 tone-
ladas; «Nacala», de 3.350 toneladas; «Tagus»,
de 1.680 toneladas; e estio em construgio o
«Chinde» e o «Angochen.

A C. N. N. dispée de agéncias em todos os

O PAQUETE tANGCLA», DA C. N. N.

mais dificeis, para promover a sua prosperi-
dade ou, pelo menos, para a nio deixarem
sogobrar — naquele caos em que parecia se
havia de perder a prépria Nagio.

Entre todos citaremos o nome de Jayme
Thompson como simbolo desses homens es-
forgados, homem de negoécios e wverdadeiro
agentleman», homem de rija témpera e de
uma s6 palavra, homem cuja memdria é evo-
cada hoje, ainda, com o maior respeito e
saudosa admiragio.

Em 1918, transformava-se a Empresa na
actual Companhia Nacional de Navegagio e
continuou a ser servida pelos espiritos mais
dedicados, pelas vontades mais rectas e pelos
valores mais firmes.

A Companhia Nacional de Navegagio ¢
hoje uma das grandes entidades particulares
postas ao servigo da economia da Nagio.

No surto de progresso vivido pela Marinha
Mercante portuguesa nos tltimos anos, a
Companhia Nacional de Navegac¢io surge-nos
numa posi¢io de primeiro plano.

Dispbe de servigos rdpidos de carga e pas-
sageiros para a Africa Ocidental, Africa
Oriental, India, Macau e Timor.

No niimero de navios modernos de passa-
geiros, onde se encontram todas as como-
didades que os progressos da técnica e da
cidncia tém ido conquistando a pouco e
pouco, contam-se as unidades seguintes:
«Niassan, de 10.000 toneladas; «Angolan, de
9.350 toneladas; «Mogambiquen, de g.423 to-
neladas; «Quanza», de 6.230 toneladas; «In-
dia» e «Timors, ambos de 7.000 toneladas;
«Zambézian, de 1.857 toneladas; e «Zuicon,
de 1.505 toneladas.

A frota de navios de carga ¢ constituida
pelos barcos seguintes: «Saves, de 1.300 to-
neladas; «Sofalan, de 12.145 toneladas; «Mo-

Sociedade

Industria e Transportes

navegagdo avulta, pela sua importincia,
nimero de unidades de que dispde e
pelos valores fundamentais que a sua exis-
téneia importa na vida econdmica da Nagio,
pelas mercadorias que os seus navios carre-
gam, por tudo, enfim, a Sociedade Geral do
Comércio, Indistria e Transportes.
E mais uma das iniciativas triunfantes

ENTRE as grandes empresas nacionais de

e el sy

L A=PORT

portos africanos e nos principais portos do
Mundo.

E como frota auxiliar tem 4 rebocadores,
5 lanchas e 33 bateldes. Todos os servigos da
C. N. N. funcionam de molde a satisfazer ca-
balmente a alta func¢io econdmica que lhes
estd confiada e que tem primordial impor-
tincia no desenvolvimento das relagdes co-
merciais e troca de produtos entre a Metrd-
pole e o Ultramar e entre este e os diversos
mercados mundiais, onde os produtos ultra-
marinos tém colocagdo. O servigo de passa-
geiros teremos de classifici-lo como verdadei-
ramente modelar, pois conhecémo-lo por ex-
periéncia propria.

Desejamos, apenas, salientar mais este por-
menor, que nos parece, alids, de suma im-
portincia: ¢ & Companhia Nacional de Nave-
gagio que estd confiada a missio — de ver-
dadeira confianga — de manter as carreiras
regulares de transporte de passageiros e mer-
cadorias entre a Metropole e as distantes
provincias portuguesas de Macau, India e
Timor, com o0s seus modernos e confortiveis
navios que tém os nomes das duas tltimas
provincias que referimos.

Cumpre a Companhia Nacional de Nave-
gagdo uma grande missio de importincia e
vital interesse para o Pais.

E porque o movimento entre a Metrdpole
e as Provincias Ultramarinas aumenta sem
cessar, em breve entrard em construgio um
grande paquete para as carreiras de Africa
desta Companhia.

E esta a noticia que damos em primeira
miio, a fechar esta breve sintese.

eral de Gomeéreio,

desse grande industrial que foi Alfredo da
Silva e que apés o desaparecimento deste,
manteve o mesma ritmo de desenvolvimento
e de progresso.

Fundada em 25 de Julho de 1919 e logo
que passou aquele periodo angustioso em que
viveu a vida publica portuguesa, até 1926,
a Sociedade Geral do Comércio, Indistria e
Transportes comegou a prosperar e a ocupar




uma posi¢io de grande relevo — maior por
cada dia que passa.

As suas unidades — e mesmo ainda antes
do periodo de ressurgimento da nossa Mari-
nha Mercante, ji navegavam pelos mais di-
versos mares e podiam wver-se tanto no Rio
de La Plata, na Argentina, carregando trigo,
como nos portos do Norte da Europa.

Mas ¢, sobretudo, no comércio com as pro-
vincias portuguesas do Ultramar que os na-
vios da Sociedade Geral tém prestado, desde
o inicio, os servigos mais relevantes.

Na actualidade a Sociedade Geral de Co-
mércio, Indistria e Transportes, dispde de
34 navios, sendo 25 a motor ¢ 9 a vapor.
Uma série destes barcos, construidos nos es-
taleiros navais de Lisboa, sio modernos, con-
fortiveis e tém dptimas instalagdes para as
tripulagdes e passageiros. Sdo trinta os na-
vios de carga com acomodagbes para passa-
geiros, distribuidos pelas diversas classes.

Comportam as referidas unidades um total
de 227 lugares de 1.* classe; 100 lugares de
2.% classe e 148 lugares de classe turistica e,
ainda, 25 lugares de 3.* classe, em navios
mais antigos.

A Sociedade Geral tem ainda uma grande
frota auxiliar constituida por 7 rebocadores,
5 lanchas a motor, 33 batelbes, 27 fragatas,
1 barco de dgua, uma draga e 5 bateldes de
dragadas.

Em construgio tem a Sociedade, neste mo-
mento, 13 navios de 8oo toneladas e 2 de 320
toneladas, destinados ao servigo de cabota-
gem em Cabo Verde e que prestario inesti-
mdveis servigos aquela Provincia do Ultra-
mar portugués.

As carreiras regulares que a Sociedade Ge-
ral mantém sio entre a Metrdpole, Cabo
Verde e Guiné; entre a Metrépole, Cabo
Verde, Sao Tomé e Principe e Angola; Norte
da Europa, Matadi e Angola; Antuérpia e
Portugal.

Mantém um servigo permanente de trans-
porte de fosfatos no Norte de Africa e de
pirites do Pomarfio, tramping, agéncia de
navios, trinsitos, e servigos de reboques flu-
viais e de alto mar.

Nestes 1ltimos sdo de salientar os que
efectuou: em 10-10-955, reboque do navio-
-tanque «Menara», de 10.627 t., de Nova
Torque para La Spezia, efectuado pelo rebo-
cador «Praia da Adraga»; em 10-7-956, re-
boque do navio-tanque «Dovrefjells, de
9.862 t., de Middlesbrough para Népoles,
efectnado pelo rebocador «Praia da Adragan;
em 2g-11-956, reboque das barcagas de carga
denominadas «Cachucho», de 387 t., «Con-
gron, de 378 t., e «Polvon, de 386 t., de
Lisboa para Mormugio, efectuado pelo rebo-
cador «Praia da Adraga»; em I10-1-957, rebo-
que do navio panamense «Aci» de z.292 t.,
de Lisboa para Messina, efectuado pelo re-
bocador «Praia Grande».

Em 1955 a Sociedade Geral registou um
movimento de 7.764 passageiros; transportou
1.504.423 toneladas de carga e a sua frota
percorreu  1.268.383 milhas. As principais
mercadorias transportadas foram: minérios,
664.550 toneladas; carvio, 145.770 toneladas;
cereais, 129.815 toneladas; aglicar, 51.571 to-
neladas; adubos, ¢6.775 toneladas; oleagino-
sas, 49.636 toneladas; farinha de peixe,
23.797 toneladas; dleos, 20.158 toneladas; si-
sal, 6.514 toneladas; cimento, 47.672; ma-
deira, 28.231; vinhos, 22.683.

Eis, numa breve sintese, o movimento da
Sociedade Geral de Comércio, Indistria e
Transportes, cuja sede social ¢ em Lisboa,
na Rua do Comércio, 39.

O PAQUETE «IMPERIO»n, DA C. C. N.

Gompanhia Golonial
dz N, avegacao

construgio naval — em que a Ingla-
terra detém tradigdes seculares — ¢é
desde ha longos anos um dos elos nas
relaghes comerciais entre a Gri-Bretanha e

Portugal.
Efectivamente, depois da era da construgio
em madeira — em que fomos e ainda somos

eximios — e até que a nossa industria de
construgio em ferro atingisse o nivel mais
elevado que vai conquistando gradualmente,
foramm o©s estaleiros britdnicos, em grande
parte, os fornecedores de navios para as nos-
sas Marinhas de Guerra, Mercante e de Pesca.

Na actualidade, por virtude do desenvol-
vimento daquela nossa indistria, a situagio
mudou. J4 se constroem em Portugal navios
de aprecidvel tonelagem e, actualmente, no
respeitante & Marinha Mercante, quase que sé
recorremos ao estrangeiro para grandes na-
vios de passageiros.

Quando, hi dez anos, o Ministro Américo
Tomds tragou, através do seu despacho
n.® 100, a senda que havia de conduzir ao
nosso ressurgimento maritimo — eram tantos
e alguns tio grandes os navios a construir
em curto prazo, que houve, necessiriamente,
que recorrer & indistria estrangeira. E coube
a indistria britdnica a tarefa de construir,
por exemplo, wma boa parte dos novos na-
vios da Companhia Colonial de Navegagio.
O primeiro paquete de passageiros do pro-
grama maritimo — o «Pétriar, de 10.943 ton.
DW — saiu dos estaleiros de John Brown,
no Clyde, ber¢o da construgdo naval brita-
nica. Dali saiu também, um ano depois, o
paquete «Impérion, da mesma tonelagem,
ambos construides em espago de tempo que
se pode considerar curto.

Mas outros navios confiou também a Com-
panhia Colonial de Navegagio a estaleiros
britinicos: o0s navios-motores de carga
«Ganda» e «Amboim», de 9.418,5 toneladas
DW., construidos nos estaleiros The Burntis-
land Shipbuilding C.%, Ltd., e os navios-
-motores de carga «Nampula» e «Chaimite»,
de 2.108 toneladas DW., construidos nos es-

taleiros The Grangemouth Dockyard C.*, Ltd.

Estas construgdes traduzem um intercim-
bio importante no campo da actividade in-
dustrial, aspecto que nio pode deixar de se
situar no campo, mais amplo, das seculares
e ipre amistosas relagdes entre Portugal e
a Gri-Bretanha.

Ao acentuar o facto, no momento em que
Lisboa recebe condignamente a Rainha Isa-
bel II e o Duque de Edimburgo, a Com-
panhia Colonial de Navegacio associa-se ao
tributo de amizade e de admira¢io que o
Governo e o povo de Portugal prestam aos
mais altos representantes da sua remota e fiel
aliada a gloriosa Nagio britdnica.

i

Union Assurance
Society Ltd:

E entre as Companhias Inglesas que em
D Portugal exercem a industria segura-
dora, tem papel relevante a «UNION
URANCE SOCIETY, LTD.».
Fundada no ano de 1714, em Londres, onde
tem a sua Sede, o seu Capital actual autori-
zado e subscrito ¢ de { 450.000, e o realizado
£ 100.000.

Desde, 1933 que explora em Portugal os
ramos de Fogo, Agricola, Automével e Aci-
dentes Pessoais, sendo seus Agentes Gerais,
em Lishoa, a conceitnada Firma Rocha
Leao & C.*, com escritdrios na Rua dos Ba-
calhoeiros, 139, 1.%



VAR &

RCHIBALD James Wall fundou, hi cin-
quenta e cinco anos a casa Wall & C.°,
que mercé do alto prestigio moral que

o respectivo fundador gozava, alcangou rapi-
damente solida e grande reputagio em toda
a cidade, em todo o Pais. A Wall & C.° su-

ARCHIBALD JAMES WALL
Fundador da casa Wall & C.”, Ltd.

cedeu, em 1933, a firma Wall & C.°, Ltd., de
que sio hoje inicos proprietirios os srs. Char-
les A. Wall e Richard A. Wall, filhos da-
quele conceituado comerciante, continuadores
da linha de conduta imposta por quem soube,
com invulgar mérito, conquistar as mais s6-

Palatine Insurance
Company Limited

ENTRO da indastria seguradora, tem

D situagiio preponderantissima em Portu-

gal esta antiga Companhia Inglesa, es
tabelecida em Londres desde 1886.

Como outras suas congéneres, a Palatine
Ihsurance Company Limited, na sua expan-
sao pelo Mundo, fixou-se também em Por-
tugal onde explora os ramos de seguros: In
céndio, Automdveis, Agricola e Acidentes
Pessoais.

Sdo seus Agentes Gerais em Portugal a

muito conhecida e estimada firma de Lisboa,
Sociedade Comercial Remus, Limitada, com
escritorios na Rua do Comércio, 8, 3.

& D

lidas amizades, ndo s6 no meio portugués
como na colénia britdnica.

Wall & C.?, Ltd., com sede na Rua da
Reboleira, 55 — Porto, representa algumas
das maiores e mais prestigiosas companhias
de navegagio do Reino Unido, Holanda, ete.,
destacando-se, entre outras, as grandes ¢ con-
ceituadas firmas armadoras britinicas Eller-
man Lines, Ltd.; a Moss Hutchison Line, Ltd.,
cujos navios, modelares, construidos especial-
mente para servirem as linhas Inglaterra-Por-
tugal, garantem toda a eficiéncia no trans-
porte de mercadorias; e, ainda, a Hudig &
Pieters (Lusitinia Line), cujos cargueiros
servem as carreiras para Holanda e Bélgica.

Mas, ndo ¢ apenas o ramo de navegagio,

exercido desde a fundagio, que Wall & C.°,
Ltd., serve com inquestiondvel mérito. A im-
portagido de carvoes provenientes das origens
mais qualificadas vem merecendo dos con-
tinuadores da obra fundada por Archibald
James Wall a melhor e mais inteligente das
atengbes. SO assim, de resto, se justifica a
notdvel posi¢io de preferéncia que a nume-
rosa clientela do combustivel di a Wall &
C.2, Ltd.

Um outro sector, importante, da actividade
mercantil desta prestigiosa firma ¢ a expor-
tagio de madeiras para minas e para outros
objectivos.

Wall & C.°, Ltd. tém nos tltimos anos
dedicado também grande actividade ao ramo
de seguros, sendo agentes no Norte do Pais
da importante «Norwich Union Fire Insu-
rance Society, Ltd.».

Empreendedores, homens de acgio e de tra-
balho, Charles A. Wall e Richard A. Wall,
para além do muito que t feito a favor
das melhores relagbes comerciais luso-briti-
nicas e da contribui¢io larga que tém pres-
tado para o engrandecimento do intercimbio
econdmico entre as duas nagdes aliadas, hd
longos anos que vém também dando directos
esforos a favor da economia de Portugal.
Os seus nomes, nomes que o Norte, todo o
Norte, respeita, estio ligados & exploracio
lousifera da wvila de Valongo, a dois passos
da cidade do Porto, como principais sécios da
Companhia Portuguesa de Arddsias, Lda. que
ali exploram as minas e a manufactura de
lousas de toda a espécie. Lousas essas que,
mercé da sua alta qualidade, sio exportadas
para os mais diversos paises do Mundo.

£ 2.079.839, a Guardian Assurance
Company Limited, com sede em Lon-
des — 68, King William Street — desde 1821,
data da sua fundagio, que no Reino Unido,
e em muitos outros paises, pratica todas
seguros autorizados por

C(J,\I o capital inteiramente realizado de

as modalidades de
lei.
Em 1908, iniciou a sua ac

idade segura-

COMPANHIA DE SEGUROS
“"GARANTIA™

nome da Garantia firmou-se, desde ha
O muito e em bases de uma solidez

absoluta, indiscutivel — na vida na-
cional. Honra sobremaneira a inddstria na-
cional de Seguros, de que constitui verda-
deiro titulo de gloria. E isto porque ninguém
ignora o que ¢ e o que tem sido a projecgio
desta Empresa nos dominios do seu wvasto
sector de trabalho — o seguro em todos os
ramos, i excepgio do automobilismo. Nos
demais — nomeadamente em fogo ¢ em vida
— a carteira da Garantia ¢ notabilissima.
Com mais de um século de vida — posto que
fundada em 1853 — ela tem atravessado, vi-
toriosa, a wvida nacional sobranceira is con-
tingéncias de varia ordem que tem acompa-
nhado estoutra. A sua sede, na Rua Ferreira
Borges, 37, Porto, ¢ o centro, o dinamo das
miultiplas actividades da Empresa, de cujo
progresso nos dio justa medida e fiel ima-
gem os grandiosos edificios com que tem
opulentado a Capital do Norte.

Por ela falam, alto e bom som, o grandioso
Colisen do Porto, o majestoso Palicio Garan-
tia, na Rua Si da Bandeira, o edificio do
Café Palladium e o monumental edificio que

estd a ser construido e ja em vias de con-
clusio -— na Avenida dos Aliados, a dois
passos do novo Palicio Municipal.

Assim a Garantia ndo constitui apenas, e
como acima se frizou, um motivo de legitimo
orgulho para a Indistria que serve e para a
cidade que a viu nascer: porque ¢ titulo de
gloria para o Trabalho Nacional.

Pelo que peita 4 cidade do Porto, ele
habituou-se, sempre, a contar, 4 certa, com
os valiosos préstimos dessa grande Empresa;

e contari sempre, confiadamente, «garanti-
damenten. E isto porque — como rege o di-
tado — wamor com amor se pagas.

Guardtan

Fasurance Company Limited.

dora em Portugal, subscrevendo apdlices dos
ramos de seguros: Incéndio, Perda de Lucros,
em consequéncia de incéndio, Terramotos,
Maritimos, Aéreo e Postal.

Desta importante firma seguradora inglesa,
com Sucursais ¢ Agéncias em todo o Mundo,
sio seus Agentes Directores em Portugal o
conceituado estabelecimento bancirio Banco
Burnay, Lisboa.



ERRATA

Da rapidez com que houve de elaborar-se este Namero Especial
do DIARIO DA MANHA resultaram imperfeigies ¢ erros que o leitor
hi-de por certo relevar-nos.

Todavia queremos ressalvar duas gralbas de maior prejuizo para
o sentido textual — e que sdo as seguintes:

No artigo RELACOES CULTURAIS LUSO-BRITANICAS, da
autoria do sr. prof. dr. Gustavo Cordeiro Ramos, na 49.* linha da
1.* coluna da 2.* pigina, onde se lé: romancista, deve ler-se: roma-
nista; e na 66.* linha da mesma coluna e pagina, onde se 1&: eminente,
\‘I['\-'l‘ ler-se: 03'(””’!‘“51‘".
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